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EDITORIAL

NEXT YEAR, THE MESSIAH — a fable

The Kaddish, to quote from Rabbi Joseph Hertz’
commentary on the Siddur, points forward to the
establishment of the Messianic Kingdom of God, with
its promise of Resurrection and assurance of Immortali-
ty. It begins with a paean to God and concludes with a
petitioning for peace, ‘‘for us and for all Israel’.

The early Christian Church nurtured the idea of the
coming of the Millenium, the period of 1000 years dur-
ing which Christ, the Messiah, would return to govern
the earth in person and when all flaws in human ex-
istence will have vanished and perfect goodwill and
happiness — in another word, peace — will prevail.

While to the Moslems, the time shall come when
Allah shall send upon earth the Mahdi, the Messiah, to
renew the reign of justice, righteousness and peace on
earth united in the belief in the one and only God.

And others, too, there are who hold to the idea of
perfection, and of tolerance and equality and oppor-
tunity and peace.

The year is 1984. Not Orwell's 1984, but another, a
gentler, calmer, happier one. The streets of Jerusalem
glow. The light, true to the song, shimmers golden, the
valleys are rich in their greenness, and, under a poplar,
facing the Knesset, a modern-day artist is at work pain-
ting the scene of tranquility, bonhomie and harmony
being enacted before him. For, barely a hundred metres
away, he sees a Naturei Karta Jew enter the Knesset
gates engaged in conversation with a bare-headed
modern ben Abuyah; he sees Rabbis Goren and
Ovadiah Yosef flanked by Pope John Paul, the
Archbishop of Canterbury, Patriarch Deodoros and the
Ayatollah Khomeini ascend its steps; he sees, too,
Yasser Arafat, King Hussein, President Castro, Presi-
dent Reagan, Comrade Andropov, Prime Minister
Mobutu and Prime Minister Botha along with the heads
of all other nations being welcomed with delight by
President Navon, being then led to dine together at one
large circular table with Prime Minister Begin and all the
members of the Knesset.

The artist cannot see within, but here, in the
galleries, a multitude of journalists and television crews
coming from as far apart as Greenland and New
Zealand transmit the scene to their home networks,
showing, as well as the leaders, the elected represen-
tatives of such illustrious bodies, among others, as the
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Ku Kiux Klan, the Red Brigade, the National Front, the
lrish Republican Army, the Socialist Left and Black
December. Film relayed to Australia also shows Bill
Hartley shaking hands with Aryeh Dulzin, Eric Butler
making parley with Bob Hawke, and Joan Coxsedge
proposing a toast to Isi Leibler. All around, there is a
profusion of tables, each laden with herring, felafel,
curry and potato crisps; while bottle after bottle of beer,
red wine, orange juice, arak and vodka are avidly made
short work of.

And all for good reason. For word is that, after
such long delay, the Messiah has at last come to earth
and is now making his way to address this gathered
forum.

The “Melbourne Chronicle”, published
by the Jewish National Library and Cul-
tural Centre “Kadimah”, aims to deal
with cultural, communal, social, political
and religious issues of interest and rele-
vance to the Jewish community.

In keeping with this aim, the “Mel-
bourne Chronicle” invites contributions
of articles, poetry, short stories, critiques
and reviews from all interested members
in the community. In particular, it seeks
to serve as an outlet for local creative

literary talent.

The opinions expressed by contributors
to the “Melbourne Chronicle” are their
own and do not necessarily represent the
views of the editorial committee or of the
Kadimah organisation.
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To the artist, the harmony to which he is witness is
an achievement remarkable. For long, 50 long,
observation of world affairs has led him to the convic-
tion that peace on earth is but a mirage. Given the com-
plexities of personalities and issues, the force behind
private ambitions and the seemingly-irreconcilable dif-
ferences between opposing groups in even the flimsiest
of conflicts, no formula — so he has held — can ever be
devised to satisfy fully each of the competing pro-
tagonists, for that which is deemed to be a solution to
conflict, when enacted, is merely the mainspring for
new contingencies and complications and for extending
or diverting the conflict in another direction.

To take but one example — that which until now,
1984, has been called the Middle East conflict: that
long-enduring turmoil involving Israel, her Arab
neighbours from Iraq and Saudi Arabia through to
Libya, the Palestinians and their representatives, the
United States, the Soviet Union, Europe, the nations
dependent upon Arab oil, and the United Nations itself,
each of these in turn fragmented into groups ranging
from political moderates across a spectrum to the
militants of the rabid Right and radical Left, each driven
by considerations aiming at the acquisition of maximum
influence in the region, one or other of these — given
further, the economic, social and religious undercur-
rents also seeking to be countenanced and accom-
modated — destined to be disadvantaged by whatever
settlement was to be negotiated in the process of
peace-making. Considering the Palestinian issue alone,
there was not one remedy — so the artist believed —
that was to be without further violent sequel: the crea-
tion, say, of a bi-partite Israel-Palestine state, the
establishment of a separate fully-autonomous Palesti-
nian State on the West Bank of the Jordan, the
establishment of a Palestinian entity under Israeli
jurisdiction, the incorporation of the Palestinians into
Jordan, the continuation of the 1983 status quo with
the dispersion of the Palestinians among the separate
neighbouring Arab states — not one of these remedies
to be found at the end of the various suggested paths-
to-peace he saw as being sufficient to placate all par-
ties, much less the ever radical elements ever seeking to
procure more than is given, aiming, ultimately in this in-
stance, at the dismantling of Israel as the final gain,
their Manifesto demanding nothing less, as if even this
— such dismantling — would lead to a resolution of the
differences between the Arab states, themselves ever
on the threshold of internecine warfare, or contribute
anything positive towards the settling of the so-named
“ Jewish question’, the resolution of which was the
motive force behind the Zionist movement and the
establishment of Israel in the first place.

But the wonder is that, with the advent of goodwill
everywhere, the conflict has been resolved. Also,
Russia and Afghanistan have amicably settled their dif-
ferences; South-East Asia, too, is quiet; England and
Argentina have come to a lasting agreement, as have
Iran and Irag, Russia and China, Mozambique and Tan-
zania, India and Pakistan. Peace has come upon the
world and all men have gathered unto Zion.

The excitement of anticipation is great. The artist
behind his easel is carried along with it. He hears the
happy hubbub of voices inside the Knesset on the tran-
sistor resting beside him. The Messiah is about to
come. The message he is to deliver shall surely have to
do with the brotherhood of man.
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“At last, at last,’’ the artist is moved to say.
From his place outside the Knesset, he is the first

to see the Messiah approaching. The Deliverer is tallwiry, long-haired and rather swarthy, every bit theChrist-figure he has seen in a score of art-museumsabout the world. Upon his entry into the Knesset hallthere  ‎פוan uproarious tumult that the artist hears re-sounding on his transistor. But no sooner does thisabate than another man nears the gate and enters, he
more purposeful and hoary and severe, the semblanceof an Isaiah of popular lore. Once again, there is a hub-bub that greets the man upon his entry, but from itsmidst there emerge the first inklings of confusion. Andthis becomes still further compounded upon the ap-pearance of a third man dressed in the opulence of aMoslem caliph, and then of a fourth — stocky, broad-shouldered and heavily-bearded — oddly ill at ease inthe calico of workmen's overalls.

The artist, grim witness, lays down his brush.
Already, he has a presentiment that his labours are tono purpose. And, as he hears each of the new arrivalsrecite to the applause of some and the rising jeers ofothers A am the true Messiah come to bring eternal
 ‎6086כן,''he removes his canvas, folds his easel andreplaces his brushes and paints into his 6896 Forover the transistor, he hears the clamour of swellin |riot, hears the din of turbulence and frenzy, now sndagain through the commotion makes out cries of

Mashiach!”’, “Jesus”, “Our Mahdil”, and “Marx!”and “’Marx!’", ‘‘Our Mahdil’’, “Jesus!” and
Mashiach!” And he leaves his place, abandons hiposition, too sick at heart to look back, even when hehears the first volley of quickfire explosions, even wh =his transistor falls silent with the disru ption of all it ir.cuits, even when he feels in his back the heat of theblast, as that which but a moment before stood 4bodied as the home of harmony and peace now Haresinto a mighty cauldron of flame and blackness thererising from that site a monstrous cloud obliterating li feand sun and the earlier luminous golden of air andcrystal of sky. :

From that place, then, he walks away.dismay, he sees other clouds form — peal Af oeto his left, and to his right — and they meld teethinto one huge mass of blackness in which, he Rowsnow, he is alone, all nations everywhere also goin :in flames, mankind in every place now total.destroyed, he alone remaining, as on the day of ma Acreation a solitary Adam, daring to think —  ‎ה:perverse under the circumstances — that perhaps ah
with no-one left to wage war, there shall be peace.

But even that notion, he senses, is not wholly true
For, though alone, he is filled with disquiet, unease,
bewilderment, perhaps terror. From inner wells, there
issue torrents of love, of hate, of pity, of anger; and of
venom and sweetness, and yearning and loss. So is he
torn; so is he divided, caught, sundered. And on the
crests of these emotions lashing at him, he discovers
what to him is a new truth, to him suddenly acute and
searing and profound — that, nevercould there be eter.
nal peace, never, at any time, in any place, until ever
man separately, in his every dimension, first and abovall made peace with himself. :
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NEEDED: Jewish Information
Centre By Dr. Paul Gardner

Not surprisingly, Australia supported the establish-
ment of the State of Israel. For many years, Australians
reacted warmly to an image of Israelis as pioneers, as
lovers of peace — and as underdogs in a continuous
struggle against a phalanx of Arab foes.

During the past few years — and particularly dur-
ing the past six months — that picture changed
dramatically. During the Lebanese crisis, some
editorials freely castigated Israel for ‘‘acts of genocide’.
Jews everywhere were invited to feel shame for a
massacre perpetrated by Christians. Fake figures on
deaths and homeless were televised without comment.
Propaganda stories about non-existent ‘‘vacuum
bombs” were shown and not retracted. Zionist history
has been distorted: one PLO propagandist claimed that
there was a 1901 plan to exterminate the Palestinians.
And so on, ad nauseam.

The Jewish community did of course respond. The
Board of Deputies, the State Zionist Council, B'nai
 ‎חזוז'ם, Australia Israel Publications and some student
societies were all involved in media response and public
relations activities. There were some successes:
positive information on T.V., favourable letters and ar-
ticles in the press. But it was not enough. Our enemies
are numerous, active, and well financed. A slice of the
world’s oil money finds its way into Australia to finance
the production of viciously anti-Zionist material, to send
academics, journalists, politicians and churchmen to
the Middle East in order to be fed PLO ‘facts’.

The community tends to become complacent
when crises have passed. The worst events of the
Lebanese crisis are currently over, but we should not be
complacent — there may well be new anti-Israel attacks
in the months to come, and public relations is an area
where we should never relax our guard, and for this
reason we must maintain a continuing effort in this
field.

We need to do more: We need professional, full-
time staff: the work is too important to be left to part-
time volunteers alone: We need better co-ordination: a
united response from a united community, is the best
reply to those who would distinguish between Judaism
and Zionism. We need money: to produce printed
material to inform the general public and the Jewish
community and to place advertisements. Some good
work has been done, but we need to do even better.

And so: The Jewish Information Centre. We want
to establish a professionally staffed office, under the
control of the Anti-Defamation Committee of the Board
of Deputies.

The success of this venture now depends entirely
upon you, and your family and friends. The central
need is finance. To raise the money needed, we are in-
viting the Jewish community to become members of
the Jewish Information Centre. The membership fee is
$45 per year.

Please ring the Victorian Jewish Board of Deputies
on 347 1711, and a membership form will be sent to
you. Should you have any enquiries, please do not
hesitate to contact the Board on this number or in
writing to: 2nd floor, 401 Swanston St., Melbourne.
(Dr. Gardner is Chairman of the B'nai B'rith Anti-Defamation Commit-
tee, and a member of the Board of Deputies Jewish Information Centre
Committee)
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ESPLANADE EXCURSION
Jean Thornton

The old hotel creaks
a dignified welcome as
the perspiring landlord
sets extra chairs in a lounge
already crowded with regulars

‘Catering here for every
ethnic group’ he boasts:
‘Souvlaki Monday
Spaghetti Tuesday
Chow Mein Wednesday
Shashlik Thursday
Roast Beef Friday
and on Saturdays — Bingo!’
(make mine Bingo and chips)

Potential guests may gyrate,
admiring upstairs improvements:
bedrooms furnished in plastic,
mirrored to reflect changed tastes

‘Tween stairs an old mahogany chest
crafted by a master hand long stilled
awaits transportation by op-shop van

| trace a finger through its shroud
of dust and write ‘Displaced’ before
making my way to the exit.

THE MIKVEH
J.E. Shenfield

My cracked slab with paint peeling
Is slowly sinking in jagged motions.
Drowning in midair in a sweat-bathed dream
The bed merges with aqua tiles.

Shorn by a hot rough hand
The blood rushes out lukewarm and blue.
The mouth kicks chunks of heavy air
Striking against the mounted pressure.

A bride at her cleansing bath
Inspected, purified, made ready.
My eyes sting with tears at the expected
Ripping open, the seeds ravishing the body.

The rape, a sheet soiled with my own body,
Blood of fantastic dreams
Where paralysis overcomes the screams
And you wake gasping for air.
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ON COLOUR OF SKIN AND TURNS OF MIND

There are those who will think of racism as the
discrimination by whites against those of different col-
oured skins. Unfortunately the most horrific example of
racism in history occurred this century during my
lifetime. It was the attempt by one group of people to
eliminate from the face of the earth the Jewish people.
Their skin colour may have been the same but their
ethnic origins were different and it was those dif-
ferences that led to six million — one third of the
Jewish population of the world — 90% European Jewry
being systematically slaughtered.

It is not my intention to deal with the Holocaust,
other than as a background to my own experience as a
child, as a youth and as a young man who lived through
those years, fortunately in a country a long way from
where that nightmare was occurring. The point | want
to make is that one does not have to be black, brown,
yellow or of mixed race to suffer the degradation and in-
dignity of racism.

| was born in the NSW country town of Griffith in
April 1935, the son of Lou and Phyllis Cohen so you will
note that Al Grassby was not the only good thing to
come out of Griffith. My father’s parents were Polish
Jews who like so many of their ilk left Russian-occupied
Poland in the 1890s to escape the pogroms and com-
pulsory military service that so many Jews failed to sur-
vive. After a short sojourn in England where three
children were born, they lived for some years in South
Africa, where my father was born. Just prior to the out-
break of World War | they arrived in Australia with four
children and had their first meal in a Surry Hills tene-
ment on packing cases. Two more children arrived
shortly afterwards to add to the burden of poverty that
surrounded the family.

My father was fortunate that by the time he was
reaching maturity the family’s fortune had improved
sufficiently to enable them to send him, with the aid of
scholarships and bursaries, to university. After
graduating in the middle of the Depression and
spending a year or two as a locum in Bathurst, he met
and married my mother before buying a small country
dental practice in Griffith NSW in 1934 — at that time it
was little more than a frontier town. Shortly after their
arrival there, | arrived on the scene, the first of three
children. We were one of only four Jewish families in
the whole district. Apart from annual visits to the city to
see my relatives, my religious experience was limited to
Friday night Sabbath service and the important Jewish
holidays: Pesach, Rosh Hashana, Yom Kippur — in
English, Passover, New Year and the Day of Atone-
ment.

For nearly ten years that really was my only
consciousness of being a Jew. It is of course a long
time ago, but my clearest image of that period is simply
that being Jewish was no different from being anything
else. | cannot recall any incidents in Griffith of anti-

“Text of address to the Conference on Freedom of Expression and
Racist Propaganda delivered at University of Melbourne, 1982.
"Mr. Barry Cohen, MHR, is Federal Member for Robertson in the House
of Representatives.
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By Barrie Cohen, M.H.R.

Semitism from either my fellow school friends or from
adults. The only time | recall being slightly different was
on those days when we had scripture and my fellow
students were visited by priests or clergymen and | was
allowed to sit outside in the sun and read. For a long
time | thought being of חס ‎''דChosen People’ meant |
eoulg read comics when the other kids had to read the

ible.

If there is a feeling of being different it was simply
that there weren’t many of us. Seven Jewish children in
a school of nearly 1000 students made us a little bit of a
curlosity. However, | cannot recall one occasion when |
was made to feel embarrassed about being Jewish. It is
probably the reason why today | have the fondest and
warmest memories of country life and the town of
Griffith. It’s also interesting to consider this apparent
lack of prejudice, at least at that time and through my
experiences, with the popular conception of Australia’s
rural communities being a hotbed of prejudice andracial intolerance.

This idyllic existence came to an abrupt end
towards the end of World War || . It was apparent to my
parents that if | was to have a proper Jewish education
sufficient at least to make a fist of my Confirmation (Bar
Mitzvah) by the time | was thirteen, then it would have
to happen in an area where there was a rich Jewish
cultural and spiritual life. Whatever Griffith was, it was
not a rich Jewish cultural and spiritual centre. A
decision was made, much against my wishes, to send
me to boarding school in Sydney. Sydney Grammar
School was chosen because, of the schools available itwas the one GPS school that was non-denominational.
My religious education was not to be undertaken at the
school but nearby at the Central Synagogue.

In late January 1945, | set off at the tender age of 9
to undertake 4 years of Jewish education, 400 miles
from the bosom of my family and from a friendly
community where | had never had anything but the
kindest treatment.

It was, to say the least, a rude shock. The first day
at Grammar | was involved in three fights refereed by
the School Sergeant. Within hours of my arrival at
school, | had been met with taunts by my colleagues of
‘dirty Jew, bloody Jew”’ and a host of others which
one does not normally use in polite company. To Say
that | was shocked, hurt and bewildered, is to put it
mildly.

Fortunately | could fight fairly well in those days so
| had no further trouble with the particular boys who
had proferred the insults. Nevertheless, | knew it would
not be very long before | met someone who could fight
better than | could.

At school, in my own class, it was bad enough but
at least all the boys were of roughly the same size and
weight. At the boarding school where | was the
youngest and smallest, the situation was quite
different. There was little | could do when a seventeen
year old, 14-stone member of the school Eight decided |
was “a bloody little Yid’’.

| am long past feeling sorry for myself, but | ask
you to try to imagine what it must have felt like for a
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nine year old boy, lonely and homesick enough at being
sent away from his parents and brother and sister and
from a community that he loved and that accepted him,
suddenly finding himself in the midst of this cauldron of
hatred. It would have been a very unusual person who
remained unmoved or unscarred by such an
experience. | was no exception.

| would not want to give the impression that
Sydney Grammar School was a hotbed of anti-
Semitism or that the masters and the majority of
students were viciously anti-Semitic. They were not.
However, there were enough young anti-Semites to
make life very miserable for those they chose to make
the butt of their hatred. With the wisdom of hindsight
and maturity | can see now that children at that age
were almost certainly unaware of the cruelty they were
inflicting on others. Prejudice, like other personality
characteristics is passed on from the parents and from
the peer group. One can hardly expect 10 year-olds to
have the maturity to comprehend what they were do-
ing. In time one of two things happens. Either they
reach the point, as many have done, where they
recognise the absurdity and immorality of their pre-
judices or they continue to reinforce those prejudices
and to foster them amongst the rest of the community.

At about the same time as | was being introduced
to the delights of racial prejudice, my co-religionists in
Europe, or what was left of them, were reaching the
end of the worst period in the history of the Jewish
people.

The war in Europe ended in April 1945, just as |
turned 10. In the previous 10 months as the Allied
Armies swept across Europe the full impact of what had
only been suspected became evident. | can still recall
the devastating impact of the daily reports in the
newspapers and on documentary films as the full
horrors of Auschwitz, Treblinka, Matshausen, Belsen,
Buchenwald and all the other death camps, unfolded.
At 10 the average boy or girl is usually blissfully
unaware about what happens on the international
scene. These are matters for adults to discuss and
agonise about. However, the war and what its
aftermath revealed were brought home to young
Jewish children in a way that they were not brought
home to their non-Jewish friends. One would exclude
from that comment those who lost parents and
relations in the war itself.

The sight of hundreds of thousands of human
beings, suffering from starvation and malnutrition,
staring vacantly at their liberators because they were
too weak to show any other emotion was a heart-
rending experience. The mountains of bones, the mass
graves, the piles of hair, spectacles, clothes, teeth and
the gold extracted from them, the horrors of the gas
chambers, the scientific experiments on human beings.
All this reported and repeated daily in the press and in
theatres must have had a traumatic effect on any
normal person who saw it, but for those who were
Jews, it left them in a state of shock from which they
could never hope to fully recover. It is a salutary ex-
perience to find your very existence a capital offence.

There were other feelings that at the time were
difficult to analyse. The first emotion was one of anger
and rage that man could do this to a fellow human
being. Another was a mixture of frustration and
sadness that so little had been done to prevent it
happening or to stop it once it started. Even today
when | read a book or see a film on the Holocaust there
is a feeling of helplessness that more was not done by
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the Allied authorities who knew what was going on and
yet continuously ignored pleas from the Jewish
underground to bomb the death camps.

The final emotions are a mixture of guilt and relief.
Relief that | had been fortunate to have lived in a
country where anti-Semitism was probably at a lower
level than in any other country in the world, and guilt
for having lived in comfort while others suffered.

No Jew who lived through that period can have
escaped emotionally unmarked unless they were either
stupid or had a hide like a rhinoceros. | was no
exception.

Like most boys of that age | had a normal healthy
interest in the same things that my friends were
interested in. | do not want you to get the idea that life
was a misery in which | sat around every day
contemplating the horrors of World War II. Nor was |
tormented unmercifully at boarding school, although
my second year was even worse than the first when a
boy finally came to the boarding school who could fight
better than | and had views about Jews that would have
made him a leading light in the Hitler Youth Movement.
In fact he could fight better than anyone else at the
school and finished up second boxing champion.
Things got so bad at school that my father had to come
down to see the House Master, a wonderful man, but
strict disciplinarian, who soon made it clear to my
tormentor that he could wield the cane better than the
little thug could fight. He got the message and | got a
little peace.

From that time | cannot recall any experience of a
similar nature where | was threatened physically. The
torments were of a different nature. You may find it
difficult to believe but | was once red-headed —
naturally earning the name ‘‘Bluey’’. Couple that with a
liberal dosage of freckles and you will realise why | was
rarely recognised as being Jewish. | often found myself
in new company enjoying the conversation when
someone, unaware of my ethnic origins, would make
some anti-Semitic remark. Sometimes it was vicious,
sometimes not, but it always was insulting, always
derogatory and always hurtful. People who had never
even met a Jew had nevertheless stereotyped images
of them that were always unattractive. Jews were
either mean, miserly, cunning, ruthless and of course,
controlled the world, media, business and
governments. Even as a young man | could never quite
fathom out why, if we had so much power and control,
were we always getting our arses kicked.

What often happened was that just when | was
beginning to feel what nice people | had just met, one
of them would intrude into the conversation an anti-
Semitic comment that depicted Jews in a disparaging
way. The effect was instantaneous. | would feel as if |
had been kicked in the guts. The blood would rush to
my face and | would hope that a hole would open up
and | would disappear. As a young boy | was totally
unable to come back with a reply. Firstly because | was
usually too taken aback to think of a suitable answer
and secondly because | did not know what the right
answer was. Initially | was confused and bewildered to
find that | had a whole range of personality defects that
| was not even aware | had. It was automatically
assumed | was mean with money. The slightest sign of
frugality on my part would be immediately attributable
to genetic inheritance. The result was that | would go
out of my way to be generous. | would always try to
buy the first round of drinks to ensure someone would
not make a crack about my being careful with a quid.
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Even then, | had to be careful because | always half
expected someone to make a crack about me being
‘‘flashy’’. The result was that | was damned if | did, and
damned if | did not.

The effect on me in my early years was to be
always on guard. Never totally relaxed. Conscious that
at any time the snide remark, the careless aside, the
deliberate innuendo would come out at the least
expected moment. Eventually | decided that being
open-mouthed was not the way to handle things and |
set out during my early teens to try to discover what
made people anti-Semites. | read everything | could
about the history of the Jewish people, anti-Semitism
and later on about prejudice in general. In time |
developed, as most Jews do, a defence mechanism. |
developed a nice little ploy to turn the embarrassment
around. After they had dropped one of their clangers,
unaware of what | was. | would say ‘’’Oh really, I’m
Jewish’’. | used to get quite a lot of pleasure out of
watching them squirm. It was they who had the red
face as they would stumble around trying to extricate
themselves with “Oh, | didn’t mean you”, which made
it worse, or ‘‘Some of my best friends . . . ’ or some
such puerile remark. | got past this sadistic stage at last,
and often let people know | was Jewish just so they
would not make the usual blooper.

Let me remind people here tonight that the climate
has changed considerably during the last thirty years. It
was perfectly normal for people in which one might
describe as polite company to be openly and
unashamedly anti-Semitic during the 1930s, ‘40s, and
‘50s. It was only when | was doing some research a few
years ago at University and my paper concerned Jewish
immigration prior to World War II, that | realised how
much community attitudes had changed.

Anyone who doubts this need only read
newspaper and magazine articles of the late 1930s to
realise just how much they have changed. | also
recommend reading the Federal Parliamentary Hansard
debates on the decision to take some 7,000 European
Jews as migrants and the speech of the Labor Member
for Kalgoorlie. Such a speech made today would have
him drummed out of public life. There may well be as
much anti-Semitism around today as there was forty

years ago, but it is not considered politic or good
manners to be openly anti-Semitic these days. In the
1930s anti-Semitism and racism were fairly
conventional community attitudes and very few people
bothered to hide their views. | do not suggest that many
Australians approved of Hitler’s attempt to exterminate
Jews, but many probably agreed with his view of
Jewish characteristics.

To return to my defence mechanism. One ploy, as |
said, was the attempt to embarrass. Others | would
ignore, particularly if | thought they were too stupid to
bother about and with others | would debate the
question. | suppose my first political skills were
developed in trying to prove people wrong about Jews.
Every now and then | would get angry and let them
have both barrels. In time as | matured, | learnt to live
with the problem but there is no doubt that it left its
mark, not all of it for the worse. There is no doubt that
having suffered from prejudice myself | was able to
comprehend the feelings of others who had suffered a
similar fate.

The same people who irrationally hate Jews almost
always have the same attitude towards people with a
different colour skin, nationality, religion or class. My
feelings about prejudice were easily translated into
opposition against other forms of prejudice. | became
involved in the early 1960s with the Aboriginal
movement and from there progressed into politics. Like
many of my co-religionists, | moved to the Left in
politics and finally in 1964, joined the Australian Labor
Party.

| was once asked the question by a prominent
Australian journalist who was doing a series of articles
on leading Australian Jews, ‘‘Was | glad | was born a
Jew?” My answer was ' 69 ,'' mainly because | believe
it gave me an extra antenna, an extra sensitivity that no
one who has not suffered from prejudice and
persecution can have. It gave me a better
understanding of the way in which society functions
and a greater sympathy for the underdog and a
determination to make some small contribution towards
creating a better society. The first step in creating a
more equal society is to eliminate all manifestations of
prejudice.

An Overview of Australian Jewish Fiction Since World War ll
Part |

World War II is an apt time from which to survey
contemporary Australian Jewish fiction. The reasonsare obvious. The War was, after all, a cataclysmic event
and however much we may deplore it for the carnage,devastation and sheer wastage of human lives in the
arena of conflict and for the debasement of human
worth and human values everywhere, on another level
if a more Parochial one, it did prove something of awatershed in the social, cultural, religious and politicallife of Australian Jewry. For as well as consolidating the
community in its concerted effort to muster support forthe victims of Persecution, the War resulted in a large
migration of European Jews to Australia — as it did to
the United States, South America, South Africa, etc —
the effects of which are still evident. Communalorganisation has become more sophisticated; the
community as a whole has become more settled andaffluent; and artistic activity — in the context of this
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paper, literary activity — has become progressively
more assured. Further, with the experience of the War
in the background and the transplantation of a large
number of individuals to alien soil, there has taken place
an increased introspection and a pre-occupation among
many Jews, young and old, with their identity and
allegiances, whether it be that of a strong inextricable
Jewishness (as reflected in the works of the Yiddish
writers Goldhar and Bergner) or of cosmopolitanism (as
with David Martin), while others like Judah Waten and
Morris Lurie appear to have tried to straddle the gap
between them. .

Literature by Jews in Australia of course did not
begin in these peri-War years. After all, there had been
Jews before that watershed date who spilt ink on paper
to tell a story; Jews such as Isaiah Reginald Cohen as
far back as the 1870s, Benjamin Farjeon in a score of
books spread across the 1870s through to the 1890s
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Millie Finkelstein and Mrs. A. Blitz at the turn of the
century, Philip Masel in the 1930s, Nathan Spielvogel
for the greater part of his 82 years before his death in
1956, and a number of others. These writers fall outside
the scope of this paper. They antedate the period
discussed here and their pre-occupations and themes,
too, are totally different from the writers that followed.

The first work to beg attention is a bitter-sweet
little volume entitled ““The Smile of Herschale Handle”
by B. Newman Jubal, published in 1947. Whatever little
biographical information exists about him suggests that
at the time he was 46 years old; he had escaped to
Australia from Vienna some eight years before, and had
worked as a cook and factory-hand, although he had
been a trained theatre director in Vienna and, whilst in
Melbourne, had produced a few stage plays at the
Kadimah. He died in Sydney in 1961.

Now, what of Herschale Handle (or Herschale the
Hawker)? One student of Australian Jewish literature of
the period calls the work an apologia of the Jewish
people. It is more than that. The book consists of a
series of vignettes often told with irony, humour, self-
mockery. In it, there are madmen and artists and
prophets and revolutionaries; there are golems and
gabbays and heretics and thieves. And there are times
when, when the reader is addressed by Herschale
directly, one could be tempted to smile. But such a
smile would be the smile of Herschale Handle himself, a
smile that moves on lines which are usually the path of
tears. For the book is a protest, for all its humour; it is a
bitter work, its bitterness directed at the violence of the
world, at the wanton hounding and killing of innocents
— above all, his fellow-Jews — by armies of criminals
who are themselves ruled by madmen and fools and
whose very existence makes a mockery of all culture
and civilisation, of all the startling discoveries of mind,
and of all the goodness and beauty that is in the world.

His wish is that, as he says through one of his
characters, a poet:

“In the coming world there shall be no
interests. In the coming world there shall be
no sovereign states and no frontiers. The
world shall be a great and free one — sky,
earth and water. It shall belong to everybody.
All shall be equal. All shall have the same
opportunities. All shall have the same. Then
— there shall be no more war...”

and he would teach that:
‘‘no man can be freed from guilt for the tragic
fate innocently suffered by other men. This
must be made clear to the world. This must be
written in the school-books of our children,
this eleventh commandment.”

It is a heartless world that Herschale Handle tells
about: it is full with death and greed and injustice, and
for the Jew only the promise of wandering and
liquidation, and yet . . . and yet, the narrator can be
moved to say, as ina mother’s letter to an unborn son:

‘‘Whatever it looks like down there, life is still
worth living. This is not a fixed, unalterable
world. It changes and changes. You will not
be alone. Day by day there are many arrivals
like you. | believe in you and in all of you.”

Technically, “The Smile of Herschale Handle” is
not perfect. On many occasions, Newman Jubal
confronts the reader too squarely with special pleading,
with direct polemical and rhetorical outcry, and with
didactic intent. But it is to be remembered that the book
appeared in 1947, a mere two years after the

Melbourne Chronicle

termination of a war that had claimed millions of his
fellow Jews, among them his family, let alone yet more
uncountable millions of other nations. So if there is
bitterness under the guise of good temper, one would
have to be obtuse indeed to condemn him out of hand
for that.

Jubal stands as the first Jewish writer in Australia
writing in English to address himself to the Holocaust
and to some of the moral-philosophical issues that
emerge from it.

Australian Jewish writers, by and large, do not fall
into recognisable groupings or appear to form strong
literary friendships based on shared thematic and
stylistic concerns. There is in effect little cross-
fertilisation. The reason is simple enough. Unlike the
American scene, there are just not Jewish writers
around to be mentioned in the same breath when
comparative studies are embarked upon and, so often,
their origins and the influences acting upon them are sO .
widely different from each other in any case.

But there is an exception. Three writers who seem
to fall together are Pinchas Goldhar, Herz Bergner and
the younger Judah Waten. Several connections bind
them. They were contemporaries, intimately 80-
quainted. Their ages were not too widely disparate:
Goldhar was born in 1901, Bergner in 1907, Waten in
1911. All were migrants: Goldhar from Lodz, Bergner
from Galicia and Waten from Odessa, albeit still as a
young boy. Their politics were decidedly left-wing,
perhaps not so acceptable today, but understandable at
a time when Soviet Russia in the 30s and 40s was seen
as the sole bulwark against the spread of National
Socialism to the east where the majority of Jews lived.
Moreover, Judah Waten translated Bergner’s
“Between Sky and Sea’ and other pieces from Yiddish;
he was on the editorial committee which published
Goldhar’s posthumous ‘‘Gezam/te ShriftenTM
(“Collected Writings) in 1949; and had himself been
encouraged by Goldhar to write his reminiscences of
childhood in fictional form, the fruit of which was
Waten’s “Alien Son”. And lastly, their literary style,
comparable to that of the group of pictorial artists with
whom they mingled — the younger Yosl Bergner, Noel
Counihan, and Vic O'Connor — was that of social
realism, or, as they preferred to call it, social humanism,
their themes dealing often with the trials faced by
Jewish migrants to Australia and with the under-
privileged in society, or the loners or the dispossessed,
the neglected, and the outsider. Judah Waten was In
time to cast his thematic net more widely — to crime
and corruption, to politics and economic oppression —
but his best-regarded work is that dealing with im-
migrant life in Australia.

Pinchas Goldhar, in his work, was a thorough-
going pessimist. Born in Lodz, he had served his literary
apprenticeship and worked as a journalist there. He had
there also rubbed shoulders with the rising lights of
Yiddish literature of the time, and, following Markish,
Ravitch, and Uri Zvi Greenberg, had experimented with
various themes and styles.

Coming to Australia in 1928, he traded
companionship for loneliness, belonging for alienation,
the warmth of “der heym’’, of home, for the local hard-
edged terrain and the struggle for continuity and
survival. For nearly ten years after his arrival, he was, aS
it were, struck dumb. He worked as a dyer and edited
the first weekly Yiddish paper in Melbourne, finally
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publishing his first story, “O/f a Farm” (known as '' 6
Pioneer’) as late as 1937. His pessimism is already
blatant here.

In the story, a young man, the embodiment of
faith, idealism and upbuilding, seeks, in a way that is
reminiscent of Tolstoy and A. D. Gordon, to sink roots
into rural soil, in this instance in the Australian
wilderness where those mentioned had sought to do
the same, respectively in Russia and Palestine. His
gentile neighbours regard him with astonishment, but
not they defeat him. Rather the Jews themselves
disappoint and reject him. City types, they return in
time to the city. Thus defeated in his purpose, he turns
back to the daughter of an Irish neighbour, she being
the one person who understands him and his purpose,
but whom he has earlier been prepared to renounce in
pursuit of his cause. And in the final tableau, Goldhar
writes:

‘They stood hard against one another, their
shadows merging into the darkness.”

Darkness. This is what Goldhar saw when he
looked upon the Jewish reality in his adopted land. Yet,
for all that, he called for a display of obstinacy, of
standing firm, nowhere more potently than in his more
poignant story, חס ‎''דLast Minyan’’.

Here, a rabbi travels to a gold-mining town called
Wattlehill to lead a congregation. In due course,
the gold runs out, the Jews depart. Wattlehill remains
without a minyan. The rabbi hires a minyan, bringing
Jews from an old-age home nearby. The minyan falls
out on strike, demanding more pay. The rabbi is left as
good as alone in the empty abandoned prayer-hall
refusing to leave his post, standing firm like the captain
of a sinking ship.

Melodramatic? — Maybe. But the point is made.
Hold on to your principles; cling even in the wilderness
to your Jewishness; refuse to break in the face of
hostility, indifference, desertion.

And there are other stories in which the same basic
blackness is depicted — in stories of deaths and
funerals in strange soil which represents the final logical
culmination of the many disappointments encountered
in this golden land; in stories of conflicts between old
and new immigrants, between members of families,
between old age and youth.

Goldhar may have had a blind spot in his
perception of Australian Jewish society in his day.
There were, after all, Jewish institutions in existence,
particularly philanthropic ones; and Jewish newspapers
and journals were being published; and there was a Yid-
dish theatre group with a good standard and repertoire.
But what was probably irksome was the overall small
population of Melbourne, the relative absence of Yid-
dish readers or of a highly-creative Yiddish circle in a
community that was predominantly of Anglo-German
origin and not very receptive to East European im-
migrants from beyond the Oder River.

Goldhar died in 1947, aged 46. He did not live to
see the large influx of Jewish refugees into Australia
who were to enrich the Jewish community with a
plethora of new innovations and institutions. Seeing
this, would he have been more optimistic? An
impossible question to answer. We can only deal with
facts. And the facts that stand out are that Goldhar’s
were the first creative works in Yiddish to be published
in Australia; Goldhar was the first editor of a Yiddish
newspaper; the first Yiddish writer to be included in
Australian anthologies; the first to translate Australian
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writers into English to acquaint Jewish readers with the
native literature of their adopted country.

Goldhar is thus seen as the pioneer of the creative
Yiddish word in Australia.

Far more prolific was Herz Bergner, born in 1907
into a family of artists and writers. He was the brother
of Melech Rabitch and the uncle of Yosl Bergner. His
mother had herself written a luminous autobiographical
work of life in Eastern Europe at the turn of the century.

To the English reader, Bergner is best known for
his “Between Sky and Sea” (1947) and “Light and
Shadow”’ (1963), both translated from Yiddish. The
more interesting and, technically, the more
accomplished and dramatic is “Between Sky and Sea”,
a potent story of wartime that graphically tells of a
shipload of Jews fleeing from Poland in the time of the
Hitler terror, only to be denied refuge in any port,
resulting in the death of all the fugitives when the ship
sinks in the mid-ocean.

Overall, through his three novels and five
collections of stories, Bergner presents a picture of
Jewish life in his generation, ranging from the vibrant
Jewish existence in his native Poland, through the
years of wartime calamity, to the migrant life of Jews in
the young Australian society. In the latter works, those
set in Australia, Bergner, like Goldhar, is prey to
pessimism. In these writings, “Light and Shadow” !
“The House of Jacob Isaacs”, “Where the Truth Lies”
— he depicts a spiritually-impoverished and Crippled
community; he tells of the loss of old values without
their replacement by any others worthy and enduring;
he demonstrates the playing-out of hopes and
aspirations, the inevitable clashes and distancing
between the generations, and the nagging aching
pulsations of irrepressible nostalgia. More specifically
he deals, as every migrant must, with mixed marriages:
also with the tragedy of a Yiddish writer without an
audience, the indifference towards the Yiddish
language, and the disappointment stemming from the
awareness that the culture that he and his generation
wished to transpose on Australian soil would never find
adequate nurture here.

Regrettably, while “Between Sky and Sea” is
artistically excellent, much of his other work is patchy in
quality. Some of the situations and resolutions are
forced, not infrequently they lapse into melodrama,
while an ambitious work such as “Light and Shadow”
for all the cross-currents that are brought to play in this
story of three generations coming to terms with
themselves, with each other and with the unfamiliar
Australian milieu, remained sadly flat, superficial and
cliched.

All this notwithstanding, a strong argument could
be pressed for the translation of Bergner’s works, as of
the works of Goldhar, for whatever the reservations,
they are immensely valuable as documents of an age
that is receding and that is effectively captured through
the artistic endeavours of the writer.

To be continued

also:eral Kahn: ‘‘Pinchas Goldhar, the Pioneer of the Jewish Creative
Word in Australia’ (Melbourne Chronicle No.3(9), July 1977).

Hyam Brezniak: ‘’Pinchas Goldhar: the first Yiddish Writer in Australia.
— An assessment.” (Includes stories ‘‘Drummond Street’ and
‘‘Newcomers’’) Sydney, Wentworth Press, 1968, 260 .
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Pinchas Goldhar
Derzeilungen fun Australie (Stories of Australia) Gezamlte Shriften
(Collected Writings)

Herz Bergner
A Shtot in Poiln
Dos Hoiz fun Jacob Isaacs

Licht und Shotn — translated as Light and Shadow
Dos Naje Hoiz
M'darf Sein a Mentsch
Shtibn und Gasn
Tsvishn Himl und Vasser — translated as Between Sky and Sea
Vo Der Emes Shtait Ain

YIDDISH WRITERS OF AUSTRALIA

MOSHE AJZENBUD

Moshe Ajzenbud is the youngest of the small group
of Yiddish writers in Melbourne, but he has attained to a
sizeable achievement.

Since his arrival in 1950, he has shown fine matura-
tion. He served his apprenticeship in the literary craft
the hard way, keen to fill the gap between his school-
days and his creative life caused by the intervening war.
In Australia, he learnt English, re-educated himself, and
sought after further knowledge.

My own contact with him began in April 1951
when Ajzenbud, then a young robust man with a crop
of black curly hair and a full face, called on me in the of-
fice of the ‘‘Jewish Post’’, at the time located in Queen
Street. He had come directly from Bonegilla, the Com-
monwealth Immigration Centre, having secured work
as a skilled turner. He introduced himself in a perfect
Yiddish, a polished Yiddish that attested to his school-
ing, and impressed with his down-to-earth manner and
his readiness to cope with the-then-not-encouraging
realities.

His aim was to be a writer. He was persuasive. |
promised to print his pieces in the paper and advised
him how they were to be written.

From the very first contribuion, he showed definite
promise as a writer. From then on, he became a regular
contributor to the ‘Jewish Post’’. He has since then
become involved with the ‘‘Kadimah”’ (at present occu-
pying the position of Honorary Secretary); he has
taught at the Sholom Aleichem Yiddish Sunday School
since 1958 and is now its Headmaster; he is Editor of
the ‘‘Melbourne Bleter’’, the Yiddish counterpart of the
‘‘Melbourne Chronicle’; he is a contributor to the
Bibliographical Dictionary of Modern Yiddish
Literature; and has now published several books of
prose.

These books are: “Lived Behind Bars’ (Buenos
Aires, 1956); ‘‘Jews of Nievizh’’ (Melbourne, 1965);
‘Lonely ina Crowd” (Melbourne 1970); and ‘Dilemmas
of Youth’ (Melbourne, 1973). He has also published a
study of Yehoshua Rapoport’s works, entitled
‘Yehoshua Rapoport’s Style’ (1967).

Ajzenbud, in his writings, has the ability to
separate the abstract from the actual, and to maintain
strict objectivity. He has a keen sense of the here and
now, is ever aware of the concerns and needs of the or-
dinary man and, where he writes of the local Australian
milieu, possesses a honed insight into the Australian
way of life. His feet, as the saying goes, are firmly
planted on the ground.

Moshe Ajzenbud is a native of Nievizh in

* Gedaliah Shaiak is author of ‘Force and Defiance’’ published in 1982.
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Moshe Ajzenbud

Bielorussia, born there in 1920, and educated in one of
its secular schools, attending afterwards one of the
technical colleges in Minsk. Many of his characters he
draws from this milieu as well as from regions in deep
Russia where he spent five years as a deportee.

In his preface to his ‘‘Jews of Nievizh’’, he
dedicates the book to the memory of his fellow
schoolmates murdered by the Nazis. These stories, he
writes, ‘‘were written to perpetuate for posterity those
destroyed villages and towns, those ghettos, the par-
tisans of the forests, those many illustrious people; for
who will remember the poor, barefoot, youngsters of
that small Bielorussian village, those little Litvaks?”’

Nievizh itself was an old village in Bielorussia, in
the vicinity of Minsk. In 1586, it became the property of
the Radziwill family, and, when, in 1793, Poland was
dismembered, the village became incorporated into
Czarist Russia. In 1919, it was returned to Poland, until
September 1939 when, in accord with the Berlin-
Moscow Pact of the previous month, it reverted to
Soviet Russia to be occupied by the Red Army.

In his stories, Ajzenbud clearly depicts the events
surrounding this occupation. These stories are Crisp,
laced with humour and irony, and interspersed with
proverbs, metaphors, idiomatic Yiddish and Bielorus-
sian slang, giving a finely-integrated picture of events of
the time. He evokes particularly the disappointments of
the people, and the disillusionment of the radical
youngsters who had expected a better deal from the
new regime. Their dream of freedom was shattered; It
evaporated into ether, as their world became
transformed as if overnight in ways painfully traumatic.

His later book, ‘‘Alone in a Crowd”, turns to con-
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temporary life in Australia. In the stories included here,
Ajzenbud emerges as a more mature writer who has ab-
sorbed the Australian scene in its many dimensions.
Together with other sketches of his native home, these
stories are bold and yet deeply nostalgic. The style is
fluent and touched with fine simplicity.

His biographical sketches of  ‎''סחזסחindicate that
most of his colleagues had been Zionists. His own up-
bringing directed him towards the Bund, whose persua-
sions directed him to practical day-to-day concerns. It is
evident from his more recent publicistic writings that,
over the past three decades which he has lived in
Australia, he has moderated a number of his views, par-
ticularly in his outlook towards Israel. On a recent visit
there, he travelled widely and gained a more intimate in-
sight into its people and into its way of life. The ex-
perience moved him to write a short moving

psychological story about an Ulpan, a Sabra teacher
and one of her pupils, a new arrival unable to express
his thoughts and feelings in Hebrew.

In his work, Ajzenbud shows sharp insight into in-
justice and the torments of the spirit, writing of these
with an eye for detail and a compassionate pen. A
turning-point in his writing career, he says, came in
1948 when he read in the New York daily ‘Der Tog” a
piece by the Yiddish poet H. Leivick telling of life of the
refugees in German D.P. camps in which he exposed
the corruption, incompetence and misrepresentations
of some of the camp leaders. This polemic was then an
eye-opener and turned the young Ajzenbud to creative
writing.

Harvesting much knowledge and confidence since
that time, Ajzenbud has become an eloquent disciple of
the creative pen.

ON TRANSLATING MY BOOKS

| am often asked: ‘’Why do you write in Yiddish?”
and | want to try to answer this question. My answer
will be in the Yiddish style, which means | will answer a
question with a question: Why shouldn't | write in
Yiddish? Will | be able to express myself better in
Turkish, Chinese or Burmese? In Burmese how do you
say: Hak nisht kein tschainik. The literal translation of
which is:  ‎''חסס'}beat the tea kettle.’

If | wrote in English, | would have to be not a writer
but a translator, and a bad one to boot.

Some time ago a translator came to me all
confused and perspired. ‘‘What is the matter with
you?’ | asked, and he said: ‘‘How do you translate from
Yiddish, a waycher mentsch diment which means, a
man as soft as a diamond? In all languages a diamond is
a symbol of hardness but in Yiddish a diamond is soft.
Should | translate: soft like a diamond? Or soft like a
Jewish diamond?” He seemed to be in utter despair.

Those who count words assure me that English is
the richest tongue in the world. The Webster
dictionary, like the Sunday Times, becomes fatter from
year to year. But | am convinced that the richest
language is Yiddish.

Take such words as: ''2 poor man’’. How many
expressions are there in English for poor? You can say:
"8 poor man, a pauper, a beggar, 8 mendicant, a
panhandler,’’ and this exhausts all that can be said
about it. But in Yiddish you can say: ‘A poor shlemiel,
a begging shlimazel, a pauper with dimples, a schnorrer
multiplied by eight, a schlepper by the grace of God, an
alms collector with a mission, a perpetual needer, a
delegate from the Holy Land, a messenger from a
Yeshiva, a miracle worker without a following, a Rabbi
without a congregation, a poorhouse resident, a
hungerman, a flying wanderer, a warden for his own
needs, a squire with a hole, a barefoot count, an owner
of a cabbage head, a bag carrier, a house-to-house
visitor, dressed in seven coats of poverty, a crumb-
catcher, a bone picker, a plate licker, a daily observer of
the Yom Kippur fast’’ and more and more.

World of Translation’ (1971) with permissionדחס‏''Reprinted fromא‏
from PEN American Center, 47 Fifth Avenue, New York, 10010.‏
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This does not complete the list. When you say of a
person that he is a second Rothschild or a second
Rockefeller and you wink, everyone will understand
that he cannot make a living.

You can say about a poor man that he is broke,
sunk, chews dirt, keeps his teeth in his purse, penny
pants, walks about with his tongue sticking out, is a
pauper with a certificate — and everyone will know that
he is constantly dreaming about rice pudding and
chicken soup.

In some towns in Poland when they want to say
that a man is poor they say: ‘’He is as naked as a Turk.”
Why a Turk is more naked than others | don’t know.
But it is the same as saying: ' 116 suffers like a saint on
earth, like the wicked in heaven, he earns the water, not
the groats, or that for him the whole year is one long
Passover — no bread.’

The writers’ club in Warsaw used to be frequented
by a poet who was a hippie fifty years before hippiedom
and when he wanted to speak about a fellow poet in
bad financial straits said: ‘‘We should both have the
money he is missing toward five guldens.’’ How could
one translate all this into English?

To be serious, | happen to be one of those rare
writers who works with my translators and I'd like to
share my experiences with you.

Number 1) There isn’t such a thing as a good
translator. The best translators make the worst
mistakes. | used to fight with my translators and
whatever fault the reviewers found in my works, |
blamed on the translators. But since | began to take
part in the translations, | developed a great compassion
for the translator. However, no matter how much | love
them, all translators must be closely watched. If not,
they are liable of making the most fantastic errors. |
know of a man who translated a book from English into
Hebrew. When he came to a line which read: “She
cried like a woman in labor,” he had a problem. He
knew what a woman is, what labor is, but somehow it
did not occur to him that a woman in labor is a woman
who gives birth, and since labor was associated in his
mind with the labor movement, he translated it: ‘She
cried like a woman in the Histadruth.”
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Number 2) A translation, like a woman, can be true
and faithful and still miserable. What makes sense in
one language may be utter nonsense in another. Some
languages, like Yiddish, can take a lot of
overstatements: mild exaggerations, terrible curses,
nauseating blessings. Others, like English or French
must be precise, logical, lean. What is a joke in one
language can be sheer idiocy in another. What is
dramatic in Russian is melodramatic in Swedish. Poetry
and humor are almost untranslatable. The translator
must be a great editor, a psychologist, a judge of
human taste; if not, his translation will be a nightmare.
But why should a man with such rare qualities become
a translator? Why shouldn't he be a writer himself, or be
engaged in a business where diligent work and high
intelligence is well paid? A good translator must be both
a sage and a fool. And where do you get such strange
combinations?

Number 3) Translation can succeed best where the
translator works with the author, or vice versa. At a
lecture | was once asked: ‘‘What would you do if you
were to meet God 1806-10-18067'' And my answer was:
“| would ask him to collaborate with me on some
translations.’ | would not trust him to do it himself. |
sometimes suspect that the Universe is nothing but a
bad translation from God's original and this is the
reason that everything here is topsy-turvy. My cabalist
theory is that the Almighty trusted Satan to translate
His Creation and it was published before He could
correct it. | am not going to make the same blunder. |
check my translators constantly — | mean those who
translate me into English or Hebrew. What happens to
me in Italian, Portuguese or Finnish | will never know.

Number 4) Not only is collaborating with the
translator good for the translation, it also helps in
editing the original. My translators are my best critics. |
can recognize by their expressions when they don't like
a story of mine or any part of it. Also translation
undresses a literary work, shows it in its true
nakedness. An author can fool himself in his own
language, but many of his shortcomings become clear
to him in another language. Translation tells the bitter
truth. Unveils all masks. Nothing can prove the
‘greatness of the Bible more than the fact that it has
been translated into thousands of languages and it can
be enjoyed in all of them. So great is the Bible that even
a bad translation cannot damage it. The Ten
Commandments cannot be misrepresented in
translation because they are so simple, so clear and so
eternally true. Many a writer should learn from the Bible
what to do to assure his immortality. Writers about
whom it is said that they cannot be translated at all
because they play so much with language and are so
ambiguous and obscure, do not deserve to be
translated. My colleagues, it is my advice to you to
avoid such works as you would the pestilence. A pun is
clever in only one language and thousands of puns
together are boring in any language. To our shame this
century has produced countless writers whose works
are nothing but puns and puzzles. Some critics and
commentators consider this kind of stuff the most
profound because it gives them a chance to write long
guides and commentaries. Actually, neither the guides
nor the commentaries can help the reader much.

By the way, Biblical scholars have been wondering
why there are no jokes in the Bible. Many essays were
written on it. One scholar thought he found half a joke
in the Bible but he wasn’t even certain that it was really
a joke. Does this mean that God or the Prophets had no
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. profession,

sense of humor? My own explanation is that God
wanted the Bible to be understood in all languages and
He knew that jokes would impede the translation. To
translate a joke, a writer has to be a humorist himself.
This is the reason why Gogol, Pushkin and Sholem
Aleichem lose so much in translation. This is also the
reason why it is so difficult to translate from Yiddish.
Yiddish is a language with a built-in humor. Where in
other languages are there words that do justice to such
a situation?

Number 5) Since the nations did not acept
Esperanto and since we are living in an epoch where old
and half-forgotten languages are being resuscitated,
translation is more relevant and necessary today than at
any other time. No creation in one language can fill the
cultural needs of a people. In literature, in science, In
every field of human endeavour we are in need of
translations and | sometimes think that in many cases
the translator is more important than the original writer.
Looking down on translators can be compared to
looking down on women. We cannot do without them.
The one who said that a translator is a traitor must have
subconsciously compared the translator to a female.
Translation must become not only an honorable

but an art. While | don’t like bloody
revolutions, | would love to see a translator's
revolution. Translators are the ones who really should
be liberated. In all of literature they have been the
pariahs, suffering the scorn of the critics and seldom
hearing a good word. When the book was good, the
author got all the credit and when the book was bad,
they blamed the translator. Let this conference be the
beginning of a rebellion, where ink instead of blood will
be shed.

Many a prophet has prophesised that radio, movies
and television would make language less important.
Instead literature of every kind is becoming more
important from day to day. There is a real explosion of
publishers, writers, journalists. More typewriters are
produced each year. Even the computers do a lot of
writing. The less physical work people will do, the more
they will write. There are entire buildings and even
entire streets where the only sounds heard are the
tapping of typewriter keys. We all know the expression:
“In the beginning there was the Logos,” but it seems
that the Logos will even play a bigger part at the end.
Allow me to quote a saying of one of my heroes: ‘Man
will end up by eating words, drinking words, marrying
words, getting drunk on words.’’ The very essence of
hypnotism is language, and since every language
contains unique truths not to be found in any other
language, translation is the very spirit of civilization. In
my younger days | used to dream about a harem full of
women, lately I’m dreaming of a harem full of
translators. If those translators could be women וח‎
addition, this would be Paradise on earth.
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THE PARKING FINE

It all started harmlessly enough. | received a park-
ing fine. | left the car where | should not have. It is not
worth going into. Suffice to say, | am terribly sorry.

| returned to the car to find a pink slip on the win-
dow. The news was bleak. For my trouble, | owe the
city council $20.

| managed to stay reasonably calm, though | could
suddenly see many cars that were eligible for pink slips
but had escaped this ignominy. | wanted to rip my
ticket up into many pieces in order to share out the
burden equally. | did not. At this early stage in pro-
ceedings, | was keeping admirably calm.

| put the ticket in my pocket and forgot about it for
a few days at least. | had enough on my mind without
having to make room for a bugbear like the parking
ticket.

Though | did consciously forget about it, it was
behind my doing something very unusual over the next
few days. Many outings in my car would start pur-
posefully yet end with my driving quite aimlessly in the
vicinity of the building where parking fines are paid.
One time, | drove around the block where the building is
located so many times, | began to feel terribly dizzy. |
pulled over, got out of the Car, went for a little stroll,
returned, and found another pink slip on the window.Another $20 fine! At that moment, | knew | was harbor.ing terrible anxiety over the first ticket. Indeed, thatanxiety was instantly compounded by this second in-stalment in what was to become a mighty war. | lookedcarefully at this second slip. It read: ‘‘Parking next toFines’ Payment Office: $20. My blood was reallybeginning to heat up.

“Where are you meant to park your car when youcome to pay a fine?’ | q i ‎טהוטhatte ana of the first clerk |

“Upstairs,” he replied without looking up.
ly een you making fun of me?” | inquired malicious-

* iT you re making fun of me, |'|| really give it to you.”“Upstairs, he said
, , Now glarito suggest that he glaring at me in a way as

2 : had quickly come to ise meUpstairs! What are you staring at?” 6 to despise me.

use trying to talk senseסחoe 4 was  ‎יע‎ יב
6 Fines’ Payment Office. | just wantedto pay and clear out.

| went upstairs.

A sign proclaim יי‎: / : ed — יז‎line; Inevitably. | took m Fines Here”. There was a. lac . °point, | was not feeling all tie € and waited. At this
business would

. Causing anxiety and divisionto the ordinary person. The Bastille of our times is theoffice where you come to Pay parking fines. One day it
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By Colin Golvan

will be burnt to the ground. A united people will have
barbeques and bake potatoes in its glowing embers!

“Next!”
That was me. | approached the counter calmly, not

wanting to give the clerk the satisfaction of seeing me
as another pawn in his game. | produced the pink slips
and $40. It occurred to me, that if | was in any way
motivated by good sense, | would refuse to pay. What
do they care where | park my car? Did | hurt them?
Bastards!

“We only receive single fines,’’ said the clerk.
“Upstairs.”

“Up what?” | felt | was beginning to lose my
carefully nurtured cool.

‘‘Upstairs,’’ he repeated. ‘There are stairs down
the passageway.’

| took a few deep breaths.
“Next, he called.
“I'll pay the fines separately,’ | said.
‘“Next!’’ he demanded.
| was pushed out of the way by the next person in

the queue. | paused for a moment, then realised that |
should not let something as insignificant as this tax my
nerves so. | decided to go upstairs, finish the business
promptly, then forget about it forever.

On my way up the stairs, | began to get quite
breezy. The humor of what was happening to me
became altogether apparent. The clerks probably spend
their lunch hour recounting how much they managed to
antagonize the people who came in to pay their fines. It
is their way of getting back at the world. Getting back
at the milkman for delivering one bottle instead of two.
And the kids for being grouchy and not wanting to go
to school. And the wife for burning the toast. Good luck
to them. | began to feel jealous. It must be very satisfy-
ing to push people around some of the time.

| joined the queue on the second floor, under a
banner that read: “Multiple Fines’’. | was sniggering to
myself and not letting a thing get me down. People
around looked at me like | was set to dive into the deep
end. | did not care. | was feeling fine and wanted to
show it.

My turn arrived. | approached the counter with a
swagger.

“Hey there Charlie,”’ | said, with a cheeky grin.
The clerk did not speak, simply snatching the pink

slips and studying them.
“Identification,” he said.
“Identification of what?” | asked, leaning comfor-

tably across the counter.
‘‘Identification,’’ he ordered.
“OK,” | answered, ‘Don’t lose your trousers.’ |

palmed him back and began looking through my wallet.
| produced my driver’s licence.

“What's that?’
‘‘What do you think it is?’
*'| want something with a photo.’
“What  ‎}זס?''| protested, feeling my good humor

rapidly quitting my system.
‘Have you got something with a photo or not?
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| looked through my wallet frantically. | did not
happen to have anything with a photo and confessed
that.

‘Come back when you have,”’ the clerk replied.
“Here's the $40.”’ | produced the cash.
“| am not permitted to receive payment for a fine

without proper identification from the payee.’
| was seething.
‘‘“Bastard!’’ | yelled. ‘‘You’ve got nothing better to

do than waste my time.’
“Next, he called.
‘You hear me?’ | said angrily. סטז ‎''צmother didn’t

marry your father.”
‘Sir,’ said the clerk curtly. ‘You're in a public

place.’
| must pay the fine if only to conquer that fascist. |

will get identification with a photo and rub his little pink
nose in it!

| rushed home, and rifled through my drawers,
finally finding my passport. | took the bus back to the
office, thinking that | was certain to get another ticket if
| drove.

| dashed up the stairs, fully expecting to find the
clerk out for the rest of the day. | decided that if he was,
| would sit and wait till he returned. | know how to play
tough.

He happened to be there. Alone. There was no
queue. | marched proudly to the window and dumped
my passport and pink slips before him.

He took my bits and pieces in hand. ‘‘You'll
understand,’’ he said, ‘that this is the rule. We nave to
follow it. No identification without photographs.”

| did not change the expression on my face. | frank-
ly did not care for any of this Mr. Friendly routine.

‘You're lucky it’s so empty here,’ he said. ‘‘Usual-
ly at this time it's packed. You have to wait for ages.’

"'| want to pay my fines,’ | said smartly.
‘“Certainly,’’ answered the clerk leering at me.
He carefully looked at everything | had handed

him, and then said, ‘’$60’’.
“What?”
“$60.”
‘The tickets say twenty a piece. There’s two

tickets.
‘‘50% tax for non-rate payers.’
| fumed for a moment before speaking, and then

measured my words carefully. ''| pay rates.”
“Proof.”

. “I'm telling you | pay rates. If you want to call mea
liar then come around here and I'll knock your fat little
block 011."'

“Proof.
“| don’t have proof with me. | am not a walking fil-

ing cabinet.’
“Then pay the $60, he said, ringing up that sum

on the cash register.
| hissed at him, and rushed home again. A short

search yielded a receipt for rates. | began to set off on
the return journey, when a stroke of genius stopped me
in my tracks. | went back to the drawer where | keep all
my important documents, scooped up a handful, and
made off for the office, sure, this time, that the clerk
would be out for lunch by the time | got back. | would
not be deterred if he was out for lunch. | would sit in
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front of his window and beat time till he finished his
sandwiches and tea.

| ran up to the second floor.
‘I've been waiting here for you to come back,”

said the clerk, falling back on Mr. Friendly. ''| should
have closed up by now. You see, we're here to help
you.’

“Look,” | said breathlessly, ''| pay rates.’
He inspected the receipt, looked up at me,

hesitated, then spoke.
“You're obviously determined to do the right

thing. | appreciate that.”
“What is it now?’ | demanded.
‘Well, do you have the title deed to your property?

| have to be sure that the rates were paid by you on pro-
perty that you own.”

| flicked through my documents. Incredibly
enough, | brought the title deed to my house. |
presented it to him excitedly.

‘‘Good,’’ he said, a hint of disappointment in his
eye.

He studied it, then said, “Just some other iden-
tification that you pay money to the city?”

“My water bill,’’ | cried, holding this receipt up
triumphantly.

‘‘You do have your driver's licence?”
‘| showed it to you.”
“Would you mind showing it to me again.” | could

hear his voice brightening.
| poured through my wallet, praying that | had not

mislaid my licence on the way.
“Here itis,’’ | said.
‘‘Good,’’ he answered defeatedly.
There followed a pause while he seemed to think

things through.
“A witness?’’ he asked suddenly.
“For what?”
‘‘We can’t receive your fine unless you have a

witness.’
‘‘Wait,’ | said, and went out into the street. | stop-

ped anyone, slipped him $10, and dragged him up to
the clerk.

‘‘Good,” said the clerk, meaning bad. ‘‘l'm glad
you've found a witness.”’

| patted the bewildered man-in-the-street on the
back, and sent him on his way.

“Here's the $40,”’ | announced proudly.
“Wait,’’ replied the clerk, now looking very troubl-

ed. He took the pink slips and all my important
documents, and retired to another room.

The clerk stamped the documents.
He returned after a few minutes, wearing a jaded

look. He handed everything back, and said, ‘Upstairs.
‘What!’ | cried.
“Upstairs!
‘What for?’ | asked. ‘There's everything here but

my death certificate.
He did not respond.
| felt wild. | would have strangled the clerk if my

hands were not full of documents. At least, | managed
to stare menacingly at him.

| was absolutely determined not to give up. | turn-
ed and rushed to the staircase, only to be met by a sign
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at the foot of the stairs. It read: חוזס ‎''דFloor Closed For
Lunch.”

| returned to the clerk, whimpering.
‘‘Here’s your $40, | announced.

can't receive it,’ he said, trying not to look me inי|‏'
must go upstairs.’צסט‏''the eye.‏

‘Take it please.’
‘| can’t,” he answered, looking up and revealing a

sense of despair.
‘From one friend to another.’
“Upstairs, please.’’
‘‘But upstairs is closed for lunch.”

‘I’ve done as much for you as | can. He looked at
his watch, and packed up everything around him quick-
ly.

‘Take my money.’’
“Wait till after lunch,’ he advised as he was scuttl-

ing off, “then go upstairs. | can’t say anymore.”
| was left alone in the corridor of the second floor. |

tried to conceive of what might lie ahead. | may have
broken some important law. Perhaps there was news of
something good. A lot of money at the very least. They
may need my advice on some big city council issue. |
built up quite a store of thoughts over lunchtime.
Enough to approach the stairs with some trepidation
when the sign was finally removed from the foot of the
stairs.

| walked up slowly but determinedly. There were
no windows on the third floor. Only a corridor and a lot
of uninviting doors. | knocked on one timidly. |

Enter.’
| entered and was met with a deathly stare.
‘‘Yes,’’ said the stare’s voice.
“was told to come up here.’
‘Parking fine?’
| nodded.
“Do you have all the documents?’
| nodded and handed everything to the clerk who

owned the stare and the voice.
. He looked me up and down, then glanced at the

pile of paper | had handed him. He again looked up,
studied me carefully, and said, ‘‘Wait.’’ He retired to
another room.

Alone in the office, all of my lunchtime thoughts
suddenly seemed redundant. | realised that it was
beyond me to conceive of what could be going on.

The clerk returned, handed everything back, sat,
clasped his hands, and stared without saying a word.

‘Well?’ | asked.
Upstairs,” he said, sighing.
“They told me to come up here,” | insisted.
“If you don’t mind, upstairs.’

“Tt don't want to go upstairs,” | said, feeling
frightened. | did not know what lay ahead of me on the
fourth floor. | just wanted to pay the fine and be out of
this building.

“You'll have to go upstairs,’ answered the clerk.
My blood temperature hit boiling point. | suddenly

felt absolutely determined to confront the peril ahead. |
charged from the room toward the stairs. Up the stairs.
Into a corridor similar to the one below. Knocked on
any door. And burst straight in without waiting for an
answer.
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have a parking fine,’ | cried. ''| want to pay it.”יו‏

‘‘Wait,’’ said the clerk, snatching all my
documents.

“What for?”
He did not reply.
“Why doesn’t anyone tell me what's happening?”’ |

demanded.
He exited without a word.
Alone again; only this time | paced around like a

wild cat.
The clerk returned.
| was set to pluck out his eyeballs should he at-

tempt to send me up any more stairs.

He looked at me gravely. ‘Room nine.’
| wanted to at least spit at him, but found my body

being drawn to Room nine as if being swept along by a
flowing river.

At Room nine, | pushed the door open without
knocking. | fell through into what appeared instantly to
be a plush hall, then paused to gather myself. The walls
around were covered in black velvet. The carpet,
axminster red. In the distance, a little man sat at a
magnificent antique desk. He was looking at some
papers, and appeared not to notice me.

| approached the desk slowly. Within a few metres
of it, | stopped and cleared my throat.

‘Excuse me,” | said.
“Yes,” he replied, looking up at me for the first

time.
| could not bring myself to utter another word, and

simply placed the pink slips and my documents before
im.

He studied them, looked at me, flicked through
them again, then made some calls on an intercom. He
requested that certain people come to his office im-
mediately.

| simply stood to attention as the grand office
began filling up with distinguished-looking people.
These people acknowledged the man before me in an
obsequious manner. He did not bother to respond,
preferring to get on with the work before him.

The eyes of these distinguished looking people
soon fell almost entirely on me.

After a time, the man at the desk looked up from
his work, and said, ''| can see everybody is here.”

There was silence.
The man stood, approached me, and put out his

hand. ח81ז ‎''ד|| be 940.''
| produced the cash. People began applauding. A

camera flash blinded me momentarily. | smiled. The
man put his arm around me. Then the others came for-
ward to congratulate me. | had finally been allowed to
pay up.
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Thoughts become automatic, fagged by the
airlessness of the tropical heat that clings like a plastic
wrap. My eyes drift from face to face and retreat. From
nowhere, a tap on my shoulder, a cry, “Gerald!”

Aroused, | look at the intruder, stammer, ‘’The
name’s Jack, Jack Schloss.”

But already he has passed me, his words ever
dwindling, becoming more distant: ‘’Sorry, mate.
Thought you were someone. .... יי‎

Another wrong number; cut off and lost in the cur-
rent of multiple Warhol originals, lost too in the
psychedelic ugliness of hot vibrant pinks, of clashing
reds, bulging yellows and fluorescent greens, all danc-
ing before me like iridescent flashing lights. A seasonal
ritual this, premiering the  ‎''חו''fashion colours and cuts
worn by the young and the beautiful, the old and the
not-so-beautiful. Australia’s noblesse posing, bronzed,
secure and swelling in their very own golden stretch of
high-rise Riviera-like opulence, where | am out of place,
too different to be cared about, watching but scarcely
seen, scarcely there. | may as well not be there.

| sit under a Bisleri beach umbrella, the senses par-
ched, the body thirsty, its every saving movement an
effort to shake off the day’s draining torpor. An expres-
sionless waitress in batik sarong and chignoned hair
swings towards my garden table. She licks a finger,
leafs over a page of her order-book and sets herself over
me to take my order.

‘‘Do you have lemon granitas? | ask, attempting
levity.

“They're ninety cents. You pay first.”’
Briskly, she clears away two soda glasses, empty

except for their glace cherries at the bottom, carelessly
sponges the table and, closing her palm about my nine-
ty cents, leaves.

| wait; watch; see; before me a parade of hard-
drinking weekenders down from the city file past, each
with his Esky and striped Dickie towel in hand, setting
their sights on a fair square foot of sun, surf and sand.
A group of teenagers just out from school meet for a
four o'clock “‘rave and cappucino’’. One girl from the
group comes over, smiles fresh spearmint Macleans
and asks ever-so-sweetly, will | be using the empty
chairs? | would like to say ‘’Only if you'd join me”, but |
shake my head instead, and trace her every movement
as, nimbly, she removes two chairs with the steady
helping hand of her tanned and muscular boyfriend.
“Thank you”, they smile, Venus and Adonis wreathed
in Kodak conventionality. Just then, my granita arrives
and, alone, | quench my thirst, listening to their chatter:

‘‘Let’s go water-skiing tomorrow. . . .”
“We can follow that up with a party at my

place. . . .7
‘Good idea . . . .”
‘‘Tell the rest of the gang. Everyone's invited.’’
To listen is to hurt. Life can be so remote. | down

the rest of my granita, rise, not really knowing where to
go. Expecting nothing in this resort, | set out for a stroll
about the little town that thinks itself big; the little town
with all the concentrated trappings of a fast hard con-
sumer city; heavy investment; prestigious labels;
sophisticated chic, in emulation of anything French.
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SIGHTS TO BE SEEN
Anne Wroby

And the pictures — glossy, happy, sunny, gleaming at
you to SMILE; and the display-windows designed to
tempt you, just you and yours, and all the more so if
yours are imported tastes; and souvenirs at every turn,
the crowd ever-obliging in their pursuit of them. Of
such things are memories made — of Made-in-Taiwan
pineapple paperweights, ‘Welcome to the Big Pine-
apple’ T-shirts, and jugs and mugs and bumper-
stickers ‘‘l've been to the Sunshine State” and ‘Yeh,
I've been everywhere, man’’, and postcards, racks and
racks of them, scanned by parents whose youngsters
whinge  ‎''חז'וhungry, Mummy”, ‘Buy me something,
Dad’’, while above, from the ceiling, an old-fashioned
fan rotates, bringing no relief from the clammy humidity
of the store. Hands and shoulders push on every side,
without apologies. And they are there before me, too,
those cards: voluptuous full-breasted sun-streaked
blondes, promising all with a wink of an eye and a pose
as inviting as sin. Mechanically, | buy a half-dozen of
them. How the guys in the office in their grey-suited
souls would lap them up, feed their voyeurism as,
greedily, they would ogle at these beauties pinned on
their locker doors.

At a table on the footpath, | sign them all.
Mischievously. Smugly.

“Greetings, fellow inmates!
Love

Jack and the Girls.
P.S. Merrv Xmas, Happy Chanukah.”

At the post-office, | mail them, drop them through
the slot one by one, muttering with contempt, ‘Arbeit
macht frei.’

The afternoon shadows extend the tall apartment
blocks, flooding with greyness anything and everything
that otherwise vaguely resembles a natural landmark.
Zooming craning flying Futurists hammer me into a diz-
zying enclosure of office-boy despair. My junior corner
behind the Board Room vivifies itself; small and uncom-
fortable. Days, years, stretch before me, when there is
no time to be myself, to begin to know myself. No place
for the wage-slave to move ahead. Only conditioned
roles and career ethics. Conformity is inescapable, the
worker must be impounded, like it or not. | know that
these congealing images ought not be mine. If only
they were not and this were truly Eden: a dreamers
paradise unlimited. Am | but a prisoner of the day, too
lame and shallow to discover the yet-undiscovered?

Nearby, a fire-alarm screams out. People stop a
moment, as on Remembrance Day. Contemplative
anxiety slaps its mark on their good-life faces. Conver-
sations tentatively stop. Turning, they see no fires and
resume their leisurely step once more. The whole place
is a fire trap.

| too walk on. My plastic thongs sandpaper their
way along the Esplanade — that promenade of pro-
menades, or so they say. Shrivelled prunes in coconut
oil do their catwalk stroll. Birdwatchers turn away. |
walk on aimlessly, speak to no-one, and decide not to
STD home tonight. | have nothing to say.

Jewellery for your girl?’’ calls a side-walk vendor.
| shrug a shoulder, wave a wrist at him. A Mr Gelat
truck tinkles its Pied Piper tune along the roadway. A
song-man sings Dylan’s ‘‘Hard rains gonna fall” over
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and over; a child of the sixties’, he still strums his guitar,
his eyes closed, concentrating on a timeless vision,
hoping someone will hear him. | have heard him before.
‘‘Don’t miss the show!’’, the night-club advertisers hail
in travelling circus tradition,  ‎''חסס'}miss the show!’
And, beguiled, | have been drawn to the show. |
wonder that the Hare Krishna tambourine is not heard
among this free-for-all cacophony. Oblivious to this
symphony of sounds, Rolls-Royce executives in Ber-
mudas pass by, talking of unearned profits and soaring
land values. A withering couple, their visage spectral,
their skin faded, share a single parasol as they silently
pace out their retirement days together; together a con-
solation to each other, a hand to hold, an assurance
that many days are still to be enjoyed. To be enjoyed by
all. Days to do and see and grow, following the winding

often bumpy sugared trail of hope. The day is not yet
over, the future shall always be.

Widening smiles of New Year greetings, bursting
through, thrilling the skies into a Fauvist blaze of colour
exploding into higher colour are still to bloom and
astonish. The imagination is fired to go, to ride the
waves, to sing and dance in the lanterned swinging
streets. Joining in the cheer of the Mardi Gras, the
crowd arm-in-arm, hip-to-hip, steer through the
darkness, their heads spangled by the stars, their eyes
seeking out the New Year Princess who blows a
tinkerbell trail of kisses and whispers: ‘The year is
yours . . . .The year is yours... .The year is
yours.”

JEWISH ARTISTS OF AUSTRALIA

JOSEPH EDELMAN —

Arriving in Australia in June 1979 with his wife and
sixteen-year-old daughter, Helen, Joseph Edelman left
behind him a life of traumatic and difficult experiences.
Very soon, he was able to establish himself here as an
artist of repute.

Joseph Edelman was born and raised in the
Ukraine, USSR, where, already as a child, he showed a
great talent and desire to paint.

In Kiev, he attended the Art College and
subsequently studied at the Institute of Fine Art in Lvov
under teachers from London, Paris, Rome and
Warsaw, there diversifying his skills into mosaics,
murals and stained-glass design.

In 1958, he became Professor of Art at the Minsk
College of Fine Art, continuing his work also in
portraiture, landscapes, stained glass and mosaic in his
spare time. His work was later exhibited in a number of
public buildings in Minsk, among them museums and
clubs. Three of his paintings were purchased by the
National Museum of Byelorussia.

In Russia, his work was rigidly controlled by
government officials who considerably restricted his
activities. That notwithstanding, he still managed to
exhibit in Moscow and Germany. In 1964, he became a
member of the Union of Artists of the Soviet Union.

However, when he left Russia, difficulties were set
before him to the extent that he had to pay a very high
export duty on his own paintings.

The paintings to which Joseph Edelman has until
now been attached reflect a mood of bygone days in
Russia, and recall a world he has left with mixed
feelings. His new paintings, executed in Australia,
indicate the strength of the bright Australian landscape
in contrast to the brooding tones of his Russian terrain.

In Australia, he became in time a member of the
Bezalel Fellowship of Arts, an association of artists and
art lovers who devote their talents towards the raising
of funds for art scholarships in Israel. His first exhibition
in Melbourne was in a private home, where most of his
paintings were sold.

He is currently teaching at the Melbourne School
of Art in portraiture and still life as well as at the
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Russian artist and teacher
by Albert Krantz

Chisholm the Caulfield)(formerly
Technology.

Among many commissions, he is at present
engaged on the stained-glass windows for the Elwood
Talmud Torah Synagogue, originally designed and
painted by fellow-artist Adela Shaw.

The Edelmans — Joseph, wife Eda and daughter

Institute of

Helen — have found a niche in the Melbourne
community. The wish is extended to them that they
may find fulfilment in Australia and that they be re-
united with other family — particularly another
daughter and grandchildren — left behind in Russia.
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Claire Sterling's “TERROR NETWORK”.  ‎טפוופוסטקby Wiedenfeld and Nicholson ($24.95

Terrorism poses no danger
Psychology graduate from Sydney University told Alan
Atwood, ‘Age’ journalist and former ‘Farrago’ staffer.
What a relief! Imagine the stupidity of the Australian
State apparatus in spending nearly $20 million on anti-
terrorist measures for the CHOGM conference when
‘Age’ journalists and Arts graduates are not worried.

Not all of us lack historical memory. Ever since the
PLO Station Chief in Somalia visited Australia in 1975
(with a false-bottom attache case fitted for a sub-
machine gun) this country has seen something of the
internationally co-ordinated terror network.

Claire Sterling's ‘‘Terror Network’ is no literary
tour de force. It is, in fact, sometimes wrong and is
often repetitious. It is, however, invaluable for anyone
seriously interested in comprehending the plague of in-
ternational terrorism co-ordinated by the Soviet KGB
through its principal agents, the PLO and Cuba. When
Adnan Jaaber, a recent PLO killer, confessed that he
was trained in terrorist techniques at KGB camps in
Odessa, Baku and Simerterpol, he was only the latest
confirmation of the PLO’s cosy Soviet connection.

Sterling’s comprehensive analysis explains the
Soviet role: “This is no conspiracy . . . in effect the
Soviet Union had simply laid a loaded gun on the table,
leaving the others to get on with it. And from Turkey to
Nicaragua, the Palestinian terrorists have taught them
their grisly art.

Soviet manipulation of PLO terrorism helps
neutralise pro-Western regimes. Sterling, for instance,
shows how PFLP-trained Turkish terrorists were but-
chering judges, officers, journalists and politicians at
the rate of one every three hours in 1978. NATO's
southern flank nearly collapsed in a mire of internicene
terrorism — Leila Khaled boasted ‘‘the PFLP was sen-
ding instructors to Turkey in order to train Turkish
youth in urban guerrilla fighting, kidnappings, plane hi-
jackings and other matters . . . it is more difficult than
in the past for Turks to go and train in PFLP camps
abroad’.

Nicaragua's ‘‘revolution’’, having banned the
press, sacked democratic elements in the ruling junta,
and having banned the Catholic Human Rights
organisation, has shown its true colours — marking the
first successful Soviet Cuban penetration of Central
America. Comradely PLO assistance to the totalitarian
Sandanistas goes back to the 1972 Leila Khaled hijack
of El Al, when Sandanista Patricio Angello was killed by
IDF soldiers. A puzzled ‘Jerusalem Post’ recently
headlined ‘Strange Alliance,’ and dealt with the PLO’s
training of Central and South American revolutionaries.
Research Director on Terrorism for the Rand Corpora-
tion, Brian Jenkins, confirmed this in a critical review of
Claire Sterling's ‘‘Terror Network’. In the left-liberal
‘‘Guardian’’ he says: ‘‘The Palestinians who have
received Soviet training along with Arab financing have
in turn provided training, weapons, asylum or other
forms of assistance to terrorist groups in Western
Europe — Italy's Red Brigades, Spain’s Basque ter-
rorists — again this is well known and long known, at
least among those who study the problem.’

Marxist-Leninist student and academic circles in
the West provide the milieu, infrastructure and cadres
with which the Palestinians and KGB operate. Sterl-
ing’s obvious familiarity (she is a long-time Italy-based
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to Australia, a

Michael Danby

correspondent) with terrorists like Renato Curcio, Gian-
como Feltrinelli and Tony Negri is fascinating, and was
partly reproduced in the literary/cultural monthly -םח'‎
counter’ (June, 1981). One of the student militants-
turned international terrorist discussed by Sterling,
Fusako Shigenobu, the pitiless international leader of
Japanese terrorism, has particular topicality for
Australia. Shigenobu’s Japanese Red Army butchered
27 Puerto Rican Christian pilgrims at Lod Airport in
1972. The infamous ‘‘armed propaganda’ of Kozo
Okamoto’s Palestinian/ KGB trained JRA gang was ''0
consolidate the international revolutionary alliance
against the imperialists of the world,’ Shigenobu told
the PFLP’s Al-Hadat. It was Shigenobu’s domiciling in
Paris at the home of Japanese sociologist Professor
Hidaka that led to former leading Whitlam public ser-
vant and now head of Immigration and Ethnic Affairs,
John Menadue, to bar Hidaka from Australia.

Liberal armchair strategists unwilling to confront
the reality of Soviet PLO terrorist co-operation cannot
understand Israel’s ‘‘insolence”’ in failing to negotiate
with ‘‘the Palestinians’. Zahdi Labib Terzi, PLO UN
representative, confronted by American television
about Arafat's close relationship with the Soviet Am-
bassador, asserted that if Arafat only met Soldatov
once a week he thought it would be better if he met him
twice a day! Besides, ‘‘the Soviet Union and all the
Socialist countries they give us full support —
diplomatic, moral, educational, and also they open their
military academies to some of our freedom fighters.”
Even supposing the irresistible force of the Israeli peo-
ple could be reconciled with the immovable object of
the Palestinian Arabs, the PLO’s role as terrorist
stooges for the Soviet automatons of Drezinsky Square
greatly complicates any solution to the Middle East.
Lord Carrington and Bruno Kreisky’s naive Palestinian
solutions are thus perilous for Israel and dangerous for
the West. Afghanistan’s invasion was approved and the
Vietnamese occupation of Cambodia by the KGB's
most important Middle East asset — the PLO.

“Terror Network” is not confused by the trendy
debating truck — ‘One Man’s terrorist is another
freedom fighter’ identified by Arthur Koestler as
“analogy of the false equation.’’ James Q. Wilson ex-
plains this in ‘Commentary’ as if it were not possible to
distinguish between terrorists and heroes. ‘This kind of
moral relativism applied to ordinary shootings would
make it impossible to describe a common
criminal . . . We are more inclined to confound ter-
rorists with heroes than we are to confuse psychotic
killers with decent people because the former claim a
political justification’.

At the Australian Zionist Youth Council Camp |
was asked if — as Claire Sterling suggest — the integra-
tion of the Soviet/PLO led terror network has been
known by every European intelligence head since 1974,
why is it not generally understood by educated Western
opinion? Awareness of the facts of Soviet/ PLO involve-
ment makes it easier to fight and defeat, and it is better
known in West Germany, Israel and Italy. But that the
facts of the integration of terrorism have been disputed,
ridiculed and partially played down, is undoubtedly
true. Perhaps the key to this “disinformation” is to be
found in the book by Robert Moss and Arnaud de
Borchgrave, two other anti-terrorist experts — “The
Spike’.
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MONASH: A HERO FOR AUSTRALIA

Geoffrey Serle’s biography of Australia’s most
famous soldier (John Monash, Melbourne University
Press, 1982, $27.50) reminds us that Ned Kelly is not
the only heroic figure of mythical proportions in
Australian history.

As another historian, Ken Inglis, has reminded us,
the Australian tradition is nationalist as well as
egalitarian, and Monash is a remarkable symbol of
nationhood, which itself is so often linked with armed
conflict. Monash also incarnated the most
characteristic feature of the Australian military
tradition: its preference for the citizen soldier over the
professional military man and its antagonism to spit-
and-polish.

Monash also appeals because, like Cincinnatus,
the legendary Roman citizen-general, he returned at
once to his civilian pursuits and consolidated his
reputation as one of the notable engineers who have
played such a large part in Australian history — Todd,
O’Connor, Michell, Bradfield, Clapp, Hudson,
Hornibrook, and many others. Serle’s account, though
not the first biography of Monash, is the first full one,
and does ample justice to his astonishing achievements
in building up the State Electricity Commission of
Victoria, which would easily have plunged into disaster
if a lesser man had been at its controls during the crucial
years 1920-27.

‘The creativity, loyalty and affection he inspired
seem to have few or no parallels in any other large
Australian corporation. He was such a superb
champion, battling in the full glare of publicity against
the sour men of little faith . . . his inspirational quality
continued long after his death .’

One of the most important and striking things
about Monash was that he was a Jew. As a people, the
Jews have had few opportunities to display martial
qualities since the revolt of Bar-Kochba (132-35 A.D.)
against the Romans, until the Warsaw Ghetto uprising
against the Nazis in 1943 and the establishment of Israel
as a state in 1948. Monash’s Jewish origins were the
subject of much comment during his military career,
and added a spice to the opposition which he
occasionally encountered during the 1914-18 war.
Serle’s biography records a number of instances,
although he does not speculate about the wider
question of anti-Semitism in Australian society. Let us
speculate a little.

Anti-Semitism has never been a significant force in
Australia, although prejudice against Jews exists in
many sections of the community and expresses itself in
a variety of ways — exclusion from select private clubs,
complaints about sharp business practice, and
occasional discrimination in employment. The Christian
religion is a continuing reservoir for doctrinal hostility to
the Jews and Judaism, although different Christian

Review reprinted with permission from Australian Society.
*Sol Encel is Professor of Sociology at University of New South Wales.
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denominations vary greatly in their use of doctrine.
Edmund Campion, in his recent autobiography,
Rockchoppers, admits the persistence of official
Catholic anti-Semitism, although the admission is
rather coy and the justification somewhat overdone.

The Bulletin ran a strongly anti-Semitic line during
its most jingoistic period before the 1914-18 war, when
it identified British imperialism with Jewish finance
capital (linking John Bull with ‘‘hooknosed
moneylenders’’). On the left, a similar theme was taken
up by politicians like Frank Anstey, who published a
pamphlet in 1915 entitled חס ‎''דKingdom of Shylock’’.
A similar equation of Jews with international finance
reappeared during the Lang era in NSW politics in the
early 1930s, fed by the (erroneous) notion that Sir Otto
Niemeyer, of the Bank of England, who visited
Australia to advise the Commonwealth government on
fiscal policy, was a Jew.

No such prejudice afflicted the Scullin ministry,
however, which not only appointed a Jew, Sir Isaac
Isaacs, as the first Australian-born governor-general,
but also awarded Monash the rank of general, denied to
him by the animosity of W.M. Hughes. Hughes had
refused to accept recommendations from the Military
Board and various senior officers, and continued to
exert his influence even after he ceased to be Prime
Minister.

The career of Monash, and his role in Australian
military mythology, is an important reason for the
comparative feebleness of anti-Semitism in Australia,
as Serle himself suggests. Monash and Isaacs, in their
widely different ways, are potent symbols of Australian
nationhood, whose aura reflects on the Jewish
community at large. The appointment of a second
Jewish governor-general, Zelman Cowen, indicates the
continuing influence of this connection.

Nevertheless, Monash was aware throughout his
career of the strength and persistence of anti-Semitism.
Serle describes the uneasy relationship between
Monash and the official war historian, Dr Charles Bean,
who never quite gave Monash his due, and intrigued
against his appointment as commander of the A.l.F.
Bean's references to Monash, even when
complimentary, sometimes carry a sting in the tail;
thus: ‘General Monash’s Jewish blood gave him an
outstanding capacity for tirelessly careful organisation’’
(vol. 3 of the official history). When Bean published the
final volume of his history in 1942, his judgement of
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Monash, more than ten years after his death, is an
‘‘uneasy mixture of the highest praise and repetition of
some of his old prejudices,’’ says Serle.

It is also noteworthy that Monash was concerned
about the morale of the Jewish community in Australia,
and that he welcomed the advent of the Zionist
movement as a strengthening and unifying force. He
was the first president of the Australian Zionist
Federation, established in 1927, and carried out various
activities on its behalf.

Zionism has indeed become a unifying force in the
Jewish community since 1948, although this fact is now
responsible for an ironic twist because of the Arab-
Israel conflict. Many Jews are apprehensive about the
adverse publicity given to Israel ever since the Arab oil

embargo in 1973, reaching a new level of intensity with
the entry of the Israeli army into Lebanon and the
massacre of civilians in the Palestinian refugee camps
after the assassination of President-elect Bashir
Gemayel. Much of this publicity is seen, not only by
Jews, as thinly disguised anti-Semitism which has been
able to reassert itself in the guise of anti-Zionism.
Israel’s actions in Lebanon thus became a pretext for
the expression of much wider prejudices.

Monash himself remarked to the young Maurice
Ashkanasy, later a leading figure in the Jewish
community and in the Australian Labor Party, that in
times of crisis he told himself to remember that he was
a Jew ‘‘and that if you muck it up our people will be
blamed for it’. A tract for the times.
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71st Annual Report of Activities

The main topic in the world press during the year
1982 was — Israel and the Jewish people on the whole.
With great regret we have to note that nearly all of
those events have been about attacks on Jewish in-
stitutions and persons in Belgium, Austria, France and
Italy and Israeli diplomats as well. The main victims
were accidental Jews — men, women and children.

Israel’s military entry into Lebanon with the aim of
pushing out the P.L.O. terrorists and the destroying of
their main headquarters there, has been the stimulus for
a biased and one-sided campaign against Israel and
Jews in general on the part of all the media and aroused
great concern in world Jewry. The Kadimah arranged
two functions to counter the biased propaganda of
some of the Australian media. The Israeli journalists,
David Shtockfish and Haim Landau both from Israel,
were the speakers at those two lectures.

The cultural activities during 1982 were quite suc-
cessful, exceeding the number of functions from 40 in
the previous year to over 50 in the year under review.
We invited two well-known lecturers from overseas —
Yehuda Ellez from Montreal (Canada) and Rabbi Dr.
Heshel Klepfish from Panama.

The topics of those lectures were literary with great
emphasis on biblical sources.

This year we had a very commendable revival of
the David Herman Theatre of the Kadimah. Their first
performance was a mixed program of film and theatre.
Most successful were the performances of the Israeli
comedy, Come Home My Son, by Hanoch Bartov
under the regie of the Israeli actress Rosa Turkow. Six
performances were held in Melbourne and one in
Sydney and have shown how good the Jewish au-
diences here have welcomed this performance.
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The Kadimah representatives, Sender Burstin,
Moshe Rabinowicz and Itsel Apelowicz took part in the
activities of the Victorian Jewish Board of Deputies;
Mrs. L. Gottiel was our representative in the Heritage
Committee of the Board.

Our Committee members, B. Wiener and W.
Jablonski took part in the Conference on Yiddish and
Jewish Culture in Montreal. B. Wiener reported there
on the Yiddish Cultural activities in Melbourne.

The Hazomir Choir at the Kadimah celebrated this
year the 35th anniversary of the existence of this impor-
tant institution in our town. The Choir intends again to
take part in the Lamriah in Israel in the year 1983.

The Chess Club, under the leadership of A. Topiol,
is very active and can be considered as the main Chess
Club in Victoria.

The Kadimah Library is functioning well and we are
acquiring regularly new books which we can get from
overseas. We have also a reading room which is sup-
plied with Yiddish and English Jewish newspapers from
around the world. Mrs. Rose Blustein is the Chairman
of the Library Committee.

The sale of Yiddish books has had good results and
have shown that there is a demand for Yiddish books at
moderate prices.

Our Committee members are involved in the ac-
tivities of the Council of Yiddish organisations in
Melbourne.

The Club Shalom, the organisation of the Russian
Jews, is conducting its activities in the premises of the
Kadimah. It is especially noteworthy to emphasize the
existence of the so-called Tuesday Club which is taking
place at the Kadimah. This function is being conducted
by the Australian Jewish Welfare and Relief Society
(which is covering the expenses) and the Shalom Club.
At the beginning the attendance was limited to Russian
Jews, but now all other members of the Kadimah are
coming to this function.

The ethnic radio station 3EA has four programs in
Yiddish and members of the Kadimah are actively in-
volved in preparing the programs. They are mostly of a
high standard.

In the Kadimah takes place every year a song com-
petition which bears the name of the tragically killed
former conductor of the Hazomir Choir, the late Boruch
Kalushiner. This function is constantly growing in atten-
dance. The magazine, Melbourne Bleter-Melbourne
Chronicle is being published by the Kadimah. During
the seven years of its existence, 39 issues have been
published and won itself a good name among the Yid-
dish and English reading public here and overseas.

The Yiddish sector in our community has good
reason to be satisfied with the activities and
achievements of the Sholem Aleichem daily College
and Sunday School.
_ The third Arts Exhibition of paintings by Jewish ar-

tists has been organised this year and won great ac-
claim among the Jewish arts workers and the public.

With great satisfaction we can report that the
Committee bought in 1982 the big building next door to
the Kadimah in Selwyn Street for the purpose of
establishing a Holocaust Centre and permanent exhibi-
tion of this tragic period of our recent Jewish history.

We have to underline especially that the Commit-
tee work during the year has been conducted in great
harmony and comradeship and had a beneficial in-
fluence on all work.
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The Journal ‘Melbourne Chronicle”

The journal was founded in December 1975, since
which time 34 issues have been published. Each issue
contained both an English and Yiddish section. The Yid-
dish is named, ‘Melbourne Bleter’’, and the English

.”Melbourne Chronicleדי"‎ חס
Its editorial board consists of the following

members: M. Ajzenbud, 5. Burstin, I.M. Lewin, W.
Jablonski. Administration: J. Winkler, W. Jablonski,
Ch. Sztaier.

This report concerns the five issues (February-
December 1982 and contains 250 pp) during the course:
of which time very important events in Jewish life in
general, as well as in Israel and in Australia, have been
dealt with.

The editor of the English section was Dr. Serge
Liberman. The journal brought an excellent response
from the Jewish literary world, and we have received a
number of articles, and other works on various themes
with requests for publication. Unfortunately, we are
limited in space available, the reason being that we are
working with a substantial financial deficit, and we can-
not afford to burden the Kadimah budget any more
than we already have.

Report of the David Herman Theatre

Due to a number of reasons the David Herman
Theatre has not been active during the last few years.
Not the least of these reasons was the fact that a few of
its members have passed away.

The Theatre collective met at the beginning of the
1982 season and decided to renew its activities.

At the end of May the theatre ensemble presented
3 performances of a production consisting of two parts.
One was a montage of fragments of films made in
Poland, the U.S.A. and Israel, with a narration written
by the author Moishe Ajzenbud. The film montage was
prepared by Sam Cylich and the narrator was Yasha
Sher.

The second part was a production of Sholem
Aleichem’s one-actor ‘‘Mentschen’’, directed by Y.
Sher, stage design — A. Gurwich, lighting and sound
— J. Tigel, musical accompaniment — R. Shmerling
and stage manager — Lev Koltinyuk. The actors: Yosl
Haberman, Abram Wigushin, Ida Lustig, Rochl Levita,
Cola Mirkin-Hartman, Mira Pfau, Meyer Ceprov, Reis!
Kenigstain, Tamara Rosenblum and Mend! Shmerling.

The three performances (also one in Sydney) were
very successful.

During the second part of the season a bit of luck
came the Theatre’s way: the well-known Israeli actress
Rosa Turkow arrived in Melbourne on a private visit to
her relatives. The ensemble contacted her and invited
her to direct a play for them. She suggested the Israeli
comedy ‘‘Come Home My Son’’. The premiere, on 3rd
October, was extremely successful, beyond all expecta-
tions. The six performances in Melbourne and one in
Sydney attracted ‘‘full houses’. Their success was
phenomenal, reminiscent of the good old times.

This has given the theatre ensemble the required
stimulus to plan with enthusiasm its activities in the
new season.
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A series of theatre committee meetings took place
and the ensemble has met a few times.

The Theatre Committee consists of: Rachel Levita,
Leah Cuker, Mendl Shmerling, Meyer Ceprov, Cila
Mirkin and Yasha Sher.

Hazomir Choir

Choir commenced its activities on 21st January
1982. We started this year with a new conductor, Mr.
Benjamin Segaloff. On 21st March Choir sang for the
Montefiore Hospital, Ashwood. On 25th March for the
Festival of All Nations at the Hawthorn Town Hall and
at Melbourne Town Hall on 19th April for the Ghetto
Commemoration. We had our mid-year Supper Dance
on 12th June at Leo Fink Hall. On 6th September we
were invited by the Harmony Lodge B'nai B'rith to
give a concert for the people at Montefiore Homes, St.
Kilda. This was a pre-Rosh Hashana concert.

Once again the Matron of Ashwood Hospital, Ms.
Barrel Vickers invited Choir to give a concert on 17th
October. We sang at Caulfield Park, Caulfield on 5th
December — community day for Caulfield Festival
celebrations. Our Jubilee Concert was held on 20th
November at the ‘‘Kadimah’’ Hall (Classic Theatre). Our
end of year Supper Dance took place on 4th December,
1982.

Our Choir was invited again to the 13th Zimriya
which takes place in Israel 4th July till 18th July, 1983.
Choir will be working very hard for this event, and we
will appreciate every bit of help from the public to reach
our goal. We are looking forward to 1983. Our present
committee is as follows.

President, Chaim Goldberg; Secretary, Sarah Pell;
Treasurer, Moishe Rabinowicz; Committee Sholem
Pell, H. Suchecki, Stefa Rabinowicz, Sylvia Porter,
Rachel Podemski, Chaim Kelman, Leon Ben Porath, A.
Moshel. Co-opted to committee were Maurice Beare,
Ch. Rinde.

Chess Club

The Kadimah Chess Club, Selwyn St., Elstern-
wick, is open from 2 p.m.-7 p.m. every Saturday, Sun-
day and Public Holidays. The Chess Club has been very
well attended during the year.

| would like to mention that it is the 10th anniver-
sary of the Kadimah Chess Club. We have celebrated
with an Open Championship, in which 20 of our best
players competed. The championship was of a very
high standard. Director of play was Mr. Topial.

120 players competed in the open championship of
the Australian Reserve. The best Australian players
competed. Mr. Kagan from Kadimah won the 1st prize
of $500.00, 3rd place was given to Mr. Gurewitz — a
prize of $250.00, Mr. Kalish came 6th and Mr. Volaef
came 7th.

This year we were affiliated with the Victorian
Chess Association, and competed in inter-club tour-
naments. We sent only one team to compete, an A-
grade one. Mr. Kagan drew with the Australian cham-
pion. It seems as if the Kadimah Chess Club has
amongst its members the best players of Victoria, in-
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cluding — Messrs. Kagan, Gurewitz, Sahar, and
Kalish. | must mention that Mr Sahar who won the 2nd
prize in the Victorian Open Championship, also came
2nd in the Melbourne Championship. He has twice won
$250.00.

In ‘“‘Chess Australia’’ Kadimah Chess Club is often
mentioned as a high grade chess club.

We have six new members, they are Messrs.
Shwartz, Phylibik, Volaef Kotzman, Turner and Katz.
New members are always welcome. Membership fees
are $7.50 p.a. for adults, $5.00 for pensioners and
students.

Anyone who is interested, should contact the
President, Mr. M. Topial, Business 528 2395, Private
528 2287.

Library Annual Report 1982

The Kadimah Library has continued to acquire new
books and has attracted a number of new readers in-
cluding students from various tertiary institutions seek-
ing specific information on Jewish matters. A signifi-
cant contribution to the library’s collection over the past
year was the donation of some 400 titles, both in Yid-
dish and English from the late Samuel Wynn.

In addition to the donations received, the library
purchased 85 new titles in English, mainly in the areas
of Holocaust literature, Jews in pre-war Europe, Yid-
dish literature as well as a number of popular fiction
titles. Only 30 new titles in Yiddish were purchased as
the number of books published for the Yiddish speaking
world seems to be diminishing from year to year.

In 1982 the library gained membership to the
Multicultural Library Services (Victoria) and will use its
newsletter to publicise new acquisitions.

A special thanks to Mrs. Esther Berman who has
continued to maintain a high standard of service to the
library's borrowers.

The Shalom Club

The Committee of the Club Shalom, the organisa-
tion of Russian-Jewish immigrants, was elected at the
Annual Meeting which took place in December
1981. At that time the club had 236 families registered
as members. At the moment the number of members
have been reduced to 182. The recruiting of new
members will now continue with greater energy.

The Cultural Committee, under the chairmanship
of Mr. S. Rubinstein, had arranged three concerts, five
family functions and one children’s concert. We have
presented eight films and also a film festival of better-
class Russian film comedies.

Very successful also were the two concerts which
we arranged in Sydney.

We held also with great success a New Year ball.
The Library Committee at the club worked quite

well, with the librarian Mrs. L. Treger having establish-
ed good relations with the readers.

We have increased the supply of Russian
magazines from the U.S.A. and Israel. We are getting:
“Our Land”, ‘Continent’, “Time and We”, “Israel To-
day’’ and others. We also subscribed for a copy of the
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newly-published Russian Encyclopaedia which is being
published in Israel. The first volume has already arrived.

The emigration of Jews from the Soviet Union
stopped practically during the year. We continue to
help, with the assistance of the Welfare Society, some
newly-arrived Russian-Jewish families.

Our newspaper “Shalom”, in Russian, is being
published regularly as a fortnightly. The 25 issues were
of great help to the new arrivals, as they helped them to
get acquainted with the Western world and particularly
with Jewish life everywhere. The newspaper has 430
subscribers, mostly from Melbourne. Regrettably
Sydney did not become a full-time partner in our work.

The Club Committee under the guidance of Mr. L.
Koltiniuk, is continuing its good work; especially suc-
cessful is the Tuesday function at the Kadimah which is
being conducted under the sponsorship of the Jewish
Welfare and Relief Society (representative Mrs. M.
Zeleznikow); over 120 elderly members are attending
the luncheon and are enjoying a pleasant get-together.

The Shalom Club does not yet have its own
premises and we are using the premises which the
Kadimah is generously offering us.

Some of our members became members of the
Kadimah and are participating in her cultural activities.

The Youth Group, and its leader Mr. Mirkus, is
very busy organising discos and various excursions.
They are also the most active participants in our func-
tions.

In 1982 we have been busy organising a working
co-operative and approached the State Government for
an appropriate subsidy, which we hope to get in
December 1982.

“Shalom”’ is taking an active part in the yearly ap-
peal for the Welfare Society. We collected $2500, it
may be seen as a small sum, but the number of donors
is quite substantial.

During the year we had a financial deficit of about
32000, mainly because we arranged less profitable
functions, and also some of the deficit comes from the
publishing of our newspaper. We are working now on
the solving of this problem.
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preciation to Mr. S. Wolski, LL.B., Hon. Solicitor, for
his volunteer services rendered to our institution during
the past year; the ‘Australian Jewish News” and ‘’Yid-
dishe Nayes” for the space allocated for the notices and
reports of the ‘‘Kadimah”’ activities: the Ladies’ Aux-
iliary for the help in arranging the ‘‘Kadimah” functions:
and to all those who contributed to our activities.
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Cultural Calendar — Events of 1982

1. 31.1.82 — Israeli film ‘‘My Michael’, based on the
book of the same name and written by Amos Oz.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

7.2.82 — Israeli film ‘’My Michael”.
. 14.3.82 — Concert of the ‘'Shalom’” Club at the

Kadimah, staged at the Kadimah Theatre.
. 20.3.82 - Ceremonial book launching and cultural

evening in honour of the publishing of Shmuel
Szwarc’s book, ‘‘Beneath Red Skies’. Chairman
Joseph Orbach, a review of the book by Sheva
Glas-Wiener and Chaim Brown. Well wishes from
Yasha Sher, Mr Buczko and Mr. Kaufman.
Artistic performances from: Tania Szwarc, Yasha
Sher, Danny Kleinman, and Miriam Rochlin.
The evening was organized together with the War-
saw Centre and the David Herman Theatre.

. 21.3.82 — 70th Annual General Meeting of the
Kadimah.

3.4.82 — Yehuda Elberg. First lecture in Sydney.
. 4.4.82 - Official welcoming evening for guest-

speaker from Canada, writer, Yehuda Elberg. His
first lecture in Melb. on: ‘‘The Philosophy of a
‘Krechts’.’’ Chairman, M. Ajzenbud, greetings: H.
Bachrach for the ‘‘Kadimah’’, Y. Zeleznikov for the
V.J.B.D.

. 11.4.82 — 2nd Lecture by Y. Elberg, on: ‘Jewish
History — Miracle and Temptation’. Chairman, Y.
Sher.

. 17-18.4.82 — Conference of the National Council
for Yiddish, with the participation of the
“Kadimah’’. .
18.4.82 — 3rd Lecture by Y. Elberg on: “Jewish
and Christian Ethics’. Chairman H. Bachrach.
19.4.82 — Memorial Service in memory of the 6
million Jews murdered by the Nazis, and the 39th
Anniversary of the uprising of the Warsaw Ghetto.
The service took place at the Melbourne Town
Hall. Guest speakers: Y. Elberg (Canada), S. Lipski
(Aust.). Special memorial-service programme with
the participation of: ‘‘Hazomir Choir’’, Mt Scopus
School Choir’’, youth representatives from various
youth movements, ‘’SKIF’’ etc. The memorial ser-
vice was organized by the V.J.B.D., ““Kadimah”,
“B'nai B’rit’’, ‘‘Katzetler and Partizans 0'1166" and
the ‘Zionist Council of Vic.”
25.4.82 — Ceremonial Closing Lecture (4th) of Y.
Elberg on: ‘‘Jewish/Yiddish Humour’, chairman,
W. Yablonsky. Review of Y. Elberg’s lectures by |.
Kahan; farewell dedication: Y. Sher.
9.5.82 — A talk by Mrs Zisl Tabachovitsh, from
South Africa on the topic: ‘‘A Greeting from South
Africa’’. Chairman Y. Sher.
16.5.82 — First of two lectures by Melb. writer and
poet Abraham Cykiert about the ‘‘Humanism and
Divinity in the T’nach’’. |
Ist Lecture: “From Creation till Destruction".
23.5.82 — 2nd Lecture by A. Cykiert on: “Jacob
and Moses — two pillars of the Jewish people’.
Chairman, M. Ajzenbud.
30.5.82 — A discussion evening with four guest
speakers. Dr. M. Verstandig on: ‘Israel in the
sphere of the M-E events’. Mr. Yehuda Svoray on:

-Truth and the Mass Media’. Mr. W. Yablonדי"‎ חס
sky on: “A brief report on the Yiddish World Con-
ference in Montreal’. Mr. S. Rozenkrantz on:
“The Falasha Jews of Ethiopia, and their Current
Dire Plight’. Chairman, Y. Sher.
16.6.82 — “The David Herman Theatre’, in an
evening of film and theatre. In part 1: ‘The
development of Jewish/Yiddish Film, in word and
picture’’. Narration: Y. Sher, Film. S. Cylich. In
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18.

19.

20.

21.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

35.

part 2: ‘‘Mentshn-Servants (sic; common people}
by Sholem Aleichem. Directed by Y. Sher. D-H ac-
tors/ensemble.
13.6.82 — Repeat performances at 4 p.m. and 8
p.m., of the ‘‘David Herman Theatre” film and
theatre presentations.
19.6.82 — Lecture by David Shtokfish on: “Inter-
nal and External Problems Facing Israel’. Chair-
man H. Szulklaper.
4.7.82 — Memorial Evening in mourning for the
qreat poet Chaim Grade. Programme: Eulogy, H.
Bachrach. Talk, by A. Cykiert on: ‘Chaim Grade,
and Poet’. Excerpts of C. Grade’s works read by
Y. Sher, chairman H. Bachrach.
18.7.82 — ‘Jacob Gordin Evening”. Part 1: an In-
troduction about the playwright by Y. Sher. Part 2:
Film חס ‎''דJewish King Lear’’. The early Yiddish
film based  ‎חסY. Gordin’s play.
25.7.82 — ‘'Mordechai Gebirtig Evening’. Within
the framework of the proclaimed ‘‘Gebirtig Year’.
An introduction about the song-writer-composer
by M. Ajzenbud.
Artistic programme by: Renee Zufi, Lionel Mrocki,
Miriam Rochlin. Chairman |.M. Levin.
25.7.82 — The Sydney performance of the David
Herman Theatre's” Film and Theatre evening with
Y. Sher and the D-H ensemble.
1:8.82 — Repeat of the ‘‘Jacob Gordin Evening” as
performed on 18.7.82.
8.8.82 — ‘‘An Evening in Memory of the Soviet
Jewish/ Yiddish Writers Killed in the Stalin Purges
of 1952"’.
Speakers: B. Wiener, S. Rozenkrantz.
Artistic Programme with: A. Apelowicz, D.
Charak, Maya Katz.
Chairman: M. Ajzenbud. Co-organization with the
National Council for Yiddish and Yiddish Culture.
14.8.82 — Sydney lecture by Kadimah’s '82 Guest
Lecturer, Dr Rb. Hashel Klepfish from Panama.
15.8.82 — 1st Lecture by Dr Rb H. Klepfish
(Panama) on: ‘‘Five Important Periods in Jewish
History’’. Welcoming address on behalf of the
‘“‘Kadimah”: B. Wiener; From the Victorian Jewish
Board of Deputies; on behalf of the committee for
Jewish Culture — S. Rosenkrantz. Chairman Y.
Sher.
18.8.82 — 2nd Lecture by Rabbi Dr. Hershel Klep-
fish on חס ‎''דMomentous Spiritual Heritage of East
European Jewry”. Chairman, Mr. M. Ajzenbud.
22.8.82 — 3rd Lecture by guest speaker Rabbi Dr.
Hershel Klepfish on “Jewish influence on West
European Culture’. Chairman Mr J. Winkler.
25.8.82 — 4th Lecture by Rabbi Klepfish on דחס''‎
Talmud — the spiritual realm of the Jews’’. Chair-
man Mr. T. Shulklaper.
29.8.82 — 5th Lecture by Rabbi Klepfish on “Reb
L. Itzhack Berditchever’’. Chairman Mr. H.
Bachrach.
1.9.82 — 6th Lecture by Rabbi Klepfish on “The
Contribution of Spanish and East European Jewry
to Jewish Culture’. Chairman Mr. Y. Sher.

. 5.9.82 — 7th Lecture by Rabbi Klepfish ‘’Mendl of
Kolsk’’. Chairman Mr. J. Winkler.

. 8.9.82 - 8th Lecture by Rabbi Klepfish on “Abar-
banel — the epilogue of a drama’’. Chairman J.
Jablonski.
12.9.82 — 9th Lecture at “Kadimah’’ by Rabbi
Klepfish on ‘‘Joy — the psychological enigma of
East European Jewry’. Chairman Mr. הי‎
Bachrach.
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36.

37.

39.

45.

47.

8

51.

52.

14.9.82 — Farewell function for Rabbi Klepfish
who lectured on the subject of “Jews in Latin
America’’. A review of the Klepfish lectures — Mr.
M. Ajzenbud. Chairman Mr. Y. Sher.
3.10.82 — Premiere of the Israeli comedy ‘‘Come
Home My  ‎חספ"by Hanoch Bartov, directed by
visiting director Rosa Turkow, performed by the
David Herman Theatre.

2 — 2nd performance of ‘‘Come Home My
on’.

7 — 3rd performance of ‘‘Come Home My
on’.

. 17.10.82 — Matinee (3 p.m.) performance of

41.

42.

‘‘Come Home My Son’.
Ss — 5th performance of ‘‘Come Home My

on’.
27.10.82 — Lecture by Israeli journalist Chaim Lan-
dau on “Light and Shadow in Israel’. Chairman Mr
H. Bachrach.
30.10.82 — Performance of ‘Come Home My
Son’ in Sydney.
31.10.82 — Quest of Yiddish and Hebrew song and
music, convened by the Boruch Kalushiner
Memorial Committee of the ‘‘Hazomir’ Choir. Par-
ticipants — young folk between 7 and 18 yrs. Panel
consist of the musicians: A. Bartak, H. Wenig,
Nehama Patkin.
ri — Last performance of ‘‘Come Home My

on’.
. 7.11.82 — 4th Annual Art Exhibition at Leo Fink

Hall, thirty artists exhibiting. Opened by Messrs. H.
Bachrach, |. Apelowicz.
14.11.82 — Israeli film ‘‘Kuni Lem! in Tel-Aviv”
starring Mike Burstin.
21.11.82 — Israeli film ‘‘Hershele’’ starring Mike
Burstin.
21.11.82 — Book Club of the local Land Rat even-
ing, ‘““Kadimah” participating.
28.11.82 — ‘‘Hazomir’’ Choir Jubilee Concert of
song and music. Musical director — Ben Segalof;
pianist — Miriam Rochlin; Youth Ensemble
 ‎"'טסוחפּוד". Songs — Karen Feldman; singers and
soloists of the ‘’Hazomir’’ Choir participating. Mr.
H. Bachrach greeting word on behalf of Kadimah.
5.12.82 — Book sale of Yiddish, Hebrew and
English books at ‘’Kadimah’’.
12.12.82 — Function to mark the close of cultural
activities for the season of 1982. Speaker: Mr. M.
Ajzenbud; in artistic programme: Karen Feldman,
Leib] Mrocki, Yankl Rabinowicz, Michael Karsh,
Yasha Sher, Vladimir Mishkin, piano accomp: Mr.
Portnoy. Chairman of the evening: Yasha Sher.

Obituary

It is with deep regret and sorrow that we record the
loss of the following members:

P. Albert (died in 1981)
S. Wynn — Former president of ‘‘Kadimah’’
K. Goldband
R. Rosh — member of ‘‘Hazomir’ Choir and ar-
chitect of the ‘‘Kadimah’’ building
F. Karas
Klara Giligior
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“DNO‏א.מוזיקער:דיזשורידערRP‏יאָר.81ביז7
פּאַטקין.נחמהוועניג;ה.טאָק;

אַהיים,קוםפוןפאָרשטעלונגלעצטע—28.11.7
זון".מיין

yor3 — 7.11.82גנולעטשסיואדטסנוק‏PRאָעל‏
פייער-קינסטלער.03פוןאָנטיילמיטןפינק-זאַל

אַפּעלאָװיטש.NO‏באַכראַך;ה.דערעפענונג:לעכע

תל-RP‏לעמל,קוניישראל-פילם—28.11.41
בורשטין.מייקDN‏אָנטיילמיטןאביב"

מייקמיט,הערשעלע"ישראל-פילם—28.11.12
הױפּטראָל.דערRP‏בורשטין

I — 21.11.82טנוװאָ‏NPןגיהםייבבולק-רעכיב‏
אקדימה".HN‏אָנטײלדעםמיטלאַנד-ראַט

אוןלידפוןיובל-קאָנצערט53-טער—28.11.82
“OY‏בעןמוזיק-דירעקטאָר:,הזמיר"-כאָר.פוןמוזיק

יוגנטדאַנסאַמבל:ראָכליןמריםפּיאַנאָ:גאַלאָף;
מיטןפעלדמאַן.קאַרעןסאָלאָ-געזאַנג:,פלאַמען";

P wayראָכ-"רימזה,ןופןטסילאָסןוארעגניזןופ‏,
:"המידקפ‏TDןעמאָנ‏PR IWSדעםבאַגריסט

באַכראַך.ה.

יידי-פון.קדימה*RP‏ביכער-פאַרקויף--2
ביכער.ענגלישעאוןהעברעישעשע,

פיגקזזאַללעאRPָ‏אָוונטפייערלעכער—28.21.21
אָפיציעלןאין2891.קולטור-סעזאָןפוןאָפּשלוס---

אַרטיס-RP‏אייזענבוד.מ.אָפּשאַצונג-באַריכטטייל:
מראָצקי,לייבלפעלדמאַן,קאַרעןפּראָגראַם:טישן
שער,יאַשאַקאַרש,מייקלראַבינאָװויטש,יאַנקל

פּאָרטנאָי.פּיאַנאָדבאַגלייטונג:מישקין;woW‏
שער.י.פאָרזיצער

(45

(46

(47

(48

(49

(50

(51

(52

With Compliments from

BURLON HOSIERY PTY. LTD.
MANUFACTURERS OF MEN’S, LADIES’

AND CHILDREN’S SOCKS

408 Lygon Street, East Brunswick, Vic. 3057

Telephone 387 4433
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מיטןצוזאַמעןאיינגעאָרדנטאָוונטאייזענבוד.מ.
קולטור.יידישעראוןיידישפאַרלאַנד-ראַט

אקדימה",דערמיטצוזאַמען);,באָאַרד"(שטייער

פּאַרטיזאַנער-פאַרבאַנדאוןקאַצעטלערבנידברית,
יינראַט.ציוניסטישןאון

תםרעעאישי6‏piעא‏bean nsיהודהפוןאָפּשלוס-אָװונטפייערלעכער—28.4.52
ׂ:ט"דאטאַרעפערןט-4אַטימןטאַרעפערסגרעבלע
גאַסט-רעדנערפוןרעפעראַטערשטער—YB“(7228.8.51‏יאַבלאָנסקי;װו.פאָרזיצער:הומאָר".איידישער
וויכ-,5אד"ט:פּאַנאַמאDNַ‏קלעפּפישה.הרבדר.קאַהאַן;יצחקרעפעראַטן:עלבערגסי.וועגןשאַצונג

NOD‏דעםגעשיכטע".יידישערRP‏פּעריאָדןטיקעשער.יאַשאַגעזעגענונגס-װאָרט:

DIP‏װינער;ב.,קדימה":פוןנאָמעןRP‏א"px‏זיסלפרויDIT‏געהאַלטןלעקציע---2

DN‏נאָמעןאיןזשעלעזניקאָו;א.--,באָאַרד"גרוסאַ---דרום-אַפריקעפוןגעקומעןבאַכאָװיטש,
שער.י.פאָרזיצער:ראָזענקראַנץ.ש.---לאַנד-ראַטשער.יאַשאַפאָרזיצער:דורם-אַפריקע.DN‏

קלעפ-הרבDP‏רעפעראַטצוױיטער--828.8.81(שרייבערהיגןדעםפוןרעפעראַט--2

DIT‏ירושהגייסטיקעאימפּאָזאַנטע,דיאד"ט:DW‏געט"TNO,‏ציקל:DN‏ציקערטאברהםפּאָעטאון

איי-מ.פאָרזיצעריידנטום".מזרחדאייראָפּעישןבאַשאַףפון,אד"ט:תנ"ךRP‏מענטשלעכעאוןלעכע

זענבוד.אייזענבוד.מ.פאָרזיצערצעשטערונג".ביז
קלעפּפיש:דר'פוןלעקציעדריטע--928822(אד"ט:ציקערטא.DN‏לעקציעצווייטע---2

אײראָפּעישערYA‏דעראיןהשפּעות,יידישעפאָלק".יידישןפוןזיילןצוויי--משהKN‏,יעקב

ווינקלער.י.פאָרזיצער:קולטור".אמ.פאָרזיצער
re 2‏=

= .דערקלעפּפיש:דר.פוןלעקציע4-טע--DN)028.8.52‏אָנטײלמיטןאָװנטקאָלעקטיווער—8.5.03

קההייאהדערDN‏באַריכטקורצעראַיאַבלאָנסקי:no‏מזרח";
eV‏קלעפּפיש:דר.DN‏לעקציעפ"טע—128892(וועלט-ראַטדעםDT‏מאָנטרעאָלRP‏קאָנפערענץ

באַכראַך.ה.פאָרזיצער:בערדיטשעווער".יצחקלוישער.י.פאָרזיצערקולטור.יידישעראוןיידישפאַר

:ט"דאשיפפּעלק.רד‏NDעיצקעלעט-6—29.8.82)32‏JID DIN IW PRהערמאַן-טעאַטערדוד—28.6.6

ןשיעפּאָריײא-חרזמןואןשינאַפּשןופגאַרטייברעד;ןופ‏«ANPP NINטייל:ערשטערטעאַטער.אוןפילם

:רעציוראָפ."רוטלוקרעשידיירעדוצםוטנדייאַראַנ,"דליב‏PR TRװאָרטRP‏---פילםיידישן

74;ךיליצםעס:שזאַטנאָמ-םליפ;רעשאַשאַי:ראָט
,ר'קלעפּפיש:דר.DP‏לעקציע7roy‏—3328.9.5)שלוםטייל:צוייטעראייזענבוד.משהטעקסט:

ווינקלער.י.פאָרזיצער:קאָצק".פוןמענדלפוןאָנטיילמיטן.מענטשןיאיינאַקטערעליכמס

‏at se re roe eC I ree ce 8 Foהea‏ דראַמע".אַפוןילאָג——.6.31 ₪.יקסנאָלבאַי.וו:רעציזראָפ"רעהרודןטימגנומענרעטנוא-רעטאַעטןואםליפ
‏he eee aeדודישראל-זשורנאַליסטפוןטיוט
אויסערלעכעRT‏אאינערלעכעאד"ט:שטאָקפיש

=
Tw dle pled‏

-עפּאָרייאחרזמ

באַכראַך.ה.פאָרזיצער:./לקלישראל"RP‏פּראָבלעמען

מיטגעזעגענונגס-אָוונטפייערלעכער—628.9.41(שולקלאַפּער.ח.פאָרז.:ישראל".RP‏אָבלעמען
’וזאָ"רעיזרט—4.7.82 ,דיNP‏גערעדטTNO‏וועלכערקלעפּפיש,ה.דר.דעםפוןאָנדענקאיןנט
אטאeae‏קורפּראָגראַם:RP‏גראַדע.חייםשרייבערגרויסן
=‏,all ae A Oi eeןיאןריי-יצםהרבאןופטאַרעפער;ךאַרכאַב.ה:דפּסהרעצ

ר‏ae. a eater Veאויס-פראָזאַיקער;דערגראַדעחייםאד"ט:קערט
פוןישראליפיעסעדערDN‏פּרעמיערע--3/28013(-שער.י.געלייענטהאָטווערקאטאבa‏יי

a 82טיטל‏Tkרעדרעטנואבוט-רבךונחןופ"ןוזןיימםייהאַםוק;סיטעשיו‏

טורקאָווWA‏גאַסט"רעזשיסערשעדערפוןרעזשישער.י.גאָרדין:י.װעגןאריינפיר-װאָרטאַן--

TM PRרעטאקטיןאמרעהדודןופלייטנאָןטימרעשידיירעד,:םליפרעשידיי:לייט‏.
אַהיים,קוםDN‏פאָרשטעלונגצווייטע—en‏83)שאַפונג.גאָרדינסWP‏באַזירטליר",קעניג

mo‏ראַ-דיRP‏געבירטיגדאָוונטמרדכיאַ—28.7.52
םייהאםוק.ןופגנולעטשראָפ‏yO IT = oaמ9G‏היאיseve.‏פּראָקלאַמירטןדעםDN‏מען

12120'‏WN PR“;דובנעזייא.מ:ןגיטריבעגןגעווטאַרעפ
-קוםפוןפאָרשטעלונג4-טענ"מ,3—0428.01.71)=יאלילhti‏רעניפראנרצםוטיסטישן

איer‏שיטלעווין.מ.י.פאָרזיצערראָכלין.מריםקלאַװיר:
אהיים,קוםפוןפאָרשטעלונגפיטע—1428.01.42)סידנעיRP‏איינגעאָרדנטאָװנטאַן—28.7.52

זון".מייןאוןװאָרטאיןפילםיידישןפון,געשיכטעאד"ט:
ישראליזשורגאַליסטפוןפאָרלעזונג—228.01.72(שער.י.פוןאַריינפיר-װאָרטאַןמיטןבילד",אין

ישראל".RP‏שאָטןאון,ליכטאד"ט:NIW?‏חייםגאָרדין"י.דעםפוןאיבערחזרונגאַן---2
באַכראַך.ה.פאָרזיצער:לירי,קעניגיידישער,דערפילםיידישעראָװונט.

זון*מייןאהיים,קוםפאָרשטעלונגדי--3428.01.03)גאָרדין.YPA?‏וועגןשערי.פוןאריינפיר

סידנעי.איןגעשפּילטאומגע-דיפוןאָנדענקWO‏אָװונטאַן---2
RT‏יידישןפוןקאָנקורסאַכטער--4428.01.13)ראַטנפאַרבאַנדאיןאעיידישעבראַכטע

דעםדורךאיינגעאָרדנטמוזיק,XN‏לידהעברעישןראָזעגש.ווינער,ב.RA‏אאאין

.הזמיר""בייםאָנדענק-קאָמיטעטקאַלושיגערברוךאַפּעלאָאי.פּראָגראַם:קינסטלערישןRP‏קראַנץ.
פוןיוגנטלעכעאוןקינדער06אָנטיילנעמער:כאָר.פאָרזיצער:קאַץ.מאַיאַחר"ג-גריפענבערג,ד.וויטש,

31ג"משת--1983ץרעמ-ראַורכעפ‏ רעטעלברענרובלעמ
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דאַנקזאויפדרוקן

אוןTNIP‏האַרציקןאַאויסדריקטקאָמיטעטדער

ערן-אַדװאָקאַטללב.,װאָלסקי,ש.פריינדדעםאָנערקענונג
איבערגע-RP‏פרייוויליקערUP‏פאַר,קדימה",דערפון

עניניםיורידישעדידערליידיקןבייםאַרבעטגעבענער
אינסטיטוציע.דערפון

“NP‏פאַרניוס",דזשואישאוןנייעס"איידישעדי=

,קדימה".פוןבאַריכטןאוןנאָטיצןדיפאַרDORP‏געבן

אָפּגעבןDNI‏,קדימה"דערבייפרויען-גרופּעדער=

“NIJ‏פאַרשענערןRNP‏איינצואָרדענעןאויףמיאוןצייט

האָבןוועלכעNOY‏דיNAP‏ויאונטערנעמונגען;דזערע
פרוכטבאַרערTP‏זאָלאַרבעטאונדזעראַזמיטגעהאָלפן,

אימפּאָזאַנטער,און

קולטור:אונטערנעמונגעןפוןקאַלענדאַר
1982ןיא

געמאַכטמיכאַל",,מייןישראל-פילם--128.1.13)
עזז.עמוספוןנאָמעןזעלבןאונטערןבוךדעםלויט

מיכאַל".,מייןישראל-פילם--2282:7(
איינ-,קדימה"-טעאַטערRP‏קאָנצערט--328.3.41)

.קדימה",RP‏,שלום"-קלובDIT‏געאָרדנט
ליטעראַריש-קינסטלערי-פייערלעכער--428.3.02)

שמואלDIT‏דערשיינעןמיטןשייכותNP‏אָוונטשער
פאָרזיצער:הימלען".רויטע.אונטערבוךשװאַרצס

גלאַס-שבעבוך:DN‏אָפּשאַצונגעןאָרבאַך;יוסף
שער,יאַשאַבאַגריסונגען:בראון.חייםװוינער,

טייל:אַרטיסטישןRP‏קאַופמאַן.פריינדאוןבוטשקאָ
RT‏קליינמאַןדענישער,יאַשאַשװאַרץ,טאַניאַ
צוזאַמעןאיינגעאָרנטאָוונט)פּיאַנאָ(.ראָכליןמרים
הערמאַודטעאַטער.NIT‏צענטערװאַרשעווערמיטן

פאַרזאַמ-אַלגעמיינעיערלעכע07-טע=יע56
ונג.

HT‏רעפעראַט--628.4.3)
סידנעי.

גאַסט"פאַרןקבלת-פּניםפייערלעכער--72844)
גערעדט)קאַנאַדע(עלבערגיהודהגאַסטזרעדנער

פאָרזיצער:קרעכץ".אDITַ‏פילאָזאָפיע,דיאד"ט:
באַכ-ה.קדימה":,פוןבאַגריסונגען:אייזענבוד;מ.

זשעלעזניקאָוו.א,,באָאַרד":DIT‏ראַך,
אד"ט:עלבערגי.פוןרעפעראַט2-טער--828.4.11(

פאָרזיצער:נסיון".RP‏גס--געשיכטעאיידישע
שער.י.

NK 11482 )9טאָרידנאַלןופץנערעפנאָק--18.4.82‏
באַטיי-דערמיטקולטור,יידישעראוןיידישHNI‏

,קדימה",DIT‏ליקונג
yor3 — 18.4.82 (10עיצקעל‏NDט"דאגרעבלע.י‏:

ה.פאָרזיצער:עטיק".קריסטלעכעאוןPUY‏
באַכראַך.

דיפוןאָנדענקRP‏--טרויער-אַקאַדעמיע1128.4.91)
אוןנאַציסדידורךאומגעבראַכטעיידן,מיליאָן6

װאַרשעווערפוןאויפשטאַנדפוןיאָרטאָג92-טןצום
שטאָט"ראַט.מעלבורנערNP‏פאָרגעקומעןגעטאָ.

ליפּסקיסעם)קאַנאַדע(,עלבערגיהודהרעדנער:
פּראָגראַםצוגעפּאַסטןספּעציעלאַמיט—)ענגליש(

,מאָונטאהזמיר""כאָר,פוןבאַטייליקונגדערמיט
“WI‏יידישעהיגעפוןיוגנטלעכעאוןסקאָפּוס"-כאָר
אָרגאַניזירטאיזגעטאָ-אַקאַדעמיעדיגאַניזאַציעס.

"ראָפעשידיי‏PDטאַר‏WW OPNדורכןגעװאָרן

איןעלבערגיהודה

WD ,המידק" ‎קומעןPR מיורפ. ‎,)זשעלעזניקאָווyrP
‎ןענאַרעטעװערעזדנואטימןעגנומענרעטנוארעלוגער

‎יד.ןשטנעמ120רעביאלייטנאָןעמענסעעכלעווןיא
‎.רעלופּאָפּרעייזןראָװעגןענעזןעגנומענרעטנואעקיזאָד

 ‎ראַטן-פאַרJID ענעמוקעגדיינ ‎יידןPT ייז ‎באַטײליקןRP
‎יװ,דנאַב JAWדי‎ .ןרובלעמןופםיבשותעטלאַ,ןדיי

‎ייטלזעלגאַייבטפאַהבעלךרודןעייגןעגנומענרעטנוא
‎רעטיירבןוארעטריזינאַגראָטוגאטימ,סייבוצאַטימ

‎,םאַרגאָרפּ

אייגענעםPP‏נישטאיצטAP‏נאָךהאָט.שלום*
גאַסטפרײנדלעכקײטדערמיטזיךבאַנוצטאוןלאָקאַל

,קדימה".פון
געװאָרןזענען.שלום",פוןמיטגלידער,דיפוןטייל

אָנ"האָבןRP‏מענטשן((81,קדימה"פוןמיטגלידער
ויאקדימה"DN‏אונטערנעמונגעןRP‏טיילגענומען
צושויער.NN‏אויספירער

AND‏מירקוס(פר')אָנפ.,שלום*בייםגרופּעיוגטדי
אוןדיסקאָסאָװװנטן,יוגנטדורכגעפירטדערפאָלגרייך
עקסקורסיעס.

טייל,אַקטיווסטערONAY‏דעראיזגרופּעיוגנטדי
RP‏אונטערנעמונגעןדיNP‏גענומעןאָנטײלהאָטװאָס
יאָר.פוןמשך

אַרזגרויסעאַגעװאָרןדורכגעפירטאיזRP2891‏

דיקאָאָפּעראַטיוו.אַרבעטסNI‏אָרגאַניזירןצואויףבעט

צוpaW‏רעגירונגסDP‏באַשטעטיקונגאָפיציעלע
DIJ‏סוףRP‏דערװאַרטוװוערטקאָאָפּעראַטיוודעםגרינדן

.1982רעבמעצעד
אַפּילןדיאיןאָנטיילגענומעןאַקטיווהאָט.שלום*

סו-דיישראלזאַפּיל.פאַראייניקטןאוןהילפס-פאָנדפון
מיטגלידערדיDIT‏צוזאַמענגעקליבןהאָטמעןװאָסמע
דאָלאַר,0052—גרויסעPP‏נישטאיז.שלום"פון

באַדייטנדיקע.אאיזאָנטיילנעמערצאָלדיאָבער

פוןסוףצוםאשלום",פונעםלאַגעפינאַנסיעלעדי
אהאָבןמירפאַרערגערט.זיךTRO‏פּעריאָד,באַריכטס

"TNI‏האָטמעןסיבה:דיTNOW‏0022פוןדעפיציט
קלעזאַאוןאונטערנעמונגען,-פּראָפיטוייניקגעפירט

אBָפַּצֵאָל.מיטגלידסDIP‏איינקוםנערן
דיארויסלאָזןTNO‏--דעפיציטפוןהויפּט-סיבהדי

צייטונג.

אי"איצטאַרבעטצייטונגדערפוןרעדאַקציעדי

זעלבסט"אווערןזאָלצייטונגדיאַופּראָבלעם,בערן
אונטערגעמונג.באַצאָלטע

:ענעבראָטשעג
מירפאַרצייכענעןטרויעראוןYW‏טיפןמיט

,קדימה"-מיטגלידערפאָלגנדעדיפוןDAV‏דעם
PRראָידטכיראַבםעד‏:

‏PT — 1981 PR)געשטאָרבןאַלבערט5
פאַראַריאָרי-דערDIT‏ארויסגעפאַלןאיזנאָמען
ליסטע(.קער

גקדימה".פוןפּרעזידענטגעוו.—וויןש.

גאָלדבאַנד.ק.

SN‏מיטגלידלאַנגיאָריקער--ראָשר.
רעד‏JIDטקעטיכראַ‏PR WS*>הזמיר"

?קדימה"-געביידע.

קאַראַס.פ.

גיליניטש.קלאַראַ

תשמ"ג---3891מעריץ-פעברואַר 5רעטעלברענרובלעמ30



רימןבאָהדאָירעפּ‏VD INAםענופ‏AIO OWמשפּחות.
-תוחפּשמלאָציד.סעילימאַפ182זיולבטלייצעג

צו-RP‏פאַרקלענערטTP‏האָט,שלום"DP‏מיטגלידער
DIT‏אַרבעטבאַפרידיקנדיקערנישטדערמיטזאַמענהאַנג

מיטגלידער.דיפוןאיבעררעגיסטראַציעדער
אויךויאיבעררעגיסטראַציע,דערפוןאַרבעטדי

“DNI‏ענערגישאיצטווערטמיטגלידערנייעווערבירן
געזעצט.

רובינ-ס.פר')פאָרזיצערקאָמיטעטקולטורדער
RT‏פאַמיליע5קאָנצערטן;3דורכגעפירטהאָטשטיין(

זענעןעסקאָנצערט.קינדערRP1‏אָװונטןפאַרוויילונגס
ראַטנפאַר-ישראל,אַמעריקע,DIJ‏פילמעןגעװואָרןגעוויזן
געװאָרןדורכגעפירטס'איזפילמען.8צוזאַמען:א.א.באַנד

בעסע-DIJ‏קינאָדפעסטיװאַלאַגלייכצייטיקNIJ‏קאָנצערטאַ
פונעםאָנטיילמיטןקאָמעדיעס,קינאָסאָוויעטישערע

,דייאַ,וואָיראַמאַרק‏DWP MNP IW VPN ODDבאַװוּסטן
“DNI‏צוגעלונגעןשוועריקייטןגרויסעמיטאיזעסוועלכן

סאָוויעטן-פאַרבאַנד,NIJ?‏
צוויידורכגעפירט;שלום"האָטדערפאָלגגרויסמיט

סידנעי.איןקאָנצערטן

דורכגעפירטזענעןאָנטיילנעמערצאָלגרויסעראַמיט
קאָריז(.וו.פר')אָרגאַניזאַטאָר:באַלניי-יאָראַגעװאָרן

ביב-דיגעאַרבעטTNO‏פּראָדוקטיווRN‏רעגולער
פאַרפול-כסדרTP‏האָטוועלכע,שלום",בייםליאָטעק
RP‏האָטטרעיגערל.פרויביבליאָטעקאַריןדיקאָמט.
ארבעטס-RP‏פריינדלעכעאַגעשאַפןביבליאָטעקדער
לייענער.צאָלסטאַבילעראַמיטאַטמאָספער,זאַמע

אויסגעשריבןיאָרDP‏משךRP‏האָט;שלום"
ישראלפוןרוסיש.RNP‏צייטונגעןאַמעריקאַנערצוויי

RT‏,צייט,קאָנטינענט",רוסישןלאַנד",אונדזער—
א.א.,22"היינט",ישראלמיר",
ניי-ארויסגע-דעראויףאַבאָנירטrP‏האָטשלום",

דערשיינעןועטװאָסרוסיש,RP‏ענציקלאָפּעדיעגעבענע

WP‏זיךגעפינטעקזעמפּלאַרערשטערדערישראל.NP‏
ביבליאָטעק.אין

אָפּגעשטעלטפאַקטישאיז2891פוןצייטדעראין
ראַטנפאַרבאַנד.פֿוןיידןHP‏עמיגראַציעדיגעװאָרן

בייםהילפסזגרופעדיהאָטפאַלןאיינצלנעNP‏אָבער
יידן,גיייגעקומענעפאַרהילףאָרגאַניזירט.שלום"

הילפס-פאָנד.מיטןצוזאַמענאַרבעטנדיק

צייטונגדירעגולערדערשיינטמאָנאַטאַמאָלצוויי
25יד.עקטאלפּ.זדניירפ:ראָטקאַדער,(שיסור)"םולש,

אַטליפּשעג‏JANA ,1982 PNצייטונגדערפוןנומערן

.דנאַבראַפםענופ‏Jay? PRראלוויכטיקעאוןגרויסע

טעטי"דערNYAJ‏לייענערדיאינפאָרמירטצייטונגדי

RP‏לעבןוועגןװויכטיקסטעTNO‏פאַרבאַנד,פונעםקייט
דערRP‏הויפט-געשעענישןאוןישראלאויסטראַליע,

ראָלןהױפּטדיפוןאיינעשפּילטצייטונגדיוועלט.
צייטונגדיפאַרבאַנד.פונעםאַרבעטדיאָרגאַניזירןאין

זייערמעלבורן.RP‏הויפּטזעכלעךאַבאָנענטן,024האָט
סידנעיאיזבאַדויערןצוםסידנעי.RP‏—ווייניק

פּאַרטנער)ערנסטער(פולבלוטיקערPP‏געװאָרןנישט
אונדזערער.

פאַרנעםRP‏פאַרגרעסערטשטאַרקהאָטצייטונגדי

דערגרייכטעסהאָטזימאַטעריאַל.מערגעבןפוןזיןאין
קלעגערעמיטגעדרוקטאיצטווערטזיNO‏דעם,דאַנקאַ

גרויסעאTNIַ‏איצטפירטרעדאַקציעדיבוכשטאַבן.

אויס"אַלייןקאָנעןTP‏זאָלצייטונגדיכדיאַרבעט,
האַלטן.

)אָנפירערקלוב-אַרבעטןדיוענעןפּראָדוקטיווזייער
)פאָרשטיי"הילפס-פאָנדמיטןצוזאַמעןקאָלטיניוק(,ל.פר'

ןיא‏TIN,טסעמראַפןפיואעיראָטקיװ‏PR PIBצווייטן

צוייטערדערגעקומעןNIP‏עראיזפאַרמעסטמעלבורן
אויס-,שאַךזשורנאַלדערדאָלאַר.051געוווּנעןאון

“wo Iwטביירש‏WTאַ‏JOךאַש"המידק,ידןגעוו‏-
אַרבעט.פאַרצווייגטעאַפירטקלובדערשפּילער.

ONT עיינ6ןעמוקעגוצןענעז ‎.מיטגלידערWW? ONT
‎רענרעט,ןאַמצאַק,וועאַלאָװ,קישטליפּ,ץראַװשןענעז

‎ןעמענרימ.ץאַקןוא TWהאָבן‎ סאָװרעדילגטימעיינ
NIווילן‎ רעדאָ.ןליפּשוצסערעטניא Prשאַך‎ ןענרעל

דער"פאַריאָראַדאָלאַר05.7איזאָפּצאָלדערשפּילן.
סטו-NIJ‏פּענסיאָנערןפאַרדאָלאַר5אוןװאַקסענע

פאַרשטענדיקןTP‏דאַרפןפאַראינטערעסירטעדענטן.

טעל.דערטאָפּאָל,מ.שאַךדקלובDT‏פאָרזיצערמיטן
פּריװאַטאוןאַרבעטס-שעהןדיRNP‏)5932-825(נומער

(52872287).

ביבליאָטעק

אַריינ-2891יאָרRP‏האָט,קדימה"-ביבליאָטעקדי
עיינ‏ONE NRצוגעצויגןאוןביכער,ry‏באַקומען
אַרבעטעריידישעצאָלדיוועןספּעציעללייענער,
“TP‏פאַרגרעסערטעמעריטוראויףגייעןוועלכע

געפינעןצוכסדרקומעןװאָסלייענערדיצווישן
נויטיקןוועלכעהויך-שולן,פוןסטודענטןצאָלאַזיך
יידישעוועגןאינפאָרמאַציעסספעציפישעNP‏זיך

פראַגן.

ביבליאָטעקסדערצוביישטייערבאַדײטנדעראַ
איינסןביכער004קנאַפּעדיזענעןביכער-פאַרמעג

שלמהפוןיורשיםדיוועלכעענגליש(RT‏יידישRP(‏
ביבליאָטעק.דעראיבערגעגעבןהאָבןע"הNP‏

ביבליאָטעקדיוועלכעביכער-מתנות,דיאויסער
גע-איינגעקויפטאויךזענעןצייט,צוצייטפוןקריגט
חורבן-אויףרובTNO‏-ענגלישNP‏ביכער58װאָרן

“NO‏פארמלחמהדיקערדעראיןיידןNW‏אוןטעמעס
ראָפּע.

yr 30 mbaיוװו.ןעמוקעגוצןענעזרעכיבעשידיי‏
פאַרעפנט-YNO‏דיTP‏פאַרקלענערטזיך,מערקטעס

יאָר.צויאָרפוןביכעריידישעלעכטע
מיטגלידאַגעװאָרןביבליאָטעקדיאיז2891יאָרRP‏

ביבילאָטעק,מולטי-קולטורעלעגעזעלשאַפט:דערפון
טימןצונאַבךיז‏PN Waװױיקטאָריע.NP‏דינסט",

‏PN I“כדיגעזעלשאַפט,דערDN‏ביולעטיןנייעסדעם
ביבליאָטעקדיוועלכעnw‏ביכער,דיוועגןפאָרמירן

זיך.באַרייכערט

דיזיךגעפינעןביבליאָטעקפוןלייעודזאַלאין
זשור-יידיש-ענגלישעRNP‏צייטונגעןיידישעבעסטע

וועלט.דעראיןדערשיינעןוועלכענאַלן,
בערמאַן,אסתרפרויפאַראָנערקענונגאונדזער

NT‏פאַר—ביבליאָטעקאַריןאַמטירנדיקערדער
אוןאַרבעט,געוינסהאפטערRP‏איבערגעגעבענער

RP‏געשאַפןהאָטזיוועלכעאַטמאָספער,פריינדלעכער
ביבליאָטעק.דער

,שלוםיי-קלוב

פוןפאַרבאַנד,שלום",קלובפונעםקאָמיטעטדער
RP‏ראַטגפאַרבאַגדPN‏יידןדעמיגראַנטןנייגעקומענע

אויף2891,יאָרSDNIF‏געװאָרןאויסגעוויילטאיזמעלבורן,
RP‏1891,דעצעמבערRP‏פאַרזאַמלונגאַלגעמיינעראַן

מענטשן.51פוןבאַשטאַנד

236טלייצעגדנאַבראַפרעדטאָהטייצרענעיוצ

29ג'משת--1983ץרעמ-ראורבעפ+רעטעלברענרובלעמ
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RP‏פאָרגעקומעןRP‏וועלכערפעלקערpp‏פעסטיוואַל
טאַון-האָל.האָטאָרן
אַלגעמיינערדעראיןבאַטײליקטrP‏האָטכאָרדער

איזוועלכעטאַון-האָל,מעלבורןNP‏געטאָ-אַקאַדעמיע
אַפּריל.12-טןדעםפאָרגעקומען

פאָרגעקומעןאיזKNIV‏פאַרוויילונגסמיטן-יאָרדער
,קדימה".פוןTNO‏לעאָ-פינקRP‏יוני,21דעם

איינ-דעראויף--מירהאָבןסעפּטעמבער6-טןדעם
גע---בני-בריתבייםלאָדזש*אהארמאניפוןלאַדונג
מאָנטעפיאָרעדיDIT‏איינווויערדיDNI‏קאָנצערטאַגעבן

אגבאיזTNO‏קילדאַ.סט.RP‏לייט,אַלטעDNO‏היימען
מיטאַדורךאיזאוןקאָנצערטהשנהראשערבאַןגעווען

דערפאָלג.
אַשװוּד-RNP‏קראַנקעדיפאַרקאָנצערטצווייטעראַ

אָקטאָבער.71-טןדעםפאָרגעקומעןאיזשפּיטאָל
פאָרגעקומעןאיזיובל-קאָנצערטיאָריקער53דער

אין,קדימה".DT‏טעאַטער-זאַלRP‏נאָוועמבער,82דעם
באַכראַך.הערשלפריינדבאַגריסטהאָט;קדימה"פוןנאָמען

מיטפאַרענדיקטTP‏האָטאַרבעטס-סעזאָןאונדזער
ןט-4םעד,"המידק,‏TD ONTפינקלעאNPָ‏פאַרוויילונגאַ

דעצעמבער.

קאול-NP‏געזונגעןמירהאָבןדעצעמבער5-טןדעם
פייע-פעסטיװאַלקאולפילדספוןטאָגNP‏פילד-פּאַרק,

רונגען.

ניי-אַאיינגעאָרדנטמירהאָבן3891יאַנואַר1-טןדעם
צענטער,װאַרשעווערמיטןצאַמעןפאַרוויילונג,wW?‏
;."המידק,ןופלאַוזקניפ‏?XVןיא

3וזטערדערצוגעװאָרןאיינגעלאַדןאיזDW‏אונדזער
81-טןביזן4-טןDP‏פאָרקומעןוועטוועלכע;זמריה",

ישראל.אין3891,יולי
פאָלגנדעפוןבאַשטײטקאָמיטעטאיצטיקערדער
שרהסעקרעטאַרין:גאָלדבערג;חייםפּרעזידענט:פריינד:

פּאָרטעק;סילוויאַראַבינאָװויטש,משהקאַסיר:פּעל;
מאַשעל;א.בן-פרט;VNI?‏קעלמאַן;חייםפּאַדעמסקי;רחל

רונדע.יחיאלבער;משהצוקאָפּטירטע:

שאַך-קלוב
שבתװאָך,אַמאָלצווייSOJ‏איזשאַך-"קלובדער

2ןופ"סיײדילאָהקילבאַפּ-‏PNRךיוא‏MM,קיטנוזןוא
טרעייפעגרימןבאָה‏IN? ONTאָװונט.AP7‏מיטאָגנאָך
םענעפאָ‏INטימ‏Lp NWפוןעקזיסטענץיאָר0

20ןעמונעג‏SOIRןבאָהסעןכלעוו‏PRטסעמראַפ
אויףגעשטאַנעןאיזפאַרמעסטדערשפּילער.בעסטע

טאָ-מ.געוועןאיזפּלעי*,אָףדירעקטאָרניװאָ.הויכןאַ
פאַרמעסטאָפןNI‏פאָרגעקומעןNIP‏איזיאָרTNO‏פּיאָל.

אָנטיילהאָבןעסוועלכןאיןרעזערוו,אויסטראַליעפון
אויסטראַליע.פוןשטאַטןאַלעפוןשפּילער021גענומען

געװוונעןהאָט,קדימה"DT‏קאַגאַןשאַכיסטדער—
גע"איזדריטערדערדאָלאַר.005פּריז,ערשטןדעם

גע-NT‏,קדימה"פוןגורעוויטששאַכיסטדערקומען
גע-איז,קדימה'*DT‏קאַלישדאָלאַר.052װוּנען
יאָרדעם7-טער.דערװאָלאַעווRP‏6-טער,דערקומען
שאַך-פאַר-וויקטאָריעסRP‏אַפילירטTP‏מירהאָבן
קלוב-צווישןRP‏גענומעןאָנטיילהאָבןמירNIT‏באַנד

רעמיזירטTNO‏קאַגאַןפריינדאונדזערװווּפאַרמעסט
אױויסטראַליע.DN‏טשעמפּיאָןמיטן

אקדימה"דיזענעןאַרױסגעװיזןזיךTRO‏עסװי
װיקטאָריע.RNP‏אָנגעזעענסטעדיDP‏שאַרישפּילער

DVT‏קאליש.אוןסאַהאַרגורוויטש,קאַגאַן,זענען:TNO‏
דעםגעװוּנעןהאָטסאַהאַרפריינדאַזבאַמערקן,דאַרף

הערמאַןדטעאַטערדוד
הערמאַן-דודדעראיזסיבותרייגאַנצעאַצוליב
יאָר.פּאָרלעצטעדיDNI‏אַקטיווגעוועןנישטטעאַטער

“YD‏װאָסגעוועןאיזסיבותװויכטיקסטעדיDP‏איינע
געװאָרןאַרויסגעריסןזענעןמיטגלידערזיינעפוןלעכע
רייען.זיינעפוןאייביקאויף

קאָלעק-דעראיז2891סעזאָןDP‏אָנהויבביים
זייןבאַנייעןצובאַשלאָסןRNP‏צונויפגעקומעןrP‏טיוו

טעטיקייט,

מיטNWD‏טעאַטער-קאָלעקטיודערRNP‏מאַיסוף
פּראָג-דערקינאָ.XP‏טעאַטערפוןאָװנטגעמישטןאַ

,דיערשטןRP‏טיילן:צווייפוןבאַשטאַנעןאיזNO‏
מאָנטאַזשאַגעוועןאיזעספילם".יידישןפוןגעשיכטע

אַמעריקעפּױלן,RNP‏געמאַכטעפילמעןפון)פראַגמענטן(
פאַרבונדןגעוועןזענעןפראַגמענטןדיישראל.NIT‏

משהשרייבערDIF‏אָנגעשריבןטעקסטאַמיטזיךצווישן

סעםצוגעגרייטהאָטפילם-:מאָנטאַזשדעםאייזענבוד.
שער.יאַשאַאיבערגעגעבןTNO‏נאַראַציעדיציליך.

איינ-שלום-עליכמסגעהערטטיילצוייטןצום
א.דעקאָראַציעס:שער,י.רעזשי:,מענטשן",אַקטער

מויקאַלישעטיגעל,י.קלאַנג:אוןליכטגורוויטש,
קאָל-ל.בינע-לייטונג:RP‏שמערלינגר.באַגלייטונג:

האַבערמאַןיאָסלאַרטיסטן:דיDP‏אָנטײלמיטןטיניוק,
צילאַלעוויטאַ,רחללוסטיג,אידאַוויגושין,אברהם

רייזלצעפּראָוו,מאירפּפאו,מיראמירקין-האַרטמאַן,
שמערלינג,מענדלRP‏ראָזענבלוםטאַמאַראַקעניגשטיין,

דרייגעװאָרןאיבערגעחזרטאיזפאָרשטעלונגדי
‏DR(יענדיס‏PR PIN--פילם:מאָנטאַזש)דערמאָל
דערפאָלג.גרויסןאַגעהאַטהאָט

טעאַטערדעםהאָטסעזאָןDIP‏העלפטצווייטןRP‏
באַקאַנטעדיװאָסצופאַלגליקלעכעראצוגעשפּילט

אַאויףגעקומעןאיזטורקאָווראָזעישראל-אַקטריסע
זיךTRO‏טעאַטערדערמעלבורן.קייןבאַזוךפּריװאַטן

צוגע-פאָרשלאַגאיראויףאוןצונויפגערעדטNW‏מיט
חנוךDP‏ישראל-קאָמעדיעדעראויףאַרבעטעןטראָטן
איזאָקטאָבער3-טןדעםזון".מייןאַהיים,,קוםברטוב:

אַרי-האָטװאָספּרעמיערע,פייערלעכעדיפאָרגעקומען
פּיעסעדיאיזמאָל6דערװאַרטונגען.אַלעבערגעשטויגן

סידנעי.RP‏מאָלRP1‏מעלבורן,איןגעװאָרןגעשפּילט
עסNIT‏אויסערגעוויינלעכערNJ‏געוועןאיזדערפאָלגדער
|.ןטייצעטוג‏YOONידטנאָמרעדטאָה

טעאַטער-דעםגעגעבןהאָטדערפאָלגדאָזיקערדער
זיכער-מיטNIT‏,איינשפּריצונג*נויטיקעדיקאָלעקטיוו

טעאַטער-קאָלעקטיודערמאַכטענטויאַזםאוןקייט
סעזאָן.נייעםפאַרןפּלענערפֿאַרשיידענע
“NB‏טעאַטער-קאָמיטעטדערTNO‏סעזאָןפוןבמשך
איזקאָלעקטיוודעראוןזיצונגעןרייגאַנצעאגעהאַלטן

“DNIW‏באַהאַנדלעןצומאָלעטלעכעצונויפגעקומעןזיך
פראַגן.דענע

פאָלגנדיקעדיפוןבאַשטייטקאָמיטעטטעאַטערדער
שמערלינג,מענדלצוקער,לאהלעוויטאַ,רחלחברים:
שער.יאַשאַאוןמירקיןצילאַצעפּראָוו,מאיר

,הזמיריי-כאָר

יאַיןט-21םעדןטעבראַןביוהעגנאָ‏ONT WSדער
פוןקראַנקעדיDNI‏קאָנצערטאַמיט2891ואַר

אָנפירונגדעראונטעראַשװוד,RP‏שפּיטאָלמאָגטעפיאָרע
סעגאַלאָוו.בעןדיריגענט:נייעםפון

אויפןאַרױסגעטראָטןכאָרדעראיזמערץ52°7דעם

תשמ"ג—3891פעברואַר-מערץ5בלעטערמעלבורנער82



יידישעאַבויעןDN‏באַמיאונגעןמאַכטקאָלעדזשעליכם
מיטל-שול.

דיועלכןבלעטער*,מעלבורנערזשורנאַלדער
טעטיקייטס-באַריכטדעםמיטהאָטפינאַנסירט,“PTA,‏

-סיזקע‏PR TDיאָרNIT7‏נומערן43פאַרצייכענעןצו

נאָמעןפיינעםאַדערװאָרבןזיךהאָטזשורנאַלדערטענץ.
ליטעראַרישןזייןמיטקולטור:וועלטיידישערדערRP‏

ענגליש.XN‏יידישRNP‏ניװואָ,

מאָלעריידישעPN‏בילדער-אויסשטעלונגדריטעדי
ןעוועג‏PR"המידק,‏WD PORTדיRP‏---סקולפּטאָרןאון
אויס-WO‏געבראַכטקינסטלערישXN‏אָרגאַניזירטגוט

יידישענייעפוןאַנטוויקלונגRP‏ווּקסדעםדרוק
קינסטלער.

געהערט2891יאָראיןקאָמיטעטפוןדערפאָלגןדיצו
ONT PINעדייבעגידןפיוק‏NDסאַגןיוולעס13‏,PR‏

אויפצובויעןצילמיטן,קדימה*דערDP‏שכנות
חורבן-מוזעאום.אַ

אַזפעסט,קאָמיטעטדערשטעלטצופרידנקייטמיט
קאָמיטעט,DN‏מיטגלידערדיצווישןצוזאַמענאַרבעטדי

פריינד-אַגעוועןאיזעקזעקוטיוודעראוןפאָרזיצערדעם

איןגעפירטזיךהאָבןדיסקוסיעסדיאוןחברישעלעכע,
“DNI‏צוצילגעמיינזאַמעןפאַרןטאָן,געזעלשאַפטלעכןאַ

.קדימה".פוןטעטיקייטדישטאַרקן

בלעטער"',מעלבורנער
WIN PR1982רעבמעצעד‏ONTלאַנרושזרעד‏
פוןמשךRP‏עקזיסטענץ.זייןפוןיאָר7אָפּגעצײכנט

זייטן)052נומערן5דערשינעןזענעןבאַריכט-יאָרדעם

דידורךזענעןאַלגעמײןRP‏פעברואַר:דעצעמבער(.

נומערן.43דערשינעןיאָר7

)יידישיענג-צוויי-שפּראַכיקעראNPַ‏זשורנאַלדער

זיךבאַטײליקןאָפּטײלונגענגלישערדערRP‏ליש(.

יידישעRP‏אינטערעסXJ‏האָבןוועלכעמענטשן,יונגע
איןאויסדריקןנישטזיךקענעןזייאָבערפּראָבלעמען

רעגולערNIP‏ברענגטאָפּטיילונגענגלישעדייידיש.
“19O‏סקולפּטאָרןXN‏מאָלעריידישעוועגןאָפּשאַצונגען

אָפּשאַ-אויךװויאויסטראַליע,NP‏שאַפןNN‏לעבןoy‏

טעמאַטיק.יידישעראויףביכערוועגןצונגען

גע"זיך,קדימה"דיהאָטזשורנאַלדעםשאַפןמיטן

פּעודמענטשןיידישעדערמוטיקןצוצילדעםשטעלט
גע"זייערעפאַרטריבונעאַזייגעבןדורךשאַפןצום

דער"זשורנאַלדעראויסדרוק.קינסטלערישןNT‏דאַנקען
וועגןקאָמענטאַרןאוןדיסקוסיעברייטעאַמעגלעכט

שייכותאַהאָבןוועלכעפראַגן,אַלגעמיינעאוןיידישע

פּראָבלעמאַטיק.יידישערמיט
אייזעג"מ.פון:באַשטאַנעןהיי-יאָראיזרעדאַקציעדי

יאַבלאָנסקי.װ.אוןבורשטיןסענדערלעווין;י.בוד;
שטייער.ח.יאַבלאָנסקי;װו.װינקלער;י.אַדמיניסטראַציע:

ןעלקיטראַטקורדעג‏PT JANAנומערן5דיRP‏
דיראייזענבוד;מפון:עסייעןאוןדערציילונגעןלידער,

י.ציקערט;א.זילבער;א.אָרבאַך;י.פערשטענדיק;מ.

מגר.יאַבלאָנסקי;וו.בענעט;ש.באַכראַך;ה.לעווין;מ.

לאהראָזענבערג:י.מאַלטינסקי;ח.פעלדשוה;בו7ציון
אָלשינאַ;ל.כהן,בערלגלעזער;ה.מאַרק;יודלזילבער;

װיגערןב.שעכטער;רחלבעזובני;מאַרקקאַפּע;י.
לים"אריהװאַסערמאַן;ג.ג.;שלוםראַבינאָװיטש;סטעפאַ

וייגריב.אַ.ד"רשולמאַן;אליהוד"רטאָקער;דודשיץ;

איזאָפּטײלונגענגלישערדערDN‏רעדאַקטאָרדער

ליבערמאַן.סערזשד"ר

אָפּגעגעבןהאָטוועלט-עקזעקוטיווDP‏וויצע-פאָרזיצער
מעלבורן.פוןקולטור-באַריכטדעם

דערRP‏אָנגעשלאָסןאיזוועלכער,הזמיר"-כאָר,דער
האָטראַבינאָוויטש(מ.פאָרשטייער:)אונדזער“PTA,‏
גרייטDNA‏דעריובל.53-יאָריקןדעםגעפייערטהיידיאָר

קומטוועלכעפזמריה",31:טערדערצוענערגישזיך
PR WH1983ראָי‏,PRלארשי‏.
)פאָרזיצער:,קדימה*דערביישאַך-קלובדער

אַקטיוו,איז,קדימה"-קאָמיטעט(DIT‏מיטגלידטאָפּיאָל,א.
‏PN JAP INWאָנגעזעענסטעדיצווישןTP‏רעכנטאון

װיקטאָריע.

אויסגע-נאָכאַנאַנדווערט,קדימה"-ביבליאָטעקדי
דיאוןביכערנייעפוןצופלוסדעםאַדאַנקברייטערט
צוקומעןעסאַרבעט.זיוועלכעמיטמעטאָדן,מאָדערנע

מיטזיךבאַנוצןוועלכעלייענער-סטודענטן,יונגעסךאַ
טעמעס.יידישעאויףביכערענגלישע

מעןווולייעןזאַל,אNIPַ‏פאַרמאָגטביבליאָטעקדי
זשורנאַלןיידיש-ענגלישעאוןיידישע,בעסטעדיבאַקומט

וועלט.דערפוןצייטונגעןאון
איזעסRT‏באַויזן,האָטביכער:אויספאַרקױףדער

פאַרביכעריידישעגוטעאויףנאָכפראַגעגרויסעאַדאָ
-אַבאַ‏JWIטגאָמראַפשידייזאַ‏PR 7PMצוגענגלעכע

אָןפירטביבליאָטעקדערמיטלייענערס.צאָלדייטנדע
בלושטיין,ראָזע,קדימה"-עקזעקוטיוו,DP‏מיטגלידדער

ביבליאָטעקאַרין.דיפּלאָמירטעאַאיזוועלכע
לאַנד"איןזענען,קדימה"-קאָמיטעטפוןמיטגלידער

ביכער-RP‏אוןקולטוריידישעראוןיידישפאַרראָט
קלוב.

TP‏פירט,שלום"TI‏סאָוויעטישעדיDIT‏קלובדער
סעק-זיינעמיט,קדימה"פוןלאָקאַלןדיRP‏טעטיקייט

לייען-זאַל(.אוןביבליאָטעקבאַלעט,)אָרקעסטער,ציעס
מיטגלידערטיילקלוב.מיטןקאָנטאַקטענגןאַןהאָבןמיר
דערRP‏מיטגלידערװויאָנגעשלאָסןזיךANAJ‏קלובפון

-מאַזראַפעניימעגלאַיד‏PR PTבאַטײליקןNP‏.קדימה",
לונגען.

הילפס-פאָנד,דעםNIT‏,שלום"-קלובמיטןצוזאַמען
דינסטיק-דערטעטיקאיזאוןגעװאָרןאָרגאַניזירטאיז

צוליבמענטשן.עלטערעפאַרפאַרמיטאָג()דינסטיקקלוב
גרע-אַצוזאַמענטרעפןדיצוקומעןפּאָפּולאַריטעט,דער

ONY Yoyoלוקאַןעזעגסיואראָפזיאלאָמסעדעי.ןשטנעמ‏
פריינדלעכעראRPַ‏טיי,גלעזלאַפּראָגראַם,טורעלער
שמועס.

יידישע4פאַרמאָגטראַדיאָעטנישןפוןפּראָגראַםדער
מיטװאָך)יוגנט(;אָװנטמאָנטיקDIP‏זונטיקאוידיציעס:

נ*מ.פרייטיקאוןשול-קינדער(DNI‏)אוידיציעמיטאָגDNI‏
RP‏באַטײליקטאַקטיווזענען,קדימה*DN‏מיטגלידער

שטייעןוועלכעראוידיציעס,דיאויספירןאוןצוגרייטן
מדרגה.קולטורעלערהויכעראַאויף
פירטוועלכעאינסטיטוציע,ענערגישעאָבערקליינע,x‏
קאַלו"ברוךדעראיז,קדימה",RP‏פונקציעסאירעאויס

דערליד.העברעישןאוןיידישןפוןקאָנקורסשינער
קינ"טאַלאַנטירטעTP‏באַטײליקןעסוועלכןRP‏קאָנקורס

פאראיי"צוגעװאָרןגעשאַפןאיזיאָר,81ביז7פוןדער
מוזיקערטראַגיש-פאַרשטאָרבענעםפוןנאָמעןדעםביקן

קאַלושינער.ברוך--דיריגענטאון
יידיש-רעדג-RP‏ישאַגעװאָרןאיזאינסטיטוציעדי

באַטייליקטזיךהאָבןקאָנקורסהיי-יאָריקןRP‏ישוב,דיקן
קינדער.0

סעקטאָריידיש-רעדנדיקןDT‏סאַטיספאַקציעדערצו

טאָגישולשלום-עליכםדיאַזווערן,פאַרצייכנטדאַרף
סייאוןקינדערצאָלדערלויטסייIH‏זיךאַנטוויקלט

שלום"דערבילדונגס-רעזולטאַטן.דערגרייכטעדילויט

27ג"משת--1983ץרעמ-ראַורבעפ‏eרעטעלברענרובלעמ



טעטיקייטס-יאַר17w‏פוןבּאַריכט

‏WW? PNהאָבןוועלט-פּרעסעדערNP‏אויבן-אָןדעם
פאַרצייכענעןבאַדויערןמיטיידן.---פאַרנומען2

"עדרעמטימגנאַהנעמאַזוצ‏PNRןעשעג‏PN ONTאַזמיר,

בעל"RP‏אינסטיטוציעסיידישעאויףאיבערפאַלןרישע
אָפי-דיאויסעראיטאַליע.NIP‏פראַנקרייךעסטרייך,גיע,

אומגעקומעןNIP‏זענעןישראלידיפּלאָמאַטן,ציעלע

קינדער.RP‏פרויעןמענער,—יידןצופעליקע
אַקציע"הגלילאשלוםדי--לבנוןRP‏מלחמהדי

דיDIJ‏ישראלזגרענעצןצפונדיקעדיבאַפרייעןDNA‏
אויסגע-איזאָנפאַלן,RP‏-שיסערייעןפּ.ל.אָ.-כסדרדיקע

RP‏צייטונגעןגרעסערעNOY‏דורךכמעטגעװאָרןנוצט
אוןאָפּרופןאַנטיסעמיטישעלעגאַליזירןפאַרוועלטדער

אַרױסזאָגונגען.

אומרוטיפןארויסגערופןהאָטלבנוןאיןמלחמהדי

צאָלגרויסערדערצוליבמעלבורן,RP‏יידןדיצווישן
-טנפערעוויטאַגענרעדבילוצ‏PIN PRקרבנותיידישע

מיינונג.לעכער
אויפ-.קדימה"RP‏זענעןגעשעענישןדיבאַלייכטןצו

שטאָקפישדודזשורנאַליסטן:ישראלדיקעYNP‏געטראָטן

מעלבורן.קייןגעקומעןזענעןוועלכעלאנדאַו,חייםRP‏
קאַלענדאַר(דעם)זעקולטור-סעזאָןפאַרגאַנגענערדער

דערפאָלגרייך.אוןאימפּאָזאַנטAW‏ביזאויסגעפאַלןאיז
לעקטאָרן;אויסלענדישעצווייאיינגעלאַדןהאָבןמיר

‏DIK PIR“איזוועלכערקאַנאַדע,פוןעלבערגיהודה
מעל-RP‏געטאָ-אַקאַדעמיעסאַלגעמיינעדיNIP‏געטראָטן

RD(‏יוגנטדאַקאַדעמיעRN‏אויףNIP‏װויסידנעי,NIP‏בורן
רעפעראַטןמיטפּאַנאַמאַ.פוןקלעפּפישהרבאוןענגליש(

שרייבער.מעלבערנעראייניקעארויסגעטראָטןNIP‏זענען

זענעןלעקציעס,NOY‏כמעטDP‏הויפּט-טעמאַטיקדי
אָפּצו"זיךבאַמיעןמירהגםטעמעס,תנכישע—געווען

.קדימה".דערפוןכאַראַקטערוועלטלעכןדעםהיטן

מירלאָזןנעגאַטיווע(אָדער)פּאָזיטיוועמסקנותאַרויסציען
מיטגלידער.דיצואיבער
קולטור-סעזאָן,היידיאָריקןאיןאָנזעעוודיקAW‏ביז

טעאַטער.הערמאַןדודדערגעוועןאיז

פּראָגראַםגעמישטעראַ—אויפטריטערשטערזיין

געלונגענער.אַגעוועןאיזטעאַטעראוןFO{‏פון
טעאַטערדערהאָטדערפאָלג,דעםפוןדערמוטיקט
ברדטוב:חנוךפוןפּיעסעישראלדיקעאַאויפגעפירט

ראָזעDP‏רעזשידעראונטערזון",MP‏אהייםpiD«‏
RP‏פאָרגעקומעןזענעןפאָרשטעלונגען6טורקאָוו.

סידנעי.RP‏איינעאון>קדימה"דטעאַטער

עפנטלעכןPP‏פאַרצייכענעןצונישטהאָבןnW‏הגם
“NIJ‏צונויטיקאָבעראיזיוגנטדטעאַטער,פוןאַרױסטריט

יאָרדאָסהאָטיוגנט-טעאַטערדעראַזטערשטרייכן,

פאָרשטעלונג:דיצוגרייטןבייםגעאַרבעטאינטענסיוו
ראַדיאָייוגנט-רעוויע:אַצוגרייטןבייםאוןפראַנק";אַנאַ

קאָנצערט.
זיךהאָבןדעפּיוטיס*YA‏,באָאַרדפוןאַרבעטדעראין

בור"סענדערפאָרשטייער:אונדזערעבאַטײליקטאַקטיוו
“DWW‏אַפּעלאָװיטש.איצלRP‏ראַבינאָזױטשNWA‏שטין,

,באָאַרד"בייםבילדונגס-קאָמיסיעדערצושטייערין
איזפאַרגאַנגענהײטדיאָפּהיטןDNI‏קאָמיסיעדערצואון

גאָטליב,פרוידיגעווען
באָנאָפריינדדיקדימה"-קאָמיטעט,,DIP‏מיטגלידערדי

זיךהאָבן)וויצע-פאָרזיצער(יאַבלאָנסקי.אוןווינער
פאַרוועלט-ראַטDN‏צװאַמענפאָרדעםRP‏באַטײליקט

1982יאמשדוח‏PRזיאסאָװ,רוטלוקרעשידייןואשידיי
NAP‏איזװאָסווינער,פריינדמאָנטרעאָל.RNP‏פאָרגעקומען

קולטור-צענטעריירישער

בּיבּליאַטעקנאַציאַנאַלעאון

קדימה",
.1911,רעבמעצעדןט-26םעדטעדנירגעג

עלסטערנוויקפטריט,גאָרדאָן9

עלסטערנוויקפטריט,פעלווין7

באַריכטטעטיקייטס-וטע

:1982ראָי‏PNןטמאַ

פּרעזידענט—שערי.מר.

וויצע-פּרעזידענט—אַפּעלאָוויטשי.מר.

וויצע-פּרעזידענט---יאַבלאָנסקיוו.מר.

ערןדסעקרעטאַר--אייזענבודמ.מר.

ערןדקאַסיר—ווינקלערי.מר.

ערן-קאַסירפוןגעהילף--ראָזענבאַוםה.מרס.

קולטור-קאָמיסיעדערפוןפאָרזיצער---באַכראַךה.מר.

רעדאַקציע-דערפוןפאָרזיצער---אייזענבודמ.מר.
בלעטער".מעלבורנערקאָלעגיע

דערפוןפאָרזיצערין--בלושטייןר.מרס.

ביבליאָטעק-קאָמיסיע
װירטשאַפטס-דערפוןפאָרזיצערין---לעוויטאַר.מרס.

קאָמיסיע
יוגנט-אַקטיוויטעטןפוןפאָרזיצער---דאַפּנעראַ.מר.

רעווידיר-דערפוןפאָרזיצער--ווייסמאַןב.מר.

קאָמיסיע
שאַךיקלובפוןפאָרזיצער---טאָפּיאָלמ.מר.

בורשטיןמ.מר.
בוטלינסקאר.מרס.
בראַוןח.מר.

גאַטליבל.מרם.
ווינערב.מר.
נופבאַוםה.מר.
ראַבינאַָוויטשמ.מר.

שולקלאַפּערח.מר.

שטייערח.מר.

װואַרשאַוופקי.DIB‏---סעקרעטאַרין
3.9.5יקסלאָװ.ש.רמ---טאַקאָװדאַ"רע---
בורשטיןשמחהמר.=-אאָנ-אוידיטאָרsoa‏

בערמאַןא.מרס.—ביבליאָטעקאַרין
טיגעלי.מר.--פֿאַרװאַלטער

תשמ"ג—3891מערץפעברואר-בלעטער ‏מעלבורנער62



בילדערדימיטזיךבאַקענעןמירI‏קונסט-אַלבאָם,אַ

שאַפונגען.זיינעפון

לעבנלאַנגאַהאָטוועלכערהאָרעפּאַשניק,דעראייזען,
אידייעןדיאויךהאָטיושר,סאָציאַלןפאַרגעקעמפט

זיינעRNP‏ספּעציעלשאַפונגען,זיינעRNP‏אַריינגעבראַכט
סאָציאַ-DIT‏מאָסןדיפוןאיינערווייל---מאָטיווןיידישע

TJ?‏צובאַציאונגדיאיז--גערעכטיקייטלער

קאַ-דעראיןארייננעמעןמעןקאָןשאַפונגעןאייזענס

NAVI‏פאַרמאָגטזי--קונסטפּרימיטיווערDN‏טעגאָריע

פאָלקס-אונדזערDN‏וועלטדיפאַראייביקןצוכוחדעם

פאַרגאַנגען.טראַגישאיזוועלכעטימלעכקייט,

געשריבןהאָטדערקלערונגעןדיאוןאַריינפירדעם

טעכנישערשטיפּעל.בעניפאָטאָגראַפיע:ראָב.סטענלי

ראָזענבוים.פישלצוזאַמענשטעל:

x

“PMOP‏שיינערדערNP‏כאַראַקטערענלעכןאַןפון

אויףTP‏קאָנצענטרירטוועלכערװאָלאָווסקי,DIP‏אַלבאָם

שטעטל.יידישןDIT‏טיפּןDN‏ליים-סקולפּטורן

ןעגנערבסיורא‏BY TTY? PNבאַוויזןהאָטװאָלאָווסקי

פאַראייביקן.עסNIT‏כאַראַקטעריסטישע,TNO‏

גע-האָטװאָלאָווסקיוועלכעטיפּןגאַלעריעדערדורך

נעכטןאונדזערDIT‏וועלטדיפאַראייביקטRP‏---שאַפן

נאָסטאַלגיע.אונדזערפוןאון=

x

--רעביירש,ראָטקעל,רערעל—ןיצפּיללאָס.פאָרפּ

פאַרבונדןיאָר06קנאַפּעWP‏איזװאָסמענטשדער

געװאָרןאַלטאיזענגליש(RP(‏ליטעראַטוריידישערמיט
יאָר.0

מעלבורנערצושייכותנאָענטןאַהאָטBRP‏פּראָפ.

צופאָרווערטעראָנגעשריבןהאָטערקולטורדנייעס:

‏PR WIAsיידישעפוןביכער-איבערזעצונגען
מעלבורן.

--קיטכיוו)קרעוועטסקיטכיווסניצפּיל.פאָרפּןשיווצ
וועגןביכערדריידיזעגעזןליטעראַטור(יידישערדערפאַר

שילגנע‏PR VYליטעראַטור,יידישערדערפוןגעשיכטע

דייטש.RP‏איינסאון

ליפּציןפּראָפ.TP‏פאַרנעמטיאָרצעןלעצטעדי

תג"ך"מיטירושלים,RP‏פרויTIP‏מיטMIH‏וועלכער

רעדאַקציע-מיטגלידא2791ַזייטאיזאוןפאָרשונגען,

לדור".,דודביבל-פאָרשונגפאַרושורנאַלענגלישןפון

ביכער;91אָנגעשריבןליפּציןפּראָפ.האָטAIO‏ביז

יידיש(RP(‏פאָרשאַרבעטן93ענגליש(,)איןעסייען0
ביכער.וועגןאָפּהאַנדלונגעןצענדליקעראון

“ENI‏האָטליפּציןפּראָפּ.וועלכעאַמטן,דיצווישן

אַקאַדעמישןפוןאַמטדערגעוועןאיזאַמעריקעאיןגומען

,64"1933ןראָיידןשיווצ---‏”RV AYןופראַטערקעס

שעפערישזיין--naR?‏אויףRO‏מירווינטשן

ועשרים.מאהעד

Ro‏

כראָניקPON‏מעלכּורנער
אַקטיוויטעטדימירפאַרצייכענעןצופרידנקייטמיט

אויפ-האָבןוועלכעקינסטלער,אוןשרייבעריידישעפון

ליטעראַטור.ענגלישערדעראיןטיר,אַגעמאַכט
,דערשאַיאַק:גדליהפוןראָמאַןדערדערשינעןאיזעס

איןיידןDP‏קאַנוועדעראויףגעוועבטװידערשפּעניקער"

יאָרהונדערטער.פאַרגאַנגענעדיאיןפּוילן,

בעלעטריסטיש-קינסטלערישאַהגם--ראָמאַןדער
באַצי-דערוועגןפאַקטןהיסטאָרישעפאַרמאָגט=nyrp‏

ןבאָהןדיי‏WW,ןליופּ‏PR TP? PRפּאָלאַקןצווישןאונג
יאָר.טויזנטקנאַפּעגעלעבט

באַ-תקופה,טויזנטיאָריקערדערפוןEWO‏מיטן

יונגןפאַרןבאַדייטונגוויכטיקעAW‏אַראָמאַןדערקומט
זיינעDN‏אָפּשטאַםדעםקאָנעןדאַרף()אוןווילװאָסדור,

עלטערן.

x

שרייבע-דערפון—געטאRPָ‏קינדער—בוךדאָס

געמאַכטצייטזיינערRP‏האָטגלאַס-װינערway‏רין

דיעפנטלעכקייטדערצוברענגעןדורךNWO‏שטאַרקןאַ

לאָדזשערRP‏קינדערDN‏אומקוםXP‏לעבןפוןפאַקטן

געטאָ.

-יארעשילגנע‏IN PRדערשינעןבוךTNO‏איזאַצינד

איןטראָגטבוךדאָסנאָמען.זעלבןאונטערןבערזעצונג

שרייבעריןאַפוןדערקלערונגעןעד-ראיהװאָגיקעזיך
קינדער.דימיטצוזאַמעןגעליטןאוןגעלעבטהאָטוועלכע

דערצוביישטייערערנסטערRP‏וויכטיקעראַאיזעס

האָטענגלישRP‏עסאיבערזעצןTW‏חורבן-ליטעראַטור.

זאָליוגנטיידישעדיאַזדערמעגלעכטגלאַסזווינערwoY‏

יידישןDIJ‏אַספּעקטטראַגישןאַמיטבאַקענעןקאָנעןזיך
אייראָפּע.RP‏חורבן

פּראָ-פוןאַריינפיר-װאָרטאַןמיטפאַרזעןאיזבוךTNO‏

ליפּצין.סאָלפעסאָר

x

אינטערנאַציאָ-NI‏מיטסקולפּטאָראַ—דולדיגקאַרל

דאָ-דייאָר.08געװאָרןאַלטאיז—רעפּוטאַציענאַלער

גרויסעראַדורךגעװאָרןאָפּגעצייכנטRW‏דאַטעזיקע

דער"אויךס'איזאוןשאַפונגען,זיינעפוןאויסשטעלונג

קונסט-אַלבאָם.אַשינען

איןהאָט--יידעסטרייכישעראַן---דולדיגקאַרל

דרייאויףVIP‏געשאַפןלעבןשעפערישןזייןפוןמשך

ווערק.זיינעRP‏מעןזעטTNO‏אוןקאָנטינענטן,

“NIOD‏דערRP‏דערשינעןזענעןגעלעגנהייטדערצו

.ןפאַשןואןבעלןייזןגעווןעגנולדנאַהפּאָ‏YOY IBראַלישער

אויףעמבלעםאוןװיטראַזשיפענצטערקאָלירטעדי

דולדיג.קאַרלפוןווערקדיזענען.קדימה"-געביידע,דער

x

פאַרקערפּערטוועלכעראייזען,טשאַרלקיגסטלערדער
ארויסגעלאָזטהאָטמעטאַל,RP‏טיפּןפאָלקסטימלעכעזיינע

25ג"משת--1983ץרעמ-ראַורבעפ‏ רעטעלברענרובלעמ



קע-זאָלןגרופּעסנאַציאָנאַלעאויךאַזגעזעץTNO‏ענדערן
זייערעפוןבאַליידיקונגקעגןגעריכטRNP‏אָנקלאָגןנען

געפילן.נאַציאָנאַלע
איטאַליענערנאָךגעטראָפענעאַממיינסטנסדיצווישן

“NA‏געוויסעדורךבאַליידיקטווערןוועלכעיידן,זענען
TT?‏צופיינטלעכעאָרגאַניזאַציעסאוןמעדיאסטראַלישע

באַטלערס,צ"בוויאומגעשטערטפּראָפּאַגאַנדירןזיי
ראַדיאָ,,טרי-סי-אַר"-גרופּעס,

אויךוועלןווערןרעפאָרמירטזאָלגעזעץTNO‏אויב

רעקידנקידיילאַבןגעקטרעכיזראַפ‏Wr PTיידן
פּראָפּאַגאַנדע.

בייאינטערווענירןדעםNYW‏דאַרפןבירגעריידישע

וועלכעדעפּוטאַטן,פעדעראַלעNT‏סטייטלאָקאַלעזייערע
פּאַרלאַמענט,RP‏װאַל-ראַיאָנעןזייערעפאַרטרעטן

x

‎.שינעקירטעסיורגאַךרודאַטציאטכאַמעילאַרטסיױא

‎לגנאַמרעדיוראָיעכעלטעןיוש PRפאַרשאַפט‎ ןגער
‎ןטסולראַפעסיורג PRװאָל-פּראָדוקציע.‎ ןוארוטלוקירגאַ

ONT  ‎,זאַמדדמדבריותPR םעלבאָרפּאַזיארעסאַװ‎

PD PINT ONTגעגנט,‎ עלאַרטנעצידזיאעילאַרטסיוא
‎.טנגעגאַראַהאַסידיורעסייהזיאסאָװ

‎ידןיאטליפעגטשינטשינעקירטידןעמטאָהטציאזיב
‎רעבאָ.וו.א.אדיילעדאַ,ןרובלעמ,יענדיסיו,טעטשעסיורג

 ‎,פאַלןJOR PR ןטלאַהןראַוּורעזערדרעסאַװידןעווסנטצעל‎
‎.גנורעקלעפאַבעשיטאָטשידטאָרדאַבוליפאןיושזיא

‎,ןעזעגנייאגנוריגערעשילאַרטסיואידטאָהסנטצעל

‎לארשיןדאַלעגנייאןעמטאָה,עטסנרעןאַזיאעגאַלידזאַ

‎םוצגנוזיילאַןעניפעגןפלעהוצ,ןטרעפּסקעדרעסאַװ
‎.םעלבאָרפּ-רעסאַוװ

 ‎,8עקספּערטן PD טײטשאַבעיצאַגעלעדלארשייד‎

‎.עיראָטקיןוא.ווס.נןופןטאַטשידןכוזאַבעכלעוו

‎יווגנוניימרעייזןגאָזסױראַןלעווןטרעפּסקע-לארשייד
‎ןריוורעזערפּףראַדןעמױזאַ PINװואַסער-‎ ידןריוויטלוק

 ‎.איריגאַציעPIR עירטסודניא,רוטלוקירגאַראַפןוורעזער‎

‎סנייאטנייהזיאלארשיתנידמ PIDפּראָ-‎ סנטסנייממאַיד
‎-אַװןריוורעזערפּוצטפאַשנסיװידוורעדנעלעוויסערג

‎ןייקןעמטמוקדנאַלסיואןופ.טלקיווטנאַקראַטשזיארעס

‎גנוראַפרעדןפאַשנייאלארשי JAYאַנדערע‎ ןואעיצאַגיריא
‎רעדנעלגאָטוצטנייהןגאָלפּעכלעווןעמעלבאָרפּ-רעסאַו

RPאויסטראַליע.‎ ןואעקירעמאַ,עיזאַ,עקירפאַ
‎-עגרעטנואגנוריגעררעדנלעסניווקידטאָהןראָיאַראַפ

‎ןבירש Wישראל‎ טימךאַמפּאָ Wyצו‎ קירבאַפאַןעיוב
‎ןלאַקימעכןריצודאָרפּ UNDדעלע"‎ לארשייד.רוטלוקירגאַ

‎"יגעררעשילאַרטסיוארעדןופטסעגידןייזטעועיצאַג
‎גנור PPה"י.‎ ראַורבעפןט-16זיבןט-8
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אַרטיקלעןדיפוןאינהאַלטDRUT‏

פאַראַנטװאָרטלעךזענען
גופא.מחבריםדי

6686

בענעטש.

קאַמענטארןלאָקאַלע
טריטסיזקעסאָװץעזעג‏X WN,אַנטידדעפאַמײישאָן*

גע-דעםלויטצייט.לאַנגעאַגאָרשויןאויסטראַליעRP‏

באַ-פאַרפּערזאָןצווייטעאַאָנקלאָגןפּערזאָןאַקעןזעץ
NIN‏דרוק.RP‏אָדערװאָרטRNP‏אויסדרוקןליידיקנדע

אָדערפאַרשװאַרצןמיטטאָןSI‏האָטלייבל"-אָנקלאַגע,,מין
אָדעררעליגיערעפּוטאַציע,מענטשנסאַפאַרקריפּלען

ראַסע.

--אַרודלימ‏PNRלאַפאַןפאָרטעגסנטצעלטאָהסע
זיךגעפינעןעסWI‏װיקטאָריא,צענטראַלRNP‏שטאָטאַ
זיךפאַרנעמעןוועלכעפאַהמערס,איטאַליענישעOJ‏אַ

פּלאַנטאַציעס.וויינטרויבןמיט

IN ONTגנוטייצעשילאַרטסיוא‏PRעגנאָאַרודלימ‏-
אַרטיקלאינעםאַרטיקל.באַליידיקנדיקןאַזייNYA‏שריבן

פאַרנעמעןפאַרמערסאזטאַליענישעאַזאָנגעגעבןווערט
DIJ‏פּלאַנטאַציעסגעהיימעמיטאַנדערעצווישןאויךזיך

שנעלNA‏ווערןTM‏וועלכעTNIP‏אַגעוויקסן,נאַרקאָטישע
רייך.

מיטDID‏טומל,גרויסןאַאַרויסגערופןהאָטאַרטיקלTNO‏
צייטונגס-אַרויסגעבער,דיקעגןפּעטיציעסNIP‏פּראָטעסטן

אָבערענינים.עטנישעפאַרמיניסטערבייםאינטעווענצן

‏DNץעזעג"לעבייל,‏ONTזיא,סױראַ‏PT ornעס0
פּערזאָנעןאינדיווידועלעקעגןגילטיקנאָראוױיסטראַליע

סטייט-מיניס-גרופן.אָדעראָרגאַניזאַציעסקעגןנישטאון

NP‏נ.ס.וו.,װיקטאָריע,RP‏עניניםעטנישעפוןטאָרן

ווילןרעגירונגפעדעראַלעדיאויךMN‏אויסטראַליע,ONIV‏

עקספערי-XI‏ויסנשאַפטלעראַפוןרעכטדיפרייהייט

איםEIW‏יעדערטעאָריע.זייןאַנטװיקלעןאוןמענטירן

פּערזענ-צוליבטאָן,צועספאַרבאָטןאָדערשטערןx‏

--תוביסעלעיצרעמאקרעדאָעשיטילאָפּרעדאָעכעל
פרייהייט.אַקאַדעמישערTP‏פוןפאַרגװאַלדיקונגאNPַ‏

זייערגעמאַכטעניןדעםמעןהאָטרוסלאַנדאין

וועלכעאַקאַדעמיקער,יידישעדיבייהאָטמעןפּשוט:

אַנו--דערלויבענישןאַרױספאָרNIP‏אָנגעגעבןהאָבן

םעד‏JIT TNדיפּלאָמען,אַקאַדעמישעזייערעלירט

TNO‏אַרבעטן.וױיטערדיקעDNO‏וועגדעםפאַרמאַכט

פוןאַקאַדעמיקערדיבאַרױבןפוןביישפּילאנאָךNP‏

שטודיעס.זייערמיטאָפּגעבןזיךפרייהייטדער

אַאַרעסטירטמעןTNO‏איטאַליעNP‏וועןאָבער

“RP‏אַןגעוועןאיזYNO‏פּראָפעסאָר,--אוגיווערסיטעט
דיטעראָריסט-אָרגאַניזאַציע:דערRP‏מיטגלידטיווער

אַויאַרעסטירטNO‏מעןהאָט--בריגאַדע*רוטע

מיטNT‏געזעץ,קעגןאַרױסטרעטוועלכערבירגער,

טאַן.צוגאָרנישטעסהאָטפרייהייטאַקאַדעמישערTP‏

נישטאיזגרענעצן"eI‏אָפּאָזיציעשמועסט:מעןאַז

..ךייש

מעם

תשמ"ג--3891-מערץפעברוארבלעטער ‏מעלבורנער42



פרייהייט"*אַקאָדעמישע

פּרינ-פארהייליקטעראַאיזפרייהייט;אַקאַדעמישע

NIP‏דערונטערוועלט,דעמאָקראַטישערדערRP‏ציפּ
ישראלאיזפּרינציפּדעםNO‏פוןנאָמעןאיןישראל.אין

אַרױסגעטראָטןפאָרומסאינטערנאַציאָנאַלעאַלעאויף

פריי"אַקאַדעמישערדערפוןפאַרגװאַלדיקונגדערקעגן
ראַטנ-RNP‏װויסנשאַפטלעריידישערודפןקעגןאוןהייט

אאיוו.פאַרבאַנד

אויףחלRNP‏פּרינציפּעטישערדאָזיקערדעראָבער

זיא‏ONT DINאַליין,אונדזNIP‏נישטIW‏—אַלעמען
דיאויףאיזעסוועמעןWW‏פּאַלעסטינעזערדינוגע

טרוימטישראלפוןרעגירונגדיאמת,שטחים.אָקופּירטע

אירעפדערטיילןNP‏שטחיםדאָזיקעדיאנעקסירןצו

דערפוןבירגעראַלעמיטרעכטגלייכעאיינוווינער
XAW‏דערוויילפירער,אירעטענהןעסװימדינה",.

פאַרגאַנגענעםפוןwoM‏לויטןאָקופּאַנטןויזיךזייפירן

יאָרהונדערט.

“NIJ‏אַראַבישעדיRP‏לעקטאָרןאויסלענדישע2

‏?onתיב‏PNRןוא‏MMPI PRשכם.RP‏ווערסיטעטן
אוןWWW?‏פוןגעװאָרןאַרױיסגעטריבןאיצטביזזענען

"NS‏שאַרפעאַדערהאַלטןהאָבןהונדערטבערךנאָך
דיאיבערפאַרװאַלטונגישראלדיקערדערפוןרענונג

זעלבערדערדערװאַרטזיאויךNI‏שטחים,אָקופּירטע
דעקלאַראַ-דיאונטערשרייבןנישטוועלןזייwa‏גורל,
אש"ף(.אָדער)פּ.ל.אָ.אָב"פדערקעגןזענעןזייNI‏ציע,

THT‏אָקופּאַציע-פאַרװאַלטונגדיטאַקעמיינטאפשר

שליסןדורךאוןפרייהייטאַקאַדעמישעדידערשטיקן
פּאַלעסטינערדאָסלייזןצושטחיםדיאויףהויכשולןדי

RT‏פּאָליטיקאירפון:חכמה"דערלויט—פּראָבלעם!
צואירNAP‏אויךTNO‏איזהאַנדלונגען,אירעלויט

",,ןביולג
RP‏באַשטײטצייטאונדזערפוןפּאַראַדאָקסדער

לעקציעאַגעבןדאַרףאַרבעטערפּשוטעראַװאָסדעם,
אַקאַדעמיקער,אַןROP‏נאָטיץ,דערפוןMW‏דעם

פרייהייט.אַקאַדעמישעאיזFO‏אַזוינסNO?‏

כאַראַקטעריסטישןסאַמעוועגןדערציילןNO‏לאָמיר

וועלכערליסענקאָ,אַקאַדעמיקערסאָוויעטישןדעםפאַל:

תבואה-וועגןטעאָריעאַאַנטװיקלטRP9291‏האָט

גערעטעניש.דיהויבןSI‏כדיפאַרזיי,זייערNW‏קערנער

סטאַ-בייאויסגענומעןשטאַרקTRO‏טעאָריעדאָזיקעדי

איינ"נישטTP‏האָטעקספּערימענטדערכאָטשלינען,

האָבןויסנשאַפטלעראַנדערעכאָטשNN‏געגעבן,
RP‏שווינדל.װיסנשאַפטלעכער11באַצייכנטטעאָריעדי

RT‏געניטיקספוןדירעקטאָרגעװאָרןליסענקאַאיז9
אַגריקולטור.DNA‏אַקאַדעמיעלעניןדערפוןפּרעזידענט

לערנעןצופאַרבאָטןמעןTNO‏איינפלוסtP‏אַדאַנק

פּריג"-גענעטיקרוסישע-נישטפּראַקטיצירןאָדער

עקספערימענ-אוןאינסטיטוטןסאָוויעטישעRNP‏ציפּן

נישטהאָבןTNO‏וויסנשאַפטלערדיבאַועס.טאַלע

גערודפט.WNW‏מעןהאָטטעאָריע,דיאָנערקענט

אַקאַדעמישעמיינטענגלענדער(די)זאָגןבוךמייןאין

אײראָפּעאישעDIT‏קאָנסטיטוציעסדיNP‏אַריינגעבראַכט
געניסןדאַרפןבירגעראַלעאַזבאַגריף;דעםלענדער

נישטהאָטזיברידערלעכקייט.גלייכהייט,פרייהייט,פון

ביר"װייידן,אויךNI‏באַנעמען,מאָלRP‏מיטגעקאָנט
געזעצן.נייעדיפוןAYOJ‏דאַרפןפראַנקרייךפוןגער

סאָציאַליסטישעאײראָפּעאישעדיDIT‏באַציאונגדי
טראַקטאַטןטעאָרעטישעDT‏זענעןוועלכעפּאַרטײען,
לעבן,RNP‏אידייעןדיאיינפירןפּראַקטישI‏אַריבער

DN‏רעגירונגעןאויסגעזױילטעלעגאַלע,דיNIP‏דורך
וועל-קאָמוניסטישע,דיפוןהיפּך)צוםלענדערזייערע

מיטזיפאַרכאַפּןדורךמאַכטדערצוגעקומעןזענעןכע

,פאררעװאָלוציעפראַנצויזישעדיװוי--האָבןגוואַלד(,
PJ?‏דיזען"

באַציאונגזייערפוןאויסדרוקצוםבולטקומטדאָס
ןעגנאַלראַפ‏MT IWמזרח,מיטעלןNP‏געשעענישןדיצו

אויסערדאָקטרין,סאָציאַליסטישעדיאָנווענדןזאָלמען
‏PN NOMאיינציקעראירװאָס—ישראלמדינתHW‏

מדינה.יידישעאַאיזזי

ךעלדנע‏ONT,טשינ‏WIN PPדעריבערRP‏עס

פאַרלאַנגעןװאָססאָציאַליסטן,יידישעגעפונעןזיךהאָבן
מענטשהייט,NIEW‏דערDNI‏בלויזנישטסאָציאַליזם

יידן.פאַרNIP‏--ספּעציפישנאָר

באַמערקטמירהאָבןצייטונגניו-יאָרקעראRPַ‏
פי-האָבןעסוועלכעRNP‏פייערונג,אַוועגןאַנאָנסW‏

TN‏ברענגעןמירוועלכעסימבאָלןNo‏דיגורירט

wens ַא ‎שעפערישDMT

‎םיטעמואןבעל
העס“SB‏

=

אי

פאָציאַליזטדעמאָקראַטישן
אוןתפוצותדיאין

ישראלמדינתאין

אַסאָסאציעדיאַרױסגערופןאונדזA‏האָטדאָס
ווענדונג,נייעאַויקאָמוניזם,XT‏סאָציאַליזםצווישן
פאָרגע-נישטקיינמאָלזיךהאָבןמירוועלכערוועגן

וועלןמיראַזאוןאָננעמען,pW‏סאָציאַליזםאַזשטעלט,
סאָציאַ-פאַרןכאַראַקטעריסטיקנייעאַגעפינעןדאַרפן
פנים...MTW‏אַמיטסאַציאַליזםליזם:

גרענעצן"....אַןאָפֿאָזיציע

ישראל,RP‏דערשיינטTNO‏זשורנאַליידישןאַאין

S1(‏אָפּאָזיציעRP‏זיךסספּעציאַליזירטוועלכעראון
מאַכט(דערבייס'איזרעגירונגוועלכעאונטערשייד

נאָטיץ;פאָלגנדעגעפונעןמירהאָבן
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פארבייגייענדיק...

פנים?יידישאNVַ‏סאַציאַליזםס

די,צווינגעןענדערונגעןפּאָליטישעאומדערוואַרטע
צוקאָמענטירן,זייEIW‏אינפאָרמירן,דאַרפןוועלכע

“PS‏זאָלןוועלכעאויסדריקן,XN‏באַגריפןנייעשאַפן
ענדערונגען,דאָזיקעדיבאַצייכענעןפּינקטלעךנען

NAP?‏פוןראַמעןדיאיבערשפּאַנענדיקנישט

דיפוןאינװאַזיעדיבישפּיל:אַוונעמעןלאָמיר
טשע-אויףמזרחזאייראָפּעפוןWOW‏קאָמוניסטישע

וױ)פּונקטצייטyaW?‏צוRNP‏װאָסכאָסלאָװװואַקיע,

טשעכאָ-NP‏הגםלאַנד,קאָמוניסטישאַגעוועןהיינט(

מלוכהזאיבער-קייןפאָרגעקומעןנישטאיזסלאָװאַקיע
וייטעראיזפּאַרטײיקאָמוניסטישעדיNN‏קערעניש,

רודער.בייםגעזעסן

מערבדיקעדיTNO‏איטואַזיעדערHN‏סיבהדי
טשעכאָ-DT‏פירערדערTNO‏דעם,NP‏געזעןפּרעסע

מהותדעםענדערןגעװאָלטהאָטדובטשעקסלאָװואַקיע
פנים.מענטשלעךאNOַ‏געבןדורךקאָמוניזם,פון

,םראָפרעכעלריטאַנ‏PT PNקאָמוניזם,באַגריףדער
דיקטאַ-פּאָליטישערHN‏סינאָניםאַאיז—עסהייסט
איינ-גלייכשאַלטונג;קולטורעלעיוסטיץ;ברוטאַלערטור,

DIT‏אונטערדריקונגפּרעסע;פּראָפּאַגאַנדיסטישעזייטיקע,

שטרע-נאַציאָנאַלעזייערעאוןמינדערהייטןנאַציאָנאַלע
קאָנ-סאָוויעטישערדערלויטגאַראַנטירט)אגב,בונגען

וועלכעNW‏אַלעװאָרט:RP‏מיטסטיטוציע(.
אומגליקאַןויבאַטראַכטדעמאָקראַטRNN‏הומאַניסטאַ

קאָמוניזם.NP‏פאַרקערפּערטזענעןמענטשן,דעםפון

דערהאָטקאָמוניזם!DN‏אַוועקגעװאָלטדובטשעקהאָט

אונגאַרןDP‏פירערקאָמוניסטישעראומגעבראַכטער

האָבןזייקאָמוניזםזPN‏אַוועקגעװאָלטנאדזשאימרע
קאָ-זאָלערפיל,RU‏אויףענדערןגעװאָלטבלויזאים
עטריזיליוויצאַיו‏AWA PRווערןאַקצעפּטירטנען

“DNO‏נייעראַאַנטשטאַנעןאיזNU‏אוןאידעאָלאָגיע.
פּנים.מענטשלעךאַמיטקאָמוניזםטערמין:טישער

ווידעראַנאַנדןאוןראַנגלענישןדיאַזאויסוט
אונדזעראיןפילאָסאָפישע(מיליטערישע,)פּאָליטישע,

TSO‏צוריקגעדרייטהיפּשלעךהאָבןTNO‏יאָרהונדערט,
אויסגעמיטןנישטNAJ‏האָבןציוויליזאַציע,פוןראָד
סאָציאַליזם.DN‏קאָנצעפּטפילאָסאָפישןדעם

ערשטעדיהאָטYNO‏דירעװאָלוציע,פראַנצויזישעדי

נאָךגעבליבןTNI‏איזשטענדיקאוןבאָרגן.וועלןנישט
NIS‏פריערדיקערדערפוןבאַצאָלטסנישטאַעקעלע,XI‏

אינעםשטייענדיקדעמאָלט,mP‏פרעגטמעןrD‏
געוועןמערסטןצוםישראלRP‏דיראיזYo‏קרעמל

זייערNP‏האָבבאַזוכטהגםבאַזוכן,צואינטערעסאַנט

איךװאָלטדאָךגעוועלבער,פּרעכטיקעדיגעזעןסך,אַ
פאַרקנייטשטעדימיטקרעמלTNO‏—געענטפערט
ברוליאָן.פונעםבלעטלעך

בלױזװאַסער...קאַלאַנסקעאוןזייףשמעקעוודיקע
NROP‏גאַנצןאַאירהאָטTV‏דאָס?

אומגלויבלעךממשאויסגעזעןמירTAP‏עסTNO‏
געשטאַנעןזענעןװאָסגעבעקס,מיטקוישןדיזענען

גענישטערטצוגעגאַנגען,איזיעדעראוןבופעטאויפן

מ'האָטNI‏ידיעה,אַלעצטנס)געוועןזעמל,דיצווישן

ND‏גענומעןבאַשטראָפט(אַפילופאַרבאָטן,שויןעס
איזזיציגעפּרוּווטאױסגעטאַפּט,זיזעמל,אַהאַנט
אַװעקגע-הענט,דיNP‏קנאַקטזיציאויסגעבאַקן,גענוג
דערזעןTNO‏זיביזצווייטע,אגעפּ€רוּווטזי...לייגט

געפעלן,בעסעראיראיזװאָסאויסגעברוינטעמעראַ
אוןאירפאַרבאַצאָלטגענומען...זיהאָטדיערשט

‏ND IN"בייטעלע,WR‏קוישל.איןrP‏צואַריינגעלייגט
שויןאיזאונדזבייוױבייטעלעפּלאַסטיקXx‏)פוןפּיר

אָפּגערעדט...(

ווארטאוןבאַצאָלט,ברויט,אגענומעןהאָבאיך
נישטTNI‏כ'װעלפאַרפּאַקן.מירעסזאָלקרעמערדער
דער"גאַס.דעראיבערהאַנטRP‏ברויטX‏מיטBP‏

װאָספּאַפּיר,ביבולע-פּאַסיקלשמאָלאַמירערלאַנגט
בלויזדערמיטPW‏מעןNN‏ברייטדיאינטשעס2האָט

איךבלייבפינגער.דימיטברויטTNO‏אַרומנעמען
NOD?‏קרעמערדערXI‏טראַכט,NP‏פאַרחדושטשטיין

גוטזייערYM‏דערקענטעראוןטוריסט,אַמיר.פון
אַמירמיטזיךערמאַכטאיזטוריסט..אַאיזעסTMW‏

פאַרמיר,איבערTP‏איזדיעקעוועטעראָדערשפּאַס,

אויסטראַליע.NP‏דאָהאָבןמירװאָסשוווילטאָג,דעם

פאַרשידענעקויפטאוןפרויאַמירנעבןשטייטעס

אפוןאַרױסנעמטקרעמערדערויכ'זעאוןזאַכן
אויבערשטערדערברוליאָן.פאַרפעצטןגראָבןאַשופלאָד

PR STDןוא.אָטשינ,ןסירעגפּאָןיוש‏ONTזיאלטייז‏
ןעלקיטראַידסיוא‏PP MNאותיות,קליינעמיטפאַרשריבן

אַלץTNO‏געקויפט.געװאָרןאיזעסNWT‏דאַטעס,NT‏
ךימןבאָהעשראַװעמאַס‏OY WS.לחומ‏PR PRבין

ברול-פונעםווינקלעןפאַרקנייטשטעדיצוריקגעברענגט
“DNI‏פאַרשמאָלצן,פארבויגן,געוועןזענעןTNO‏יאָן,

נעצטקרעמערדעראַנדערן.אינעםאיינערקנייטשט

RP‏אויףמישטשפּייעכץ,מיטפינגערגראָבןדעםxP‏

דעםsS‏וישטבלעטל,x‏קנוילפאַרקנייטשטןדעם
פאַרשרייבטבלייעראַמיטRN‏כאַלאַטלאינעםפינגער

דערנאָךערלייגטבלייערדעםחשבון.פרישןדעםער
-נאַידןענידאַב‏IPN Prנעמטאוןאויעראונטערן

קונים.דערע

באָרגאויףקרעמלRP‏פאַרקויפטמעןעס,הייסט

קרעמעראויפןקוקנדיקאוןדערהיים.RP‏אַמאָלװי
‏PNRטנאָמרעד‏PT PRהאָבnwaP‏דעםשרייבטערװוי

אָפטגאַנץזייTNO‏מעןװויקרעמל-סוחרים,אונדזערע
מאַ-דיNT‏חשבוןWO‏צושרייבןפלעגןחיאַזגעכאַפּט

עסTP‏האָטװאַנעןפוןװוּנדערן,זיךפלעגןמעס
TNO‏מעןאָבעררעכענונג!גרויסערXRN‏גענומען

דעםגעזאָגטגאָרנישטאוןשױיגאַגעמאַכטמערסטנס

מעראוןבאַליידיקןחלילהrP‏קאָןערNP‏קרעמער,
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בעקעררחל

אויףקרעמלTNO‏
גאַס...דזשאָרדזשPPA‏

)רייזעדאיינדרוקן(

יעדןDN‏בענקשאַפטדיאיזקרעמלTNO‏אָנצוקוקן

טשינליווענעבילבעגנבעלזדנוא‏PD AWNװאַרשעווער.

נאָכאַמאָלאיבערלעבןאגעבוירנשטאַטזיזאָנקוקן

לאָמאַכאָנןוא,ןענאָמרעד‏PT NXאָנקוקןיוגנט.זיין
זיךNN‏אָנקוקןפאַרגאַנגענע.דאָסאיבערלעבןאויפסניי

אַדורךמסתמאמאַכטאיבערלעבונגאַזאַפרייען.דערמיט

גייטאוןתל-אַביבPP‏קומטװאָסװאַרשעוװוער,יעדער

גאַס.קינגידזשאָרדזשאויףקרעמלאינעםXAP‏

קראָם.װאָרטפונעםזיךנעמטקרעמל,װאָרטדאָס

געװאָרןאָבעראיזעסגעשעפט.אַגעמיינטהאָטקראָם

כ'האָבגעזאָגט:ס'האָטnys‏זעלטןפאָלקס:ווערטל.אַ

NP‏געזאָגט:האָטמעןניין.געשעפט.מאַנופאקטוראַ

‏PR..םאָרקיזייפּש‏PNR VDמאַנופאַקטור-קראָם.אANAַ‏

אַזױנסעפּעסNP‏קרעמלAW‏קראָם.דיפאַרמאַכטהאָב

דערמיטמאַךאַמ'גיטװיעפּעס,גרינגגעשעצט.װוי

קרעמלו!אַעפּעסװאָס,האַנט-ווייסעך

‏WR WIקרעמלTNO‏אָנצוקוקןגעבענקטהאָב'ך
“EW‏מיךהאָבןמענטשןישראל.pP‏געקומעןכ'בין

פאָרןאיךזאָל--װאַרשעזעןכ'ווילwa‏אַזזיכערט,

תלדאביב.PP‏

אַגאָראיזעסקרעמל.דאָסאויפגעזוכטכ'האָב

ווילאַריינגײין,קענעןמענטשן272קויםפּיצינקע.

מילךמיטקאַסטנסאָנגעשטעלטשטייעןאינעווייניק

זעמלמיטקוישן273מילך.פוןקאַסטנסליידיקעאון

בו"יעדןהינטערבופעטן.YN‏דאָרטפאַראַןברויט.NT‏

שותפים.צוויימסתמאזענעןזייקרעמער.אַשטייטפעט

אייערװאָסאַלץקויפןאירקענטקרעמלדעםאין

או"TWO‏איזאָנגעפּאַקטאָנגעלייגט,פאַרלאַנגט.האַרץ

אונטערןפענצטער,אויפןפּאָליצעס,דיאויףמעטום;

טנעק‏POXטמוק‏YK Wערד.דערNIP‏פענצטער,

בלייבןבלויזקענטאירבאַװעגדטאָן.אַנישטTP‏איר

IAN Powטראָ‏Pr NXריאסאָװ,ןעגנאַלרעדןסייה‏

בופעט.הינטערןפוןווילט

זעטמעןקויםיידעלעך,קליינעyno‏קרעמער,די

XN‏פאַרלייגטאויךזענעןבופעטןדיMS‏אַרױסזיי
No‏שפּייזדאַרטיקלעןהפאַרשידענעמיטפאַרשטעלט

ראָזשינקעס,מצות,קאַשע,לאָקשן,רייז,מיטפּעקלעך

‏JA PIR“אַריינגעקומעןנישט?TJ‏װאָסRP‏בעבלעך,

DNO‏אַשטייןנאָךזאָלעסבלויזפעלטדאָאַזטראַכט,
װאַרשעRP‏זעןTNO‏פלעגטמעןװיהערינג,מיט

דערגעוועןאיזTMO‏בלויזגאַס.װאָלינסקידעראויף

געוועןאיזואָלינסקידערNIP‏װאָסאונטערשיד,

אַפילוDRIW‏איזדאָאוןפאַרקויפן,צוהערינגabm‏

מאַכטעסטעטיקגעזעלשאַפט.העכערעראַצומענטש
אַ‏POR PDN Wגאָט,אַאיזעראַזפילןמענטשןדעם
-וסרעד‏Jay? ONT PWN ODN UNקונסט.שטיק

ןבאָהןכירגיד.טרעווןטסכעהםעד‏NH Nadפוןביעקט

געטער.בכבודיקסטעNIF‏טייערסטעדיRP‏געגלויבט

אָנזעןNIP‏כבודמערגעטער,XB‏גיבןזייכבודמערNO‏

דראַ-טראַגישעדיאַלין.TP‏פאַרבאַהאַלטןזיקאָנען
"BN‏גריכישעבייגעװאָרןאויסגעפירטזענעןוועלכעמעס
גריכןדיNB‏צוציל:איין-איינציקןגעהאַטהאָבןעטן
באַהערשטמעןNUP‏ויNVA‏דעםפעלקעראַנדערעאון

אָנערקענטניטשעעסטעטיק.אוןקונסטמיטפּעסימיזם

עשיזיפאַטעמאַ‏PNR ONTמאָראַליטעט.נישטאוןקונסט
אַרטיסטXI‏גאָטאיזדערפאַרמענטשן.פוןאַקטיוויטעט

קוקןדעסטרוקציע.RP‏ויגוטאַזױקאָנסטרוקציע,RNP‏

אֶלימפּיאַדע.דערNIP‏געטער,גריכישעדיNAP‏מיר
נישטאָס'איזווערט.אַלסמאָראַלפאָרנישטלייגטקיינס
טרטיטסיזקע‏ONT PONבייז,NP‏גוטצווישןnorp‏קיין
גוט.איז

דעםNOD‏שאָפּענהויערXI‏אויסגעפונעןהאָטניטשע

איזלעבןTNO‏מענטשן.פוןyaJ?‏וועגןסודדעםאמת,
דינאַרישקייט?TNO‏ענדיקןנישטפאַרװאָסטראַגיש.

פּטורמעגלעכקייטקייןנישטTNO‏װאָסTNI‏איינציקע
RPP‏ווילןדעראיזלעבן,צוםווילןדעםפוןyp‏צו

ווילןדעםמיטNIF‏פאַרביטןpW‏לעבןwo‏ווילןדער
נישטפאַרװאָסשטאַרק.TP‏צוהערשן.SI‏רעגירן,I‏

"TOW‏פאַראייניקןצופראַנקרייך;איינצונעמעןהעלפן
צוRT‏אַרמײאײראָפּעאישעשטאַרקעאַמאַכןצולאַנד;

באַהערשןנישטפאַרװאָסאייראָפּעזRNP‏שטאָלץמאַרשירן
פעלקערNIT‏לענדערפילאַזױפאַראייניקןאוןמזרחדעם
דייטשן?דיצו

װאָסנייעסעפּעסאַרינגעבראַכטהאָטשאָפּענהױער

פאַרװאָסבודאַ:-אָנערקענטנישטTWN‏ביזעסהאָטמען

גאָטאNOַ‏פוןמאַכןNIJ‏זאַראַטוסטראַנעמעןנישט

גענומעןהאָטערפאַרװאָסדערקלערט,xop‏ניטשע
ערשטערדערגעוועןאיזזאַראַטוסטראַזאַראַטוסטראַ:

זאַראַטוסטראַשלעכט:אוןגוטצווישןקאַמףדעםזעןצו
סופּערמענטש.דעםדיךלערןNP,‏מענטשן:דיצורעדט

‏(ONT.טגיזאַבןרעוולאָזרע‏IN PUNגעמאַכטאיזמענטש
ניטשעןפאַרבייקומען?".עסזאָלטאירגעטאָן,NW‏האָט

אַריס-NI‏פאַראַנעןס'איזגלייך.מענטשןROY‏נישטזענען

האָבןוועלכעגרופּןRP‏צעטיילטסאָציאַלטאָקראַטיע,

דיזענעןניטשעןפאַרפליכטן.XN‏רעכט,פּריווילעגיעס,
“TN‏בלייבן.וועלןזייאַרבעטער.דיגרופּענידעריקסטע
שלוםהאָבןליבזאָלטאירמענטשן:דיSI‏זאָגטראַטוסטראַ

שלוםקורצןדעםNT‏מלחמות,sry‏פאַרמיטלאַאָלס

וילןדעםפאַרביטןהאָטניטשעלאַנגן.דעםוימערער
שפּיץRKP‏שטייןצורעגירן;צוווילןדעםמיטלעבןצום
האָבןרעגירןוועלכעמענטשןגרופּעדימענטשן.דיפון
זיךזאָלןזיאַנדערעדיפוןפאַרלאַנגעןצורעכטדאָס

.ייז‏IND PTמקריב

21ג"משת--1983ץרעמ-ראַורכעפ+רעטעלברענרובלעמ



ציווילי-טיפעדיגעװאָרןבאַוווסטמאָלערשטןWO‏איז
אינדישעדיNN‏עגיפּטישעצווישןבונדדעראוןזאַציע

בולטער,מערדערשיינעןצואָנגעהויבןס'האָטקולטורן.
;טעסטאַמענט".דעםפוןדערקלערונגעןדי

שפּעטערNIT‏קעניג",וועלטלעכערמיינטמשיחדער

"נאַןבאָה,גנוטכירערעדנאַ‏Iןעמונעגנאָ‏ONT ONTווען
בודיסטישעפאַרבונדןיעזוסDIJ‏פּערזאָןדערמיטדערע

מאָראַל.בודיסטישעיעזוסןאָנגעהאָנגעןהאָבןNIJ‏אידייען,

DIT‏אינהאַלטעטישערדעראַזגלויבט,שאָפּענהויער
אוןברונאָיאָרדאַנאָבודיסטיש.געװאָרןאיזקריסטנטום

גע"שאָפּענהױערןלויטזענעןוועלכעשפּינאָזאַבענעדיק
-כיר‏DWI PR PRדורותפאַלשעדיRP‏געװאָרןבוירן

עקיטסייג‏WN, PFצוזאָגטשאָפּענהױערערטער.טיקע

"!ןאַטסאָדניהןעוועג‏PRטאַמייה

דערPP‏סטודיוםדעםאויףrP‏קאָנצענטרירטניטשע

פּראָ-זייןגעוועןאיזפולאָלאָגיע,mP‏שפּראַךגריכישער
NP‏אוניווערסיטעטדעםNIP‏פּראָפעסאָרX‏אַלספעסיע
-ראַפרעטאָהעיסעפאָרפּ‏PT NOרעזולטאַטאַאַלסבאַזעל.
קול-NIT‏ליטעראַטורהיסטאָריע,וויסנשאַפט,מיטבראַכט

אוןגעדאַנקעןזיינעפּובליצירטניטשעגריכן.דיפוןטור

איזוועלכעסבוךאRPַ‏גריכןדיוועגןרעזולטאַטןזיינע

פוןגעבורט,דאָסנאָמען:דעםאונטערבאַרימטNN.‏

זיאךוב‏ONT WHדערציילטניטשעטראַגעדיע".דער
ON PRרעןעוו.ןראָװעגןריובעג‏JIA ONT ONTםוצ‏

דעםפוןאידייעןדיערTNO‏פאַרטראַכטמאָלערשטן

רעשטיידיאָקנאַרפרעדןופדאָירעפּ‏OMT PRבאַנומעןבוך
‏YA PT“האָבןמלחמה-חולותדיnS,‏17-0781,מלחמה
עמי-TJ‏האָטאַלפּן,דיאויףפעלדער,דיאיבערקייקלט

גריכף.דיוועגןגעשריבןאוןדאָרטןאַוועקגעזעצטצער

זיךבאַמיטניטשעוועלכעראויףDINA‏צויטעדי
DIT‏אָנהויבדעראיזאַזױויאיז:ענטפערNI‏געפינעןצו

“WN‏דראַמאַטישעדיNIW‏טראַגעדיעגריכישערדער

טראַגעדיעדיאיזװאַנעןפוןלעבן.RNP‏געקומעןגעדיע
DT‏צילאוןכאַראַקטערדעראיזװאָסאויפגעשפּרונגען?

‏DAN ND“שיינקייטגעהאטליבגריכןדיהאָבןדיאַנוזאָן?
רואיקייטזייערDN‏רעזולטאַטאַאַלסטראַגעדיעספירונג?

גריכןדיענטפער:ניטשעסלעב?פוןוועגפריילעכןNN‏

מיסטעריעדיAWNOP‏זיכעראוןגוטפּערפעקטהאָבן

זייאַזגעװװוּסטהאָבןזיילעבן,מענטשלעכןDN‏צרותאון

IN PIX yay?ןקיאורמוא‏PINיד.ןדאָבןרעכיזטשינ‏“OYA‏
בעסטעצווייטעדיאוןווערן,צוגעבוירןנישטאיזזאַךטע

“NIW‏כדיקאָן.MIW‏שנעלאַזױשטאַרבןצוNP‏זאַך
געװאָלטזייהאָבןפּעסימיזםזייערבאַקעמפןאוןצוקומען
פאַרשטרעבןTNO‏שיינקייט.פאַראימפולסדעםשטאַרקן
מוטצוגעגעבןגריכןדיהאָטשפּילערייעןאוןשיינקייט

באַ-RP‏וועלטדערNNA‏עקזיסטענץדיm‏גלויבןXN‏

דיבאַזיגןצוכדיפענאָמען.עסטעטישעראַלסרעכטיקט
זיערXT‏צרותפאַרשיידענעליידןיסורים,שוואַכקײט,
,העלענאַי,NM‏געטעראַזעלכעשאַפןI‏איזפּעסימיזם

דעםדערהויבטטאַנצןNIF‏זינגען,דיוניזוס".NIJ‏עאַפּאָלאֵי

‏ONT TIXחלוםאַאיזלעבןאונדזערוועלט.לעבעדיקער
אוןצרותנאָרווערט.שוםקייןRP‏זין,wo‏קייןנישט

DN‏לעבן.דאָסלעבן.פוןאינהאַלטדעםדינעןיסורים,
אַלסNO‏אויףקוקןמיראויב--אינדיװידואַליעדן

ןתמאעטסקיטכיוויד‏WAN DON WIלייגטװאָסיחיד,אַ

מירNI‏דעמאָלטערשטטראַגעדיע.אַנאָראַלעמאָלזעט
אבאַמערקןמירקאָנעןפּרטים,צואיבערגייען

קאָמעדיע".

וועלכעוועלטאונדזערRNP‏אמתןגעוויסעהאָבןמיר
אמתערשטערדעראיבערטראָגן.צושווערזייערזענען

דיעקזיסטענץ.מענטשלעכערדערמיטפאַרבונדןאיז
siiW‏יסורים.ליידן,מיטDN‏איזעקזיסטענץמענטשלעכע

אָנ"געכאַפּט,געװאָרןאיךביןיונג,נאָךגעוועןביןRP‏
טימ,טנגוי‏PT PRבודאMַ‏לעבן,דעםפוןגעגריפן

“DNI‏וועלכעדיטויט.RT‏שמערץעלטער,קראַנקהייט,
זיךװוּנדערןTNO‏אַזTNAP‏פילאָסאָפירןמיטזיךנעמען

שאָפּענהויערפילאָסאָפירן.פוןOWT?‏דערIWD‏דעראיז
ןעזןופביוהנאָ‏IWרעמזיאךיזןרעדנװו‏ONT WWזאָגט,

.טלעוורעד‏PR WDקומטעסTNO‏

אפילוNO[‏פּעסימיסטישמערWO‏זעטשאָפּענהויער
שלעכ-דיאיזוועלטאונדזעראַזזאָגט,ערוועןROP‏בודאַ
לעבןצוםוילןדערמעגלעכקייטן.דיאונטערטסטע

דיאיזוילןדערצייט.רוים,פוןאָפּהענגיקנישטRP‏
מענטש-יעדעוועלט.אונדזערRP‏רעגירטוועלכעזאַך

באַשטייטאַקטיוויטעטמענטשלעכעיעדעהאַנדלונג,לעכע
ב.צושטאַנדצוםאַ,צושטאַנדפוןאיבערגאַנגדעםאין

דערוילאַנגאַזױרעאַליזירטווערטבצושטאַנדדער
אַ.איןויב,RNP‏פאַראינטערעסיטמעראיזמענטש

RP‏אוניווערס,דעםפוןפּרינציפּדעראיזnP‏דער

RP‏עיקרדערNP‏לעבןwo‏וילןאָנערקענטערדער
וועלט.אונדזער

NAJ‏פריינדאַזיינעםדערציילטTNO‏שאָפּענהױיער
שטובן"געלערנטער,קייןגעוועןנישטאיז,בודאַבודאַ:
אַנאָרפילאָסאָפיע,DN‏פּראָפעסאָרדייטשערpP‏נישט

ווילשרייבט:פריינדדערגענאָד".גאָטספוןפילאָסאָף
געמוזטNP‏האָבפאַרערונג,מיטמירI‏גערעדטהאָטער

זעלבערדעראיזשפּעטעריאָראַמיטאויסהערן.NO‏
גאָלד.YDUJ‏מיטמייסטעראַבייגעמאָלטגעוועןבודאַ

“WT טאָהןביירשןקידרעטעפּשןייז ‎שאָפּענהױערRP
‎"-אַרבןואםזידובםוצטעטכילפראַפזיארעזאַ,טרעלק

‎רעןעוו.םזינאַמ OYAארויסגעגעבןONT  ‎די‎ לאָמעטשרע
‎עבאַגסיוא TDפאָרשטעלונג"‎ ןואןליוסלאַטלעוויד,

‎טאַהעגרעױהנעפּאָשטאָה IWדער‎ ןגעוועיצאַמראָפניא
‎.אַדאַשזנאַפּוא

פּיטאַגאָרעסאַזמיינונג,דערבייאיזשאָפּענהױער
זיינעאויףהאָטרעד(—מאַטעמאַטיקער)גריכישער

מערגעדויערטהאָבןוועלכעװאַנדערונגען,RP‏רייזעס
אויךנאָרעגיפּטן,RP‏געוועןנאָרנישטיאָר,דרייסיקוי

הינדאסטאָן,קייןגעגאַנגעןאיזערװאַנעןDN‏בבל,RW‏
דאָרטתורה.נייעTP‏מאָלערשטןWO‏געזעןדאָרטןאון
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פעלדשוהבן-ציוןמנר

ניטשעאוןשאָפּענהױער
אוני-אויפןסטודענטRN‏געוועןנאָךאיזניטשעVJ‏

זיאעשטינ:טריסאַפּ‏ONT ONTלייפציגRP‏ווערסיטעט
ערהאָטביכער,גענוצטעDN‏געוועלבראָנסRP‏געווען

אוןווילןאַלסוועלט,דיבוךשאָפּענהױערסגענומען
קראַפטאַפאַרTNO‏געוווּסטנישטהאָטניטשעאידייעס".

איזערוועןקויפן.בוךTNO‏זאָלערבאַװוירקטNO‏האָט
‏IND PT“אוןאַװעקגעלײגטTP‏ערהאָטאהיימגעקומען

פילאָ-פּעסימיסטישערדערDW‏מחשבותדיRP‏טיפט

RP‏אַריינגעדרונגעןלאַנגזאַםאיזבוךTNO‏אוןסאָפיע,
NP PT‏

פאַרליי-דיארויסגעשריגןהאָטשורהיעדערפון
דעםאיןגעפילטהאָטניטשעוועלט.דערDP‏קענונג

איזלעבןדאָסאויךאוניווערס.דעםפוןטעראָרדעםבוך

דערציילטערכאַראַקטער.זעלבןדעםאיןרעפלעקטירט
לייענעןTM‏וועןלייענערדיצוגעהערטערווייטער:

בוךTNO‏לייענעןוועלןזייאַזגלייך,זייווייסןזייטRP‏

ווייטער.

פירערדעראיזוועלכער,דערגעלייענט:האָטניטשע
‏IND IX“אוןוויסן,אָןנאַריש,איזוועלטדערפון

דיפאַרװאָססיבהדיאיזTNO‏אינטעליגענץ.אוןשטאַנד

רעדיוויוזא‏PR JOMדעםפוןשפּיגלדעראיזוועלט
ווילןדערמיר:זאָגןדערפאַר--לעבןנאָרווילווילן
קאַנטפילאָסאָףדערװויאַזױאיזnoP‏דערלעבן,צום

‏PPR — PT — PR—זאַךאַקאַטעגאָריע:אַדערקלערט
װאָסאמתדעראיזTNO‏—אידעאַל.מייןאיזוועלט,די

ןריפרעד‏WP PORמענטשדערזאַך.יעדעDW‏גוטאיז

דעםנאָרהאָטמענטשדערוויסן.אַבסטראַקטןצועס

האָטערזון;דערDNA‏אויגNI‏פאַרמאָגטעראַזװויסן,

ארוםאיזוועלכעוועלטדיערד.דיפילטאוןהאַנטאַ

אידעאַל".אַןנאָראיזמענטשןדעם

ערװאָסדעםפוןשטאַמטפּעסימיזםשאָפּענהױערס

RP‏טרויעריקאַלסלעבנס-רעאַליטעטגאַנצעדיNI‏נעמט
ןבעל‏ONT TRגעגלויבטהאָטשאָפּענהױערפּעסימיסטיש.

מעג-גאָרנישטס'איזאָבערנוצלאָז,RT‏שלעכטRP‏

אויסגעקומעןן,ס'איזלעבן.TNO‏פאַרבעסערןצולעך

דערDIT‏געהיימנישאַאַנטדעקטהאָטשאָפּענהױעראַז

בלייבן,צוNAI‏אויףאויגחיהמיטאויסקומעןועט

לייבן;ס'קעמפןווי=צוזאַמעןקעמפןמירוועלן

--ןעמאַזיורגטיוט‏INDןעיאַטסטשינףיוקסיואטעוןוא
צוזאַמען.ביידעפאַרלייכטערזייןשטאַרבןועט

--דיילןופרעדורבןיימ,ןייגוצםוק
זאַלבעצויט.גרינגעראיזוויסטעאין

1947,ראַונאַי

פּשעדבאָרסקיאברהם

לידערצוויי
מעלבורןאיןגעלעבטNAV‏א.פ.שרייבערדער

ליטעראַרישעערנסטע,מיטבאַטײליקטזיךאון

בלעטער",מעלבורנערנומערן2דיRP‏שאַפונגען

יידישןRP‏אַקטיווגעוועןאויךRP‏ער5.351

מיטאייביקייטדערRP‏אַוועקשרייבערדפאַריין.

צוריק.יאָראַכט

פוןלידערSM‏מירברענגעןאָנדענקזייןאין

‏VR ,1948 PRפאַרעפנטלעכטלידערדבוךדעס

שטוטגאַרט.

האָפענונגמיין

באַגעגנט,ברודעראNYAַ‏מייןאויףהיינטכ'האָב

פריידיק.אוןהאַרציקאיםבאַגריסטאון

געזעגנט,נישטאוןמיךגעגריסטנישטהאָטערנאָר

אייביק...פוןגעוועזןפרעמדעװאָלטןמירווי

,רעדיושןקיטכענ‏I ONדערמאָנטכ'האָב

צוזאַמענגעשמאָלצן.אונדזTNO‏װאָסבראַנד,אָן
טויבעראַאוןמיךגעהערטנישטהאָטערנאָר

שטאָלצן...אויף—פרעמדעראַאַװעקגעגאַנגען

פאַרפלייצט,אויגןמיינעהאָבןטרערןביטערע
פאַרמאָגט.נאָךכ'האָבװאָסלעצטעדי

טרייסט,NIP‏האָפענונגלעצטעמייןער,נאָר
קלאָג...מייןמיטגעלאָזןמיךROP‏האָט

1946,רעבאַטקאַ

איינזאַמערברודערגיין,צוקום

איינזאַמער,ברודערגיין,צוקום
צוזאַמען.גייןאוןהענטדיפלעכטןמיר'ן

הערן,נישטזען,נישטוייאונדזערוועלטס'וויל
ווערן.זיךפאַרצוזאַמעןביידעמירוועלן

אייגן,מיראיזדיינערדיינער,איזװייטיקמיין
‏PUNY PRקלאָגןאַנדערןפאַרןאיינערמירוועלן

--,דיילןופרעדורבןיימ,ןייגוצםוק
זאַלבעצווייט.גרינגעראיזNOOY‏אין

דערנער,DN‏וועגאויפןדערגרייכןאונדזהונגערועט

קערנער;גלויבנסמיטזעטיקןNO‏מירוועלן

באַפאַלן,אונדזדורשט—שותףהונגערסוועט

קװאַלן;האַרצנספוןשטילןאיםמירyoP‏
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פאַרביילויפנדיקערדרויסנדיקער,דעראויףקוקטאוןער
פאַרביילויפנדיקעמענטשן,איילנדיקעדיאויףװעלט;

NAD?‏זיך,באַװעגטROP‏קינדער.שטיפערישעאויטאָס,
TP‏יאָגןוועלטעלע.אַ--מענטשיעדערגיך.גיך,זיך

יינגע,אַלטע,גרויסע,קליינע,וועלטעלעךגייעןפאָרן,
וויפלטרוימען.אוןבאַגערןזיינעמיטיעדערפאַרפלאָכטן

הענגעןגעבליבןזענעןטרוימעןפאַרווירקלעכטענישט
NID‏שטרעקNO‏וועלט?דעראיןאַרוםשוועבןזייאון
...?ייזןגאָי‏ONT,ייזןפיולסאָװ...ייז‏BND JINהענטדי

ONT PN ONTךיזןגעוואַב,ןעילפ,ןפיולטסייהןבעל.ןבעל‏,
איןװויאריין...אויגןדיRNP‏צייטדיקוקטערטרוימען.

בולט.אַזױדערינערונגעןאויףװאַכןקאַלײדאָסקאָפּאַ

“DNI‏הימלען,פאַרחלשטעבלויעשולדיאָרן,נעכטן,ערשט
וידייטלעך,RUO‏הערטערוועלדער.גרינעכישופטע,

NOY WP IN INןעגנאַזעגיד‏:Nyיירפזיאטראָדטנגוי‏-

פאַרכי-זומער-פאַרנאַכטן.אנדערעערזעטNO‏לעך..."
אויסגעשטערנטערװאַלד.טונקעלערוועלט.שיינעשופטע
אירפליסטער,אירפילטערארום.איזשטילהימל.

אָטעם...

בוימער?...דירוישןעסNC‏טייערערמיין,הערסט

אַרום...שטילערדערזינגטעסגראָזן?...*דיװאַקסןעסװוי

וועלט,שיינענשמה.יונגערזייןאיןזיךצעגיסטפריידאַ
איבערזיךלאָזןווערן.אָדלעראַןווילערווונדערדוועלט.

טיפןאַפוןNIP‏װאַכטערוויל...ערימען.הימלען,ווייטע
RP‏ווירקלעכקייטדיקוקטעראויף.ציטערטערשלאָף.

פליסנדיקןשנעלן,דעםYW‏דיזעטעראריין.NIAJ‏די
אַװעקאַװעק,פאַרביי.AP‏גיך,NM‏פליסטעסטייך.

NOJ‏אומבאַקאַנטעRP‏ערגעץNOP‏

אויףקוקטאוןפענצטערלAO‏פאַרשעמטערזיצט
איזוועלטזייןשולדיקער.אַויוועלטדרויסנדיקערדער

רעמאָטשינ.לטעב‏DON IN DRווענט,פירamo‏טונקל
עראיזאפשרפּלענער.הימל-פליענדיקעטרוימען,קיין

טעגזיינעאויפגעגעסןגיךצוהאָטערשולדיק.אליין
געבוירןווידערקעןערNP‏ער,טראַכטאָך!יאָרן.און

“DNI‏רגע,יעדעמינוט,יעדעטאָג,יעדןערועטװוערן;

אויסצערטלען,זיך,געאיילטנישטפאָרזיכטיק,זיכטיק,
דורכלעבן...

x

ONT PNעמשרעדטליפיו?גנאַגרעקיבייארעד‏-
TNO(‏האַ?...קורץ,אַזױגעדויערטTNO‏פרייד,דיטערלינג

לעבן?NIAJ?‏אַפוןNWAP‏קורצערדערדאָס.איז
‏JAךרוד,טלעוורעד‏PD WOדערטאַקעTNO‏איז

פאַרגיין?צו

HEH MMMM UMMM 54‏

קדימהי',פוןאיניציאַטיוודישטיצט

בויעזeh‏

חורבּן-קוועאום!א
06

ביאַלילעװג.

מאַןאַלטער

פענצטערבּיים
)בילר(

גאַסןגעסלעך.גאַסן,שטאָט.גרויסעאַ--מעלבורן
מיטאַרױסשיינעןלוקסוס-הייזערבאַגרינטע.שיינע,
שטילעשיינעגאַסןוװעראַנדעס;ציגעלעך,ry‏זייערע

אַלעעס.

x

NOOY‏דיNP‏ערגעץגעגנטן;אַנדערעזענעןאָט
פאַר-מיטפאַבריקס-הייזערגרויע,גאַסן,שטאָטדטיילן.

מיטNO‏שמאָלעאַאיזNO‏פענצטער.בלינדעקלעפּטע,
קלייןאַגרוי;טונקלהייזל,אָפּגעלאָזןאַלט,נידעריק,אַ

דערראָלעט.געלןאָפּגעבליאַקעװעטןNI‏מיטפענצטערל
איינ-ויבלעכןזשאַװוערדיקעברוינע,מיטצעקרימטדאַך

--לגיצעטקאַהעגפּאָטימטנעוויד.ןעלסקאַענעלאַפעג
פעצטער-דיגעזיכט.אויסגעמאַטערטאַןאויףווונדןוי

“DNI‏מידעוװוישפּאַרעס,אומעטיקעטונקעלע,mo‏לעך
איינגע-קויםTP‏האַלטקאָטעדזשל",TNO‏אויגן.חלשטע

פאַלטNOD‏אָט,,קאָטעדזשלעך".אַנדערעצװוישןגלידערט
‏?TID VONדעראונטערקרעכץמידןלעצטןמיטןRP‏עס
צייט.גלייכגילטיקערפליסנדיקער,אייביקדער

x

אַלטיטש-XT‏זיצטפענצטערלDIP‏טונקלקייטדעראין
צעפּלאָשעטעגרויעגרייזמיטאיינגעהויקערטמאַן,קער

שטורמישעדורכגעלעבטע,פוןצעאַקערטפּניםזייןANNA‏
זיצטאויגן.מידעפּאָראַארויסקוקןפּניםזייןפוןיאָרן.

DIJ‏באַשטײטװאָסבאַנד,דעםדורךלייענטמעןאַז
לייע-דערזיךנויטיקטדעם)צוסוףביזן—ביכערצוויי

Wa PR Waןעמוק(ןוורענעקראַטש‏PR PINידןורכז‏

צוריקקערן.TP‏מוזןמירוועלכעצושורות,

TRIN. --ליפרעדםיאייבךיזטעב--טױטןופ‏-
RP‏קיינעםקיינמאָלTT‏האָטvaD‏שרייבער,געפרוּוטער

“NID‏אוןבאַשטייןגעקאָנטאונטערגעגעבן,WV"(‏ערגעץ
)276טייז))*ןטלאַה

בוךTNO‏פאַרמאַכןבייםשורותדיזיךמירדערמאָנען
האַרצן:אויפןהאַנטמיטזאָגן,מירNIT‏

בוךדייןשרייבער:יידישערפילגעפּרוווטעריאָ,---
‏TD WWIנישטוועלטדערRP‏אריינגעפירטאונדזAO‏
רעדןופ‏PIN WI—מחשבותNN‏איבערלעבונגעןדיינע
אוןגעגאַנגעןביסטדווועלכעמיטדורות,דיPA‏וועלט

האַנדלונגען.דיינעפוןוועלטדיגעליטן,,צוזאַמען

דיר!גלויבןמיר--אלישע--יאָ
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ןטימעשילא‏PTטריציפיטנעדיא,רעדניק‏PR MIDפון
--םינהכענייזטימ,דנאַלסור-טעיוואָסןופקלאָפןשידיי

ערדראָטאידענטיפיקאַציעדיהגםשרייבער,יידישעדי

גורל.זייערטיילןאויךזאָל

פאַרגעפילזייןער:זעטיידןדעםנאָרנישטאָבער
איבערטראָגןנישטקאָןערויילאים,איןברויזטיושר

:ןגיואענייז‏AND BR PTשפּילטוועלכעטראַגעדיעדי

YAD?‏וועלכערשרייבער,אוקראַינישןDIP‏אַרעסטדער
יונגערTP‏פוןאָפּרייסטמעןוועלכןRP‏דחקות,RP‏

טקידלושאַבןעמ.קיבייא‏PIN -- Wpפּיצלאוןפרוי

נאַציאָנאַליזם.איןאים

מיטןRT‏ברויטRP‏מיטאויךrP‏טיילטאלישע
אוקראַינישןגעוױינלעכןאַמיטDIN‏דערפוןפּעקל

,רעױפּרעד.רעמאַקןייא‏PR DNמיטזיצטװאָספּויער

קומטפראַנקרייך-RP‏קוילנגרעבעראַגעוועןאיזװאָס

םיאטריטסעראַןעמןוא,ףראָד‏PN PNRבאַזוךאַאויף

איזעראַזזיין,מודהTP‏זאָלעראים,פּייניקטמעןNIT‏

שפּיאָן.פראַנצויזישעראַ

קעגנ-TP‏ערבאַמיט--רשעותזעטאלישענאָרווו
מענטשלעכקייט.מיטוויקן

געוועןאייגנטלעךאיז—ישראלוועגןטרויםrp‏
געבענקטהאָטערתנ"ך.XP‏חומשפוןישראלXIP‏דאָס
פאַר-צופרייהייטדערנאָךאוןישראלארץדעםנאָך

לעבנס-ווערק.זייןענדיקן
שריייידישןאויפןנישטװאַרטישראלאַזאַנט,ער

אויףאָנצוגעבןצוNO‏רעדטטאָכטערדיNW‏בער.

ענטפערטרוסלאַנד,פוןאַרױסצופאָרןדערלויבענישXx‏

איר:ער

‏PR JUST PTכ'זעישראל...RP‏טאָכטער,,יאָ,=

אריינגע-אפילועלנטקייט.אַזאRNPַ‏איינזאַמקײט,NIN‏

)418טייז)"םרחןליטש‏PRםענעפראָװ

מחברדעראוםTP‏קערטעלנטקייטמאָטיוודעםצו

שרייבן.זייןDP‏לויףNP‏

געלאָפןעראיזאייגנטלעךװאָסנאָךזיך,,פרעגט
הרידרעד‏PN JOINTגעפעלטדעןNO‏האָטאַהער?
“MI‏דעםביידניעפּער:װאַסערן,ברייטעדיבייזיינער,

TT‏פאַרכלינעןפייגלעןדיMm‏װאַלד-פּאַרק,דערלעכן

שרייבער,יידישןדעםNO‏אים,דעןהאָטגעזאַנג...פון

.(208טייז)...טייקטנלעןואטיורבטראָדטלעפעג

דיבוךאיןארייןזיךרייסןשרייבןמיטןאיןאון
משפּחה,TP‏אויףיזכוראNIPַ‏געקלאָגאPPַ‏טענער

פוןמאָנערדעראוןבאַבי-יאַר.NP‏אומגעקומעןאיזNO‏
נביא,מיטןדיספּוטאַאיןארייןזיךלאָזטאלישע,יושר

טגערפרע:םילשוריןופ‏ONY PNגעפינעןTP‏דאַרףװאָס
אים:

ORT‏אוןאינקוויזיציעדערפוןשייטערסאַלעפאַר
,איבנעסיורג‏WN ATאוישוויץ,פוןפייער-פלאַמעןדי

צוליבדערנערוועגמיטןגייןגעדאַרפטטאַקעNW‏האָבן

גלות-געטלעכןפוןאָפּשפּעטעראוןאָפּלײקענערדיאָט

)215טייז)*?קלאָפ

x

מיטבויםאַאויףיאָריעדעסXI‏קומעןװאָסרינגעןדי

רייפקייט.זייןמיטאוןעלטערזיין

ארומ-האָבןוועלכערינגעןפייערדיקעדימער:נישט

רינגעןזענעןנשמה,הכהנסאריהבןאלישעגעקרייזט

אויך:מאָלטיילאוןדערפאַרונגען,טראַגישעפון

אַנטוישונגען.

וועלכערלויטראַם,דערפוןארויסגייטבוךדאָס

ברייטעראַאיזעסקונסט-ווערק.RN‏אָפּשאַצןPNI‏מען

פאַרבןנאַטירלעכסטעדימיטאיזעסוועלכןאויףלייוונט

טלקיוועגפיוא‏PR ONTלייוונטדעראוןלעבן,אַגעמאָלן

אַכט,RP‏ניינצנהונדערטפוןקאַיאָרMW‏יענעםאין

דיאויףאַלץנאָךפלאַמטאוןדאָרףפּאָלעסיעראַאין

אַלעםדעםאיבעראוןירושלים.RP‏װאָסיהודה,פוןבערג

--ןעגנילקטשינלאָזסעקירעיורט‏oN—טרעטאַלפ

NIT‏איינזאַמקייט,דימענטשן,שעפערישןפוןעלנטדער

באַ-נישטNIT‏פאַרגייןפוןגעפילTNO‏דעם,מיטצוזאַמען

דעםפוןשליחות,שרייבערישעTNO‏אויסצופירןווייזן

.דנאַלסורןופ‏WIP Wwיידישןלעצטן

וועלכן,לויטמעדיוםאַגעפינעןפאָרטאָבערמעןוויל
לייענערדערהאָט--אָפּשאַצןקאָנעןבוךTNO‏זאָלמען

םעד,גאָלאָרפּםעדןעז‏ON PR INPערברירות:ymo‏

דער--,ערב"הייסטװאָסעפּאָפּיי,דערצואריינפיר

דעראויףבאָיאַרמשפּחהדערפוןNA‏דורות'דיקער

‏JIDטקירדרעדטרעוורעביוא‏PR -- Wyפּאָלעסיער
דערקאָן--בוךפוןיאָגטװאָסעלנטWT‏טרויערדעם

לעצטערדער--עפּילאָגדעםװיאָננעמעןעסלייענער
אומבאַקאַנטערזייןװאָסזיידן,זייןצוצוריקקומטבאָיאַר
חברון.איןזיךגעפינטקבר

,רינגען)אוןאריהבןאלישעפוןyaJ?‏פוןבוךפון
עטעקאַנ,עשיגאַרט‏ONT PHO IWאיזנשמה"דעראויף

,ערב"-בוךצוםארויסהעלדןזיינעTP‏רייסןאליין(לעבן
שלימות,קינסטלערישערפון

געפורעמט--אלישעסהעלדןדי--זיךהאָבןזיי
איןמחשבה,זייןאיןטיגלפייערדיקןאַאיןצוערשט

רעפאַשאַברעדיו,ןטאָנקעג‏PT ONTערנשמה,זיין

מיטאָנגעגורט--שפּעטעראוןהענט,אייגענעזיינעמיט
אויסגעשטעלטמחשבה,אוןפאַרנעםשוווּנג,קינסטלערישן

פּאָלעסיע;DIJ‏פּאַפּראָטןדיNIT‏בעריאָזעסדיצווישןזי
ןראָפןפּמוזןענעקירט‏PR WYדיאַקערןזיגעלאָזט
זיהאָטאלישעליבעס.פירןNIT‏וועגןזאַמדיקעאיבער
‏popךובןופםגה‏Jay? PRזייערלעבן,געלאָזט

זיךמיטלעבןRP‏טראָגטTY‏פוןיעדעראַזארויס,מען

אוןדערפאַרונגעןאיבערלעבונגען,מחברספוןשטיקאַ

חלומות.

אויףרינגעןבוך,פוןעלנטקייטאומעטיקערדערRP‏

ray?‏דישטראַלןףליכטיקעעטלעכעדאָזענעןנשמה"דער
“NIT?‏פּאָלעסיערדערמיטבאַרירדערמאַמען;דערפון

װאַלד;מיטןפויגל;אַנדערעNT‏לאַכןדימיטשאַפט,
--טסבראַה‏TIDרעפוקןטימןואגנילירפןופילבןטימ

WAM‏פוןטאַקענאָענט,אונדזאיזװאָסלאַנדשאַפטאַ

מעגלעכקייטדערמיטפּניםאלפּניםשטייענדיקאון

אָפּגעריסןווערןפוןטויט;פוןפאַרשיקונג;יאָר52פון

17ג"משת--1983ץרעמ-ראורבעפ+רעטעלברענרובלעמ



אַנטרונעןאיזװאָסשרייבעריידישעלעצטעדיפון
"pN‏פינצטערעyay?‏פוןטעות(פּיעל)אָדערנספּיעל

,פּאַראַשע",אַמיטבאַצירטאיזפּאַרקעטiW‏זאַמאַטן,

,סאָבאַטש-דעםRNP‏אַנטמענטשטווערטמענטשדערוו

דעראון;באָקס"(דערעס:הייסטשעכטמאַנען)בייניק"

אויגנ-NI‏סך-הכלגעדויערטאַנטמענטשונגDIP‏פּראָצעס
:ןזיוהיד‏FID PONDדעםצוNO‏ביינעמטמעןבליק:

מענטשדערזיךפילטשויןNT‏קנעפּלעךדיאָפּגעשניטן
דערשלאָגן..אוןפאַרלוירןהילפלאָז,

אויספאָרמיטןפּניםאלBO‏קומטערNI‏ערשט

YNP‏אלישעווערטטורמע,קיעווערדערRP‏שער
TNO(‏קאָפּ,דעםנישטבייגטTNO‏באָיאַרשטאָלצערדער

אוןצייןמיט—הונטאַװילעבןזייןפאַרנישטקעמפט

קאַלטערמיטאוןשטאָלץמיטמענטש:nX‏נאָר---נעגל
באַשולדיקונגען,דיPIP‏אומזיןדעםערבאַווייזטלאָגיק
ערד-אַןWM‏נערוון,דיטרייסלעןTP‏איןאינעווייניק,הגם

ציטערניש.

“NOW רעביאטרישראַמטשינטאָה ‎דיONN  ‎,דעםDNI
‎ןראָדיראָקעל Prואַנט‎ רעדוצןעיירדסיואטזומעג

‎זיארעצעמעןעוולאָמסעדעי ONגעקומען,‎ ןגעקטנאַ

‎ןעזטשינראָטטנאַטסעראַןייאלייוו ONTצווייטן;‎ ןופםינפּ

‎-כאַנרעטימידטכאַמעגטימטשינטאָהסאָװ,םעדראַפ

‎ךיזןביוהעכלעוו,ןעגנושראָפסיואעקיט IWרופן‎ טימ

‎-כובאַטיולראָנ,ןעמאָנןטיולטשינןטריטסעראַםעד

‎:באַטש

ש..IPW‏נאַ---

קאָןעסDNO‏פאָרצושטעלןשווערזיךאיזדעם,DNI‏

צאָנ-דיצווישןNOIP‏פאַלטערNT‏מענטשן,אַפוןווערן

זעלבןפאַרןװוּיוסטיץ,סאָוויעטישערדערDN‏רעדער
מעןקאָן---למשל---ברעט,אַגנבענעןPNI‏פאַרברעכן,

אויספאָר-דעראַזאָבער,גנבה.DNI‏תפיסה,יאָראַקריגן

ברעטזעלבןפאַרןערקאָןסיבה,ספּעציעלעאַהאָטשער
הייסטTNO(‏אויגוסט7טןפוןפּאַראַגראַףדעםצושפּילען

,אָואָמדע'סןאָקאַז:ךאַרפּש-סקלאָפ‏ay WOEדערNP‏
פאַרניכטןבייזוויליקןRP‏באַשולדיקטװאָסװאָסמאָװאָ(

מינימוםאWPַ‏קומטדעםפאַראוןאייגנטום,מלוכישן

יאָר.51פון

באַנע-צו,כדיאָנשטרענגעןדעריבערזיךמוזמען

איינ"זייןװאָס—מענטשאַפילןזיךדאַרףעסװוימען,

איזערװאָסדעם,RP‏באַשטייט,פאַרברעכן"ציקער

ןופןעוו,ץלאַ‏?WI wayעראוןשרייבער,יידישעראַ

פאַרשווּנדןWAP‏איזשרייבער,יידישעאָנגעזעענסטעדי

אַנטיסעמיטישערדערמיטןRNP‏שטייטעראוןשפּור,יעדע

,מערדערדיארוםלאַנד,RP‏בושעוועטוועלעכעוויוגע
YON PRןטאַלאַכ‏".

אויספאָרשערדערDNO‏װוּנדערן,ערשטזיךמעןדאַרף

אומ-יאָר52ווען(װאָס,איידער)נאָךצוגעזאָגטNO‏האָט

;קוראָרט"!?סיבירעראַאיןמלוכה,דערבייקעסטזיסטן

מענטש-זייןפאַרטיידיקטאלישעTNO‏טעגיענעאין

שרייבער.אַויאוןיידאַוירעכט,לעכע

מיטפאַרגלייךאַזענעןנשמה"דערIP‏.רינגען

אייזענבורמ.

אליין...RT‏עלנט
נשמה",דעראויף,רינגעןשעכטמאן:עלי
ז"ז.1891934,תליאביבבוך",,ישראלפאַרלאַג

WR  ‎הייסןVIR אַאָד ‎באָרוועסערLR “VW,

US תורודןשיווצ.ייטשךיא‎

וייונגןRY‏ווינדאַלטןצווישן

בוך(.פוןOW(‏אַלייןRN‏עלט

איינגע-TP‏אלישעבאִיאַרשטאָלצערדערהאָט---
רענעיטימטעייװעגנאָ‏ON PINזקנהדיהאָטבראָכן?

ברונעןבייםמאַליןהאָטערוועלכערRP‏זאַװיערוכע,
TNO‏ערNNAP‏ברונעןyaW?‏עסאיזNIW‏געפונען,
--ענסאָסעגנוייד--עדלאָגרעטסעוושןייזטיילגאַב

פיטשע?משוגענעםמיטן

װאָלקןטונקעלעראַװויגעדאַנקNP‏אויףשווימטדאXIPָ‏
אוקראַי-DIT‏גורלמיטןמאַכןשלוםפאַטאַליסטישעTNO‏
פּױער:וייסרוסישןNIW‏נישן

דאָליאַ...מאָיאַדאָלאַ=
באָרדפייערדיקעדינאָרנישטדורךגייטבוךדורכן

TNAS‏זייןפייעראַװיטאַקענאָרשמואל-יאָסל,מלמדפון
גורל!זייןהאָטמתאאפילוגורל!זייןהאָטיעדער---

שרייבער,TIW?‏אDDַ‏גורלדעראיזזשעװאָסNP‏

NIT‏פּל.אָ.דיאוןישראלצווישןלבנוןNP‏קאַמפןדי
“NI‏דערDIT‏לייט...אָרעמעפוןגעקויפטווערטגאָלדTNO‏

אַרבעטס-דיס'וואַקסטאינפלאַציע,דיפלייצטזייטדערער
נישטאָטאַקעRNP‏רויבערייען.HW‏ס'קומעןלאָזיקײיט...

צוםענלעךהיינטדעראיזזון,דעראונטערנייעסקיין
...?לאָמאַןטייוו

ON‏פּויערכינעזישערדערװוילייבחייםער,איז
אַלטימלעכערדערויבאַנקימענעדזשערדעראון

פירשט?...

רעטייו‏WIP? PR UV ISTעסאיזRWP‏ס'איזאויב
גע-דיפוןטרערןדיזענעןאָט;און—קהלתפוןצייט

דיאיזבאַדריקערדיפוןזייטדעראויףאוןדריקטע,
מאַכט!?"

מער?*אַרבעטזאָגןמענעדזשערדערRO‏ועטװאָס
אַסטראָנאָמישעצוTI‏דערגייטאַרבעטסלאָזיקײטדי

נישטזאָליוסףאויךאַזציטערט,לייבחייםאוןציפערן,
כאַאָס...הערשנדיקןפוןקרבןאַפאַלן
לייבסחייםאיבערגעריסןהאָטטעלעפאָןפוןקלונגאַ

ער,אַזNOJ‏געלאָזטNO‏האָטראַקאָווסקיזלמןמחשבות.
ניט"RP‏,זאָרגאַלץ.וועגןווייסןזעליקסאָןיוסףאוןזלמן
דיר,בייוועלןמיר---פאַרזיכערטאיםולמןהאָט=

צוריקצאָלןקענעןוועסט---פּראָצענט*PP‏נעמעןנישט
האָבן.וועסטדוווען

nwo‏--3891-מערץפעברואַרבלעטער ‏מעלבורנער61



פרעגNP‏האָלץ.אויףXP‏רייזאויףANAJ‏װועסטומער,
בויען.אָנצוהויבןאלייןהאָסטוהאָלץוויפלנאָרדירביי

וויסןנאָרבאָרגן.דירRNP‏װעלצופעלן,דירס'וועטאויב
ךיוא...ןזניצטימןלאָצקירוצןזומטסעוו‏IT INדאַרפסטו,

מעןצאָלטהייזערנייעפוןNI‏געדענקען,דאַרפסטוTNO‏
ףיואןביירשראַפךיילגסע‏Syn PRשטייער.ספּעציעלןאַ

געשוויגן.האָטOIT‏רעכענונג.דיין

ONT TW...ןוסוצטגאָזעגטשריפרעד‏:

מלוכה,אַפוןפירונגדיוויסןזאָלסטדואַזווילNP,‏
אייןNOV‏האָבןהיזיקנישטטאָרRP‏מלוכה.מייןפון

‏DYN INTפאַרמערן.פאַרמערן,אַלעמאָלדאַרףRNP‏יען.
געשוויגן.האָטסוןגוט".TP‏אונטערטאן,מייןדיר,NAP‏

“YA רעד ‎פירשטONT -- וצוטסנכער ‎"?טאָן,NO

‎טקוק PINשפּאָט.‎ ןטלאַקטימםיא
מיינעאַזרעכןNP‏האַר.גרויסערנאָכנישט,ווייסNP,‏

ארויסהעלפן".מירוועלןשכנים
“DVT‏געטערדידיךTNOP‏סון,;גיי,

x

אַרױס-הויךלייבחייםהאָטבאַנק,דערNP‏וויפּונקט

מע"דערדעןהאָטפאַרדרוס.אָנגעואַמלטןמיטגערעדט

שמייכלהעפלעכןאַמיטאיםצוגערעדטנישטנעדזשער

באַשלוס:קאַלטןדעםפאַרדעקטקויםקוים,האָטװאָס

זענעןליידערפּראָבלעם,אייערSI‏סימפּאַטישDP‏;איך
געבונדן,,.*הענטמיינע

‏TPN ONT--געטראַכטלייבnoo‏האָט---קאָןער

דעפּאָזיטן!DT‏דאָךפּלאַצןבענקדי
פירשטסאַלטערטימלעכןדעםװיגענויס'איזיאָ,,נו

פאַרמערן.."פאַרמערן...דאַרף,איךאיינשטעלונג:

‏NID ON“געפלאָסןאיצטזענעןגעדאַנקעןלייבסחיים
אוןברעג,פעלזיקןאַאיןאָןrp‏שלאָגןװאָסyo‏
דיבאַקומעןערועטפּעולה.wo‏אָןצעשפּריצטווערן

ניין?יייאָ?..הלוואה..דיבאַקומעןנישטאָדערהלוואה,

נישטוזיכערניין?...יאָ?...

באַ"דיאויסגעמאַטערטער.אַןזיצןגעבליבןאיזער

אים,איןגעפונעןזיךהאָבןוועלכעכוחות,לאַנסירנדיקע

ןבאָה---*אפוג‏PT PNRאָרדענונגגערופןעסהאָטערװוי

אויפןבליקאַגעװאָרפןהאָטערפאַרלאָזן.איצטאים

ןטימגנופערטרעדזיבהעש‏CNY WIהאָטערזייגער.

ציי"אַבלעטערןגענומעןערהאָטמעכאַנישמענעדזשער.

האָטשריפטפעטעדיצוריק.טעגעטלעכעמיטפוןטונג
זייט,ערשטערדעראויףגעליאַרעמטגעשריישטומעןמיט

אַןדערטרונגעןANAJ‏אַרגענטינער,דיאויבנאָן:סאַמע

קריגס-שיףויענגלישע
סאַראַ"אַ,ווידעראויפגעציטערט:האָטלייבnoo‏

וועלט-מלחמה?...דריטעאַאָנצינדןענגלאַנדועטיעװאָ?...

וויט?מיילןטויזנטעראינדזלאַןאויףענגלאַנדזוכטװאָס

“RW‏דימצדבאַדראָטבערגערענגלישעדיTNIP‏זענען

בונקערסRP‏נעכטיקןקינדערדידעןמוזןגענטינער?!

וועלט?...דיגייטTUP‏שמונה?...קריתפוןקינדערדיװוי

צוליבאוןפאָלקלאַנדצוליבשטייגטגאָלדפוןפּרייזדער

‏OST) JIN---מלחמותפוןפּלאָגדיפאַרענדיקןבאַדאַרפט

--סעיצולאָװער‏JID IW? ONT,1918?ןעמוקעגסיוראזיא

זאָמעןפאַרסמטעדיזיךNP‏געטראָגןאָנהויבפוןגלייךאון

ND‏ליגןמלחמותביידעוועלט-מלחמה.צווייטערדערפון
וועל-פוןקראַנקייטפאַרעלטערטעאַװויביינערדיNP‏

ווערן.פּטורנישטמ'קאָןכער

וועגןטראַכטןדאָסאַזלייבן,חייםrP‏דאַכטטיילמאָל

אונטערדריקטןNP‏אַזNOV‏ערזין.קייןנישטהאָטעבר

טונקעלעTNO‏ס'צעשמעטערישע,rP‏געפינטבאַװױסטזײין
נעצןדישפּרײטTNO‏רוען,נישטלאָזטװאָספּינטעלע

געזעץדאָסאוןאיבערחזרונג.פאַרמוראדישרעק,פון

איזבאַשאַף,אוןבייטפוןפּראָצעסדעראיבערחזרונג,פון

נישטדעןקומטהאַנט.דערמיטאָנצוטאַפּןממשדאָך

צווייטעדיזינטטאָג?נאָךנאַכטאוןנאַכט,נאָךטאָג

סך-הכל,בלוטיקןNW‏אָפּגעשלאָסןהאָטוועלט-מלחמה
NIT‏פלינדערןרציחות,WI‏טאָגRNP‏פאַרביינישטגייט

אונ-NIJ‏אָפןמדינות,גרוֹיסעפוןאַדורכגעפירטאַנעקסיעס
-יטכערעג‏JIN OVWפוןנאָמעןNP‏דעק-מאַנטל,אַטער

פּריידיקן.זייװאָסדעםפוןהיפּךדערתוךRP‏—קייטז

"RT‏געוועןאַלעמאָלס'איזלייב,חייםטראַכטיא
ס'איזגעביטן.זיךTSO‏פאָרםדינאָרהיינט,איזעס(9

האָטצוריקיאָרןמיטשפּעטער...יאָרטויזנטדרייDNIH‏

דערמאָנטװאָסמעשהלע,כינעזישאַגעלייענטגעהאַטער
נישטגעדענקטערקינדער.זיינעפוןלאַגעדעראיןאים
ויכטיק,נישטלגמריאיזTNO‏מחבר.פוןנאָמעןדעם

זענעןמעשהלעךROY‏השכל...מוסרדעראיזוויכטיק
אויספיר.צוליבןהשכל,מוסרצוליבןגעשריבןדאָך

קינדער,אַכטDN‏טאַטעאַאיזWW‏אָרעמער...-אַן

חייםטראַכטנו,ניינטן..מיטןשװאַנגערטווייבזייןאון
‏DIV MD PRענג...ס'איזLUJ‏היינטיקענישטפאָרטלייב,

ערהאָטשטיבלאַנאָךצובויעןאויףהאָלץאוןשטיבל,
אירפרעגטנעכט.דיRNP‏שװאַנגער-פרוידיוויינטנישט.

שוין?...פּינג,מאַן:אירסון,

סעלייוו‏LPN PRוויינענדיק,פינגענטפערט=rp‏
‏TIN,ןפלעהטשינרידןאָק‏PR ON---שווער!דיראיז
באַ-האָבן...זיישייער.RP‏נעכטדיRP‏פרירןקינדערדי

חייםהלוואה.אַןפירשטדעםבעטןגייןזאָלסוןאַזשלאָסן
באַנקימענעדזשער,מיטןגערעדטגעהאַטWP‏האָטלייב
דיגעבןועטבאַנקדיWI‏ענין.NYW‏אַאיזעס

דירה,גרעסערעאַקויפןקענעןוועטיוסףאוןהלוואה,
אָפּצו-כדייאָראַכציקביזאפשראַרבעטןדאַרפןערועט

חוב.דעםצאָלן

NOD‏האָטקנעכטדייןאַזWOB‏דוהאַר!...גרויסער
.ירעגנאַװש‏PR IN ONTאוןקינדער

בויעןדאַרפסטדואַלץ.וװוייסNP‏סון.אויף,שטיי
פאַרשולדיקביסטזאָג,האָלץ.קייןנישטANOY‏און

שטייערןYERP‏דאָסדורכלויכטנדער!חלילה,שטייערןז
טשינ‏PRבאָהטציא‏WI ISP PR IW WN PRהיט

רייז...גענוגנישטWT‏געלט,קיין

דאַרפסטTI‏פאַרװאָלקנט.זיךהאָטפּניםפירשטנסדעם
--!טשינןרעגנוהרענאַטרעטנואעניימ,ןרעגנוהטשינ

אַרבעטלעצטע..TNO‏קיינעםבייאַװעקנישטנעםאיך

15ג"משת—1983ץרעמ-ראורבעפ‏ רעטעלברענרובלעמ



—גנולייצרעד= לעוויןמ.י.

גערעכט..געוועןאיזקהלת
צושטאַנדןענלעכעאויפצוּוועקןביכולתזענעןװאָסברויזן,
געמיט.איןצערודערונגאַאיבערלאָזןאוןעבר,פונעם

איבערגע-זיינעWN‏געטאָן,טראַכטאַערהאָטטיילמאָל

געקענט.װאָלטןאַנטוישונגען,אויךאוןפאַרלאַנגען,לעבטע
אירע..צעןאDNIַ‏סטייען

חייםהאָט—טאָן?ײבאַדאַרפטהיינטRP‏האָב;װאָס

געפּרוּווטהאָטערמאָל.וויפלטןצוםגעפרעגטזיךלייב
דער-זיךTNP‏עראוןנעכטןIO‏צייטRNP‏צוריקגיין

אריינגעקוקטערTNO‏ווערןאַנטשלאָפןפאַרןאַזמאָנט

קהלת,אין
שמייבלאַלייבחייםהאָטגעווען"שלמהדערחכם;א
אָפּלעבןנאָכןשמייכעלע.סאַרקאַסטישאַמיטגעטאָן

אויספיר,צוםגעקומעןעראיזהוליאַקעאַפוןלעבןאַ

אַזנאַרישקייט...פּוסטקײט...הבלים...הבלאיזאַלץאַז

דעראונטערנייעסקייןנישטאָאַזזיין...NPO‏געוועןTNO‏

דעםאיזשורהאונטערשטערדעראיןאַזאון,זון,

אויפגאַבע"...מענטשנס

אויפגאַבע...דיגעװאָרן.װאַךמיטאַמאָלאיזלייבחיים

זעןערדאַרףנאָכמיטאָגאיינסהיינטאויפגאַבע...זיין
PW‏לאהלעאייניקללייבסחייםבאַנקימענעדזשער.דעם
.רעדורב‏YRטימרעמיצ‏PR PNזייןלענגערנישט

פערצןאיזדניאלאוןצוועלף,מזלמיטשויןאיזלאהלע

אוןמאַןגוטעראַאיזאיידעםדעריאָר.האַלבאַמיט

אַרבעטערפאַרדינער...קנאַפּעראIAWַ‏טאַטע,גוטעראַ

בלייבןיוסףועטWO‏זעטעסװויNIT‏יענעם,בייNOP‏נאָך

נישטקיינמאָלאייגנסצואוןיענעם"ביימענטשrN‏

קומען.

איבער-לייבחייםהאָטחתונהקינדערסדיDNA‏נאָך

ערהאָט,דבורהלע,טאָכטער:דערמיטזאַךדיגערעדט

אונטער"קייןנישטאיזאיוסףאיינגעטעהנעט,אירמיט

ןזומםיאןבעלץנאַג‏PT poyynדו..נעמערישער

קוראַגעוועןאיזענטפעראירװאָגן...דעםשלעפּןהעלפן

אונטערנעמערישעראַןיאָביסטדו,טאַטע,צער:

גלייךגעקומעןזענעןזיי---פריינדדיינעזעמענטש?...
ווייניקער.וערמער,ווערדערגרייכטהאָבןNIJ‏דיר,מיט

WONT ONסנטייווצ...?ןאָטוצפיואןזיוואַב‏,ONTהרובד‏

ליב"..יוספןהאָב.איךטאָן:שטילערןאַמיטצוגעגעבן
דיפאַרדעקטהאָבןאויגנלעדלעךשווערעלייבסחיים

שטעלאַזיךהאָטלעבןאייגןTP‏אזיגן.געװאָרענעפייכט
"ראַפרעסעברעטאָהטציא.ןוימד‏PN ON INPגעטאָן

RP‏ווידערפריער.יאָרןמיט(1טאָכטערזייןשטאַנען

ציטאַט:דעםמיטקהלתגעדאַנקאויפןגעקומעןאים
ROW I»סעיינןייק‏"...ON PIN, PIN PINןרערטידןענעז‏

—ןטסיירטייזלאָז‏AVIאָטשינןוא,עטקירדאַבידןופ

מאַכט!..*דיאיז---באַדריקערדיפוןזייטדעראויףאון

בי"אRPַ‏אויסגעקרימטזיךהאָטמויללייבסחיים

דינעכטןויגעדענקטערס'שטימט!גרימאַסע.טערער

לאָמעלאַראַפלאָמנייא‏ONT ONTוועלט-מלחמה,ערשטע

VT סאָדןעוועגזיא ‎וועט.laV

געשען,וועטTAV‏געשעןאיזװאָסאון

זון.דעראונטערנייעסקייןנישטאַאון

)קהלת(

שפּעטשלאָףפוןאויפגעוועקטTP‏האָטלייבחיים
ס'איזאַזגעזעןערהאָטאויגDIT‏ווינקלמיטטאָג.אויפן
--ןאָטעגטכאַרטאַרע‏ONT--טעפּש..רעגייזאַןעצ

*,.ןייטשפיואףראַד'מ

NIT‏פאַרמאַכט,אויגןזיינעTP‏האָבןRP‏זיךפון
האָטשלאָףפוןארויסנישטנאָךגעעפנט.NIW‏באלד

געטאָןפּיקאַמוחלייבסחייםNP‏
NIW‏---דערליידיקןצועפעסהיינטTIW‏;כ'האָב

געלעגןעראיזצייטשטיקלאַװאָס...---געדענקטנישט
צוטבעלייבסחייםגעוועןנישטס'איזגעפּלעפטער.אַ

האָטNOOP‏לעבטערזינטNIJ?‏דידורךזאַכן.פאַרגעסן
וי--זיך;ארוםאָרדענונגהאַלטןאויסגעלערנטזיךער

זיך"..;איןגערופןעסהאָטער

אויפ-עמאָציאָנעלעאויסצומיידןבאַמיטTP‏האָטער

eR

טעורעשלעפ-ןטנעמוקאָדאַ‏WI WAXדאָקומענטאRPַ‏
נעםNP‏נברא".ולאהיה,לאאיזװאָסזאַץ,אַ>ציטירן*

באַריכטןדיגעלעזןנישטמסתמאהאָטגילבערטאַזWI‏
דזשואיש,אויסטראַליעןדעםRP‏קאָנפערענץדערפון

דאָקו-אָפיציעלעדישטודירטהאָטערsayT‏העראָלד".
‏OPS ND“מ.גילבערט)פּראַפ.קאָנפערענץדערפוןמענטן
אָפיציעלערביכער,דרייסיקDN‏מחברדעראיזפאָרד

10‏JWאַ‏PXרעדנעביירד--לישטרעשט‏Npףאַרגאָיב
דאָקומענטן(.בענדער
אויס-דעםNP‏אַנטוישטTP‏מעגפּאַטקיןפריינדמיין
עטשרע‏ONTטשינזיא‏ONT WANדעלעגאַטטראַלישן

אורחדעראַלסזאַךRP‏רעדטפּאָליטיקעראTNOַ‏מאָל,
אויףTNI‏צווייטעאַאוןפאַרזאַמלונגיידישעראַאויףכבוד

NAW‏װעלאיך.קאָנפערענץ..אינטערנאַציאָנאַלעראַן
האָטפּראָצענטועלאַזאויסטראַליע,פוןזכותצוםצוגעבן

פאָראיי-דיויפּליטים,מעראויפצונעמעןבאַשלאָסןזי
גע-ליידערTNO‏איזצוזאַמען,NOY‏אָבערשטאַטן,ניקטע

ווינציק,גאָרווען
געווענ-נישטאיזבריוודעםפוןטיילצווייטערדער

מיינעDIT‏סמךאויפןאדרבא,אַרטיקל.מייןקעגןTFO‏
מיטיידןדיSI‏פּאַטקיןציוןבןTP‏ווענדעטאויספירונגען

‏NB PON ND“געלערנטמירהאָבן,װאָספראָגן:אַזעלכע
זיין"?צועולהנישטזיךמעןפּאַקט-פאַרװאָסראָמען"?

NWT‏

אזאסטימולירןSI‏שרייבעראפוןװוּנטשדערס'איז
DM‏יישראפּאַטקיןDW‏אַרטיקל.TP‏פוןאַפּרוף

פערשטענדיקמ.
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ענטפער...אןאון
רעדאַקטאָר,חשובער

אינהאַלטסרייכןדעםקאָמענטירןצומירדערלויבט
פּאַטקין.בן-ציוןפריינדחשובןמייןפוןבריוו

“NP‏דעםשאַפטבריוודעםפוןטיילערשטערדער
דערפאָלג.אגעוועןאיזקאָנפערענץ",עוויאןדיאַזדרוק,

אויס-טויערן.דיגעעפנטהאָבןשטאַטןפאַראייניקטע;די

‏00051TID JW PNאַריינצונעמעןבאַשלאָסןTNO‏טראַליע
..."ראָייירד

שרייבט8391))יוליקאָנפערענץ"UOP,‏דערNW‏
“PNI‏דיהאָט,פאַקטישהיסטאָריקער":פקעמברידזשדער

סעריעאַפאַרגעלעגנהייטאַאַלסאַרויסגעוויזןזיךפערענץ
דעלעגאַטןדיוועלכעRNP‏רעדעסדעפּרעסירנדיקעפון
זייערדעמאָנסטרירטהאָבןאַנדערןINOJ‏לאַנדNP‏פון

"יא‏TID TREבאַדײיטנדיקעאַבסאָרבירןצואומפעאיקייט
גרויסצו-NIT‏סימפּאַטיעטיפסטערדערטראָץמיגראַנטן,

,בריטייןװאַסערשטיין)בערנאַרדפּליטים*דיפאַרגיקייט
)9טייז*1945-1939פּאָרוי‏PNRסושזדידדנע

אַמע-דערDT‏סעקרעטאַרפונעםמעמאָראַנדוםאNPַ‏

לייענט8391))נאָוועמבערIIW?‏איןאַמבאַסאַדעריקאַנער
פּראָבלעסגאַנצןדעםאָפּצופּטרןלייכט,ס'איזזיך:

בליאיזTNO‏יידן".קייןמערנישטוויל,קיינערזאָגנדיק:
עקזיסטירט"...פּראָבלעםדערNAW‏אמת.ספק

די,געעפנטנישטהאָבןשטאַטןפאַראייניקטעדי

דיאויפצונעמעןפאַרפליכטעטTP‏האָבןזי..טויערן".

רעדןופןעמאַר‏PR WIנישטייידן(,RP‏)יידןפּליטים

אַנפשות072.72עסטרייךXN‏דייטשלאַנדפאַרקװואָטע

קװאָטע-צאָלאַלגעמײנערדערפוןפערטלאַ)קויםיאָר.
צוליביאָר,פינףפוןאיבעררייסNI‏נאָךיערלעךפּלאַנירט

דעפּרעסיע(.דער
יאָר02געדויערטעסװאָלטגילבערטמאַרטיןלויט

עסטרייך.RT‏דייטשלאַנדDN‏פּליטיםדיאַבסאָרבירןצו

אָנגענומעןזענעןקאָנפערענץדערHN‏טאָגלעצטןאין
פעסטגעשטעלט,האָטאיינערעזאָלוציעס.צוױיגעװאָרן

אויףנעמעןSI‏גרייטנישטזענען,אַזיליום"-לענדערדיאַז

-יירפ‏DW lyדערפאַרפאַרפליכטונגפינאַנסיעלעדיזיך
אויס-האָטרעזאָלוציעצווייטעדיעמיגראַציע".וויליקע

פּליטים".דיפאַר,סימפאַטיעגעדריקט

‏TR PR)מאיר(מייערסאָןגאָלדעהאָטצומאָרגנס
קאָמענטירט:צייטונגשוייצאַרישעראַמיטאינטערוויו

װאָסזאַך,אייןטראַכט,RP‏וועלכןפוןאידעאַלHP,‏
זאָלפאָלקמייןRT‏איז,שטאַרבRP‏איידערזען,ווילאיך

סימפאַטיע".911אויסדרוקןבאַדאַרפןנישטמער

קאָנ-.עוויאןדערפון.דערפאָלג*דערגעוועןאיזTNO‏
"PIV IVD‏...

דעלעגאַט.אויסטראַלישןפוןראָלדערשייךװאָס
“PNUS‏אַ,פאַרקאַכטנישטהאָטגילבערטמאַרטין

דאָקומענ-האָטװאָסבן-ציון,פריינדטייערערמיין

""ארינוד;ןקירעיורטםעד‏TAןטצעל‏Pr PRטירט

אַמאָלPW‏דאָקומענטן-פאָרשעראַאַזMOY‏אינצידענט,
זאַץוויכטיקןWB‏פאַרזעןSW‏אַרױסלאָזן,KN‏ווערןנכשל

NYD‏אַנדערעראיזעסוועלכעראָדערמיניסטערקער,
“OBN‏יידןוועלןװאָסRPL‏וויכטיקזאָגן,

ND‏שטעטדיאיןיידן000.056דינישטווען

מושביםדיאיןבפרטאוןישראלארץפוןשטעטלעך

אַראַבישעזיבןפאַרטריבןהאָבןוועלכעקיבוציםאון

יש-NIP‏דיפוןבאַװאָפנטאויסערגעוויינלעךאַרמײען

מדינתpP‏מירװאָלטן8491יאָרןדיRNP‏גרענעצןראל
געהאַט.נישטהיינטישראל

דזשאָרדזשװאָסדעםRNP‏נישטNP‏וויכטיקייט,די

נאָרמאַןאָדעראויסגעדריקט,לעצטנסזיךהאָטכאַבאַש

פאַראיי-דיNP‏כאָמסקינועםפּראָפ.אוןפּאָרהאָרעץ

ויפלאיזויכטיקגעשריבן".האָבןשטאַטןניקטע
"NI‏פוןאוןאויסטראַליעראייראָפּעייער,אַמעריקאַנער,

באַזעצןצוזיךפאָרןיידןיונגעמערב-לענדער,דערע

באַזוךאַאויףנאָרנישטאוןישראלאיןעליה()אויף

איןיאָראNIPַ‏אַפילואָדערYM‏אָדערמאָנאַטאַפון
חתונה,האָטמעןצוריק,קומטמעןמכון.איזעסוועלכן

DIJ‏זיצונגעןNIP‏גייטמעןXP‏הויזwp‏אַבויטמען

פאַרזאַמלונגעןזיצונגען,.ציוניסטישעקהילה-ראַטן,
וכדו'.

קר"יידישעYNO‏,דיאויסרעכנטפערשטענדיקד"ר
קינדער-RP‏קינדערדיצייטן...לעצטעדיאיןבנות

פּאַריזבריסל,NP‏סינאַגאָגעסאויףאַטאַקעס...גאָרטנס
PN NXןענאַראָטסערעשידייידףיוא,םיור‏PRןילרעב‏

,לינקע"די...אַזפעסטשטעלןמעןמזפּאַריז,און
דיויTT?‏מעראויסגעהרגעטהאָבןפּאָגראָמשטשיקעס

ביזDN9191‏פּאָגראָמשטשיקעסארעכטע"פינצטערע

פשיטיק(...*)איינשליסלעך9

נישטTT‏מעןפּאַקטפאַרװאָספראַגע:דיRP‏פרעג

pP‏נישטאָאיזעסווּישראלקייןזייןעולהצוRP‏
גיטדאָרטן,מכהRN‏באַקומטמעןאַזNN‏אַנטיסעמיטיזם

צוריק!מכותדרייאַפילואוןצוויימען
זייןװעלןסעמיטןזענעןעסװואַזבאַװוּסטאיזעס

אַאַנטיסעמיטןדיגעבןװאָסצוליבאיזאַנטיסעמיטן;
םוצןוא‏PT PTדערהרגעטnym‏צומעגלעכקייט

מירוועלןeW‏פערשטענדיק:ד"רRNP‏פרעגלעצטנס
פּריידיקן!אַלייןיידןוועלכעפּרינציפּןאויףלעבןיידן
הפּחותלכלאיז,דור,אַלטערדער--מירנישטאויב
-קינייאןוארעדניקערעזדנוא‏PIR pwnמירזאָלן

באַ-אונדזערDT‏אמתדערRP‏װאָסXN‏ווולעך!"

וווסטזיין?

דיגעלעזןנישטפניםאַהאָטגילבערטמאַרטין*(

פוןנישטדיידישע,אוןיידישעצייטונגען,אױיסטראַלישע

,העראלד"טעגלעכןמעלבורנעסדעסבפרטצייטן.יענע

דעריבערהעראלד"".דזשואיש,אויסטראַליעןדעסאון

אוןגרופקעספאַרשידענעפוןקאַשעאַפאַרקאָכטערnav‏

מיש-מאַש.אַאַרױסגעקומעןאיזרעזולטאַטאַלס

פערשטענדיקדירווייזןצוצופרידןזייןוועלאיך

צייטונגעןפריער-דערמאַנטעדיאוןאַרכיווןNIV‏

אמת.דעסזעןאלייןזאָלערבכדי
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‏BINףראַשטדערעגרעטאָהעדער‏PR PRרענץ.
אימיגראַציעזייערוועגןXN‏פּראָבלעםפּליטיםדעם

PIN Ppרעדנעלערעדנאַןואעילאַרטסױא,לארשי‏.

:ןעמאָנ‏PT PNRזאָגןYI‏ריכטיקנישטאיזדעריבער

פּראָבלעם,ראַסןPP‏נישטהאָטאויסטראַליע,היות
.(*"םעלבאָרפּאַזאַןריטראָפּמיאוצ‏PSNטשיניזזיא

דער-אוןשרייבערפילציטירטפערשטענדיקד"ר
פאַרשידענעדיוועגן---אילוסטראַציעאַלס---ציילט

ביזצייטןברזכוכבאספוןגעשעענישןאוןפּאָגראָמען

זאָגןצוטעותאַאיזעסXAW‏י"ש.נאַציסדילהבדול

“NID‏איזגאַזדאויוונסדיDIT‏גרויזאַמקייטדי,וועןאַז

‏JIN WIיידן,מיליאָן6נאָרנישט-געװאָרןפּלעקט
איז—נאַציאָנאַליטעטןאַנדערעDP‏מענטשןמיליאָנען

װאָסצובאַװווּסטזיין,TNO‏דערגאַנגעןמאַסןברייטעדיצו

דערפירן".PNI‏שנאהראַסןאוןרעליגיעזע

TT?‏די,פאַרוױיטער:שרייבטפערשטענדיקדר

“NPI‏נייעאַאָנגעהויבןrP‏האָטמערב-וועלטדעראין

תקופה...".גאָלדענעאַפה,

-ייטשטנאַרעדףיוא‏IX YPNפערשטענדיקדיראויב

-לימידביוא‏OWI PRוייסישראל,מדינתפוןאונג

אויסערגע-דיהאָבןמערב-לענדערדיRP‏יידןיאָנען

אַנדערשעפּעסמיטאויפגענומעןגעשעענישוויינלעכע

דעםאיינערקאָנגראַטולירןRP‏טאַנצןלידער,זינגעןוי
הפּליטהשאריתדיצופרידןגעוועןזענעןעסצווייטן.

עולהזענעןוועלכעלענדעראַראַבישעפוןיידןאון

מיטאַפילו,טויזנטער,הונדערטעראוןישראלקייןגעווען

מיליאָנען.צייטדער

געפאָרןזענעןהפּליטהשאריתדערפוןפילNAWI‏
ישראל,מדינתRP‏נישטלענדער,מערבאַנדערעאין

באַזעצטזיךהאָבןאַפריקע,צפוןפוןיידןפילאויךNM‏

מדינה.יידישערדעראיןנישטNIT‏פראַנקרייךRP‏

אַלעפוןגעלערנטמירהאָבן,װאָסאיז:פראַגעדי

דערמאָנטעסהיינט?"ביזשניביתחורבןזינטפּאָגראָמען

וייצ-חייםTW‏צווישןגעשפּרעךבאַרימטערדערזיך

דיפוןאָנהויבאיןז"לביאַליקנחמןחייםאוןז"למאַן

יאָרן:ער0

רעפטנעןאַ‏IND ONנחמן,חייםמיר,,זאָגווייצמאַן:

זיךבאַקלאָגטוועלכערלאִידזדזשאָרדזשןגעבןNP‏זאָל

וועל-יידןטויזנטערהונדערטערדיזענעןװוּטענהט:NIT‏
װעלןמירנאָרװיפּאַלעסטינעקייןלויפןװעלןoy‏

פאָרןדערוויילדעקלאַראַציע!באַלפורדיפּראָקלאַמירן
יידןדיאויבחלוצים.הונדערטעראייניקענאָרNAP‏

NIP‏נישטהיינט,באַלדמאַסנווייז,קומעןנישטוועלן
איםRP‏זאָלװאָסצרות!האָבןאירRY‏מירוועלן

"?ןרעפטנע

לאָיד-דזשאָרדזשפריינדאונדזערזאָג,חיים,ביאַליק:

ONT INענדוקסאַפּאַרעבאָעניילקאַזיאקלאָפעשידיי‏..."

מאָדערנעראNITַ‏חכםאַגעוועןאיזבן"גוריוןדוד

וויכטיקIWV‏איז,עסגעזאָגט:שטענדיקהאָטערנביא.

"TVI‏דיפּלאָמאַט,שרייבער,גוי,יענעראָדערדערװאָס

פּאַטקיןבן-ציון

בּאַמערקונגעןעטלעכע
פריינד,טייערע

ד"רפריינדמייןפוןאַרטיקלדעםמיטשייכותאין
)מעלבור-ברענט",שטעטל,אונדזערפערשטענדיק,מ.

עקינייאןכאַמ‏42PNR Yn((,-5נר.בלעטער,נער
.ןכעלטנפעראַפ‏YT YY WN AWAאוןבאַמערקונגען

מאָלאַלעשרייבטפערשטענדיקTW‏ספק,בלי
אופןדערNIP‏אַזױװיסנשאַפטלעך.אוןאינטערעסאַנט

דינאָראַזזאָגט,מעןויאָבעראַרטיקל.דערמאָנטןפון
איךווילפעלערן,קייןנישטמאַכןגאָרנישטטועןוועלכע
‏PT PRןתועט‏YP DN WerאייניקעMPI‏טאַקע

אַרטיקל.

שטאַטןפאַראייניקטעדיקאָנפערענץ.עוויאַןוועגן1)
פעלקער-ליגעדערDIT‏מיטגלידקייןגעוועןנישטזענען

אירNP‏פאַרטראָטןגעוועןנישטזייזענעןדעריבערXN‏
רוּזוועלטפרענקליןפּרעזידענטTNO‏פּליטים-קאָמיסיע.

אַמעריקאַנערפאַרשידענעDN‏פאָרשטייעראיינגעלאַדן
XIN‏אױסטראַליעCIP‏וילענדעראייראָפּעאישעNT‏

פּליטיםהעלפןצו—וועגןגעפינעןצוAIT‏קאָנפערענץ,
ynob‏פּליטים,יידישעבפרטעסטרייך,אוןדייטשלאַנדDIT‏

גרעסטע.דיגעוועןאיזצאָלזייער
מר.--שליחספּעציעלעררוזוועלטספּרעזידענט

“PNI‏דערDIT‏פאָרזיצערדערגעוועןאיזטיילאָרPWT‏
-קנאַרפןיא‏PU PNRפאָרגעקומעןאיזוועלכעפערענץ,

,עויאַן-קאָנפערענץ?.נאָמעןדערדאַנעןפוןרייך,

קאָנפערענץדערDT‏רעזולטאַטןוויכטיקסטעדי2)
האָבןאיבעררייס,יאָרפינףאַנאָךא.געווען:זענען

פאַרטויערןאירעגעעפנטשטאַטןפאַראייניקטעדי
טשעכאָסלאָװאַקיע;NT‏עסטרייךדייטשלאַנד,פוןפּליטים

15000ןעמענוצנייראַןסאָלשאַבטאָהעילאַרטסיוא(ב
זענען0004)בערךיאָרדרייפוןמשךNP‏פּליטים

‏?TN (1938740 JINדיDP‏פּעריאָדNP‏אַרײינגעפאָרן
זענעןלענדעראַמעריקאַנערדרוםדיפוןאייניקע

.םיטילפּלאָצעסיוועגאַ‏Woy IKגרייטגעוועןאויך

איזקאָנפערענץדערצודעלעגאַטאויסטראַליערדער3)
מיניסטערדערNI?‏יענעםNP‏ווייט,טאָמאַסמר.געווען

געוועןNIP‏איזוועלכער)קאָסטאָמס(צאָל-אַמטפון
אוןאימיגראַציעאַרױסגעבןפאַרפאַראַנטװאָרטלעך

‏ND WwWאַגעוועןאיזוױיטמר.וויזעס.טוריסטן
כבודאורחדערגעוועןעראיזפריעריאָראַמיטיידן.

קאָנפע-ציוניסטישעראױסטראַלישער6-טערדערפוז

רעגירונ-אַראַבישעפאַרשידענעDP‏אונטערשטיצטווערן

SID‏געהערןנעאָינאַציסדיפּ.ל.אָ.דערפוןאויךװויגען,
אָנגע-NID‏וועלכעראינטערנאַציאָנאַלטעראָריסטישן

מיטפאַראַנטװאָרט-דיטראָגטוועלכעלאַנדאַדורךפירט
וועלט-מלחמה.צווייטערדערפוןאויסברוךפאַרןלעכקייט

nwo‏—3891-מערץפעכרואַרבלעטער ‏מעלבורנער21



האָבןוועלכעדיגעוועןזענעןבאַפרייער?,דילעריזם.

קעמפנדיקערדערפוןרוקןRP‏מעסעראַאַרײינגעזעצט

טלאָװלאַפרעביארעדטשינ‏WN MAINפּוילישער
ווינטער.ביזקריגדעםאָפּגעשלעפּטװאַרשײנלעך,פּוילן,

אוןפראַנצויזןענגלענדער,דיװאָלטןזיין,קאָןדעמאָלט,
געמיינזאַמעןאַגעשאַפןאייראָפּעפוןפעלקעראַנדערעדי

היטלעריזם.קעגןפראָנט

POMP PRניגאַףיואןפאָרטעגנאָסיצאַנידןבאָה‏-
‏PT PRגעוועןאיזפאָלקפּױלישעTNO‏—באָדןסטיקן

באַצי-דיגעשטימט.אַנטיסעמיטישמערהייטגרעסטער

,עטליופראַפןעוועגןענעזןקאַלאָפּןוא‏JW? JWאונגען
פּוילישערדערפוןקאַפּיטולאַציעדערנאָךטעגעטלעכע
אויסראָטונגס-איינהייטןדיפּוילןקייןWI‏קומעןNP‏

וועגןפאַרשידענעדורךXI‏גלייךטרעטןזיינאַציזם.פון

הייבטעססאַפעלקערונג.יידישעדיאויסראָטןאוןפּייניקן
ןטיבעגעטצעזאַב-שיטעיוואָסיד‏PNןפיולטנאַ‏ONT INזיך

פוילן.פון

“DNI‏גרויסעגעליטןהאָטקריגס-מאַשיןדייטשעדי
פוןצייטדעראיןמאַטעריאַלןאוןמענטשןאיןלוסטן

וצ‏JOM UNOדיקומעןדאָמלחמה.פּוילישזדייטשערדער

באַן"דיאויסגעבעסערטשנעלס'ווערןנאַציס.דיהילף
‏JONעקיזיר‏JOD IWס'הייבןאוןשאָסייעןדיליניעס,

דנאַלסור‏PD PVאוןקאָרןרוי-שטאָפן,מאַטעריאַלן,
הייבטקריגסדאינדוסטריעדייטשעדידייטשלאַנד.קיין

רוסישעדימיטפּאַרע.גאַנצערדעראויףאַרבעטןאָןגלייך

אײראָפּע.אייננעמעןדייטשלאַנדrP‏גרייטרוי-שטאָפן

TPM PRהייבטPT  ‎מענטשן‎ עגנויךאָנגעיעגאַןאָ --
‎רעטעבראַ-ןפאַלקשסלאַ PRקריגס-אינ-‎ רעשטיידרעד

‎.טפאַשטריוודנאַלרעדןיאןואעירטסוד

איינהייטלעכעNI‏פּױלןRP‏אַנטשטײט0491יאָרRNP‏

פּ.פּ.ס.,דיגעהערןעסוועלכעI‏באַוועגונגאונטערערדישע

גרופּירונגען.אַנדערעאוןפּױערים-פּאַרטײכאַדעקעס,

פוי-דיאריינגענומען.נישטווערןאָרגאַניזאַציעסיידישע

יידןפּױלישעדינישטאָנערקענטדעלעגאַטורלישע
דערRP‏מאָלס'ערשטעלאַנד.דעםפוןבירגעראַלס

דערRP‏אָנגענומעןנישטיידןNP‏געשיכטע,פּױלישע

יידןANAJ‏איצטAM‏באַוועגונג.אַנטי-היטלעריסטישער

"YN‏קעגןאויפשטאַנדןפּוילישעדיNP‏געקעמפטצוזאַמען
אונטערדריקער.אַנדערעאוןריזם

“JIN  ‎שאַפןPON ןדייןענעז ‎געצװוּנגעןYAN? NIN PR
 ‎:פּאַרטײעןYP TIP AD  ‎דיPID סעיצאַזינאַגראָעשידרערעט‎

‎ןטסינומאָק,ןטסינויצ,"דנוב TINמיט‎ .ןפּורגעזעיגילער

‎עשידרערעטנואעכעלטייהנייאןאַטײטשטנאַטייצרעד

‎גנוגעוואַב PNפוילן.‎ ןופטעטשעכעלטע

“PY IS םזיצאַנרעד ‎אויפגעהערטUNA 1945 יאמןיא‎

‎ןפאָלטנאַןענעזעכלעווןטסיצאַנךעלטשעריד.ןריטסיז

NPלענדער‎ ערעדנאַ JANAזייער‎ טצעזעגראָפרעטייוו
‎-וקאַװערעדךאָנזיאדנאַלשטיידזברעמןעוו.טייקיטעט

 ‎זעלבשטענדיקעNR ןטכאַמסיורגריפידןופ ‎געװאָרןrey
‎זיאןואטבעלעגפיוארעדיווםזיצאַנרעדטאָה,הנידמ

‎סיצאַנענעמוקעגמואידןופרעדניקיד.חוכאַטנייה

נאַציאָנאַל-אַנדערעאוןגװאַרדיע,אייזערנעדיאָ.נ.ר.,

אויףמוראאַאָנגעװאָרפןהאָבןגרופּןסאָציאַליסטישע

עלעמענטן.ליבעראַלעאוןיידן

אָפּאָזיציעספאַרשידענעאַנטשטאַנעןזענעןצייטדעראין

װאָכןפּאָריעדעפּאַרטײ.קאָמוניסטישערפּוילישערדעראין

מעןפירער.דימאָסקװעPP‏אַרויסגערופןמעןהאָט

קאָמו-NOOY‏362זיי.מ'פּייניקטאוןגלייךזייאַרעסטירט

NIT‏רוסלאַנדקייןגעװאָרןפאַרנאַרטזענעןטוערניסטישע
דערמאָרדעט.דאָרטןזייהאָטמען

טעדראָמעגסיוא‏PIX WINצייטזעלבערדעראין

פּאַרטײ.קאָמוניסטישערדערפוןאַקטיווצענטראַלערדער

איזTNO‏ציאויפצוקלערןשוועראיזטאָגהיינטיקןביזן
‏IND PN“געשטאַפּאָ,דערפוןאַקציעגעמיינזאַמעאַגעווען

ןעוועגזיא‏ONT WINגע.פּע.אוּ.דערמיטשטענדיקונג

צופאַל,אַ

“AY‏איזקפּ.פּ.דערפוןפירערדיאומברענגעןמיטן
ליקווידירן---אורטיילצווייטעראַמאָסקוועפוןקומען

צייטדעראין8391.יאָרRP‏עסאיזגעשעןק.פּ.פּ.די

קאַרטוז-בערעזעRP‏ויתפיסותפּוילישעדיאיןזענען
ווייסרוסן,יידן,פּאַרטיידמיטגלידער:טויזנטערגעזעסן

פאַנאַנדערלאָזןTNO‏איזאַרעסטירטעדיDNI‏אוקראינער.

‏NP ON“געוועןNB‏דעםליקווידירןאוןפּאַרטײדי
דיגעװאָרןאָפּגעשטלעטאיזדערמיטmO‏טאַסטראָפע,

DIJ‏סיבהאמתעדיאַרעסטירטע.פּאָליטישעפאַרהילף
אונטער-געהיימעדיגעוועןאיזק.פּ.פּ.דיפאַנאַנדערלאָזן

פאַשיסטישןNIJ‏רוסלאַנדקאָמוניסטישןצווישןהאַנדלונגען
‏NIN PRפּױלןזיךצווישןאיינטיילןוועגןדייטשלאַנד,

קייןהאָבןמערבאַדאַרפטנישטמאָסקוועהאָטסיטואַציע

שאָדןגעקאָנטRW‏האָטוועלכעבאַװועגונג,קאָמוניסטישע
דערויגעדויערטנישטלאַנגס'האָטפּלענער.אירעNP‏

“DNI‏געװאָרןאיזפּױלןפאַנאַנדערטײלןDP‏פּלאַן
ווירקלעכט.

“DID‏צווישןהאַנדלס-אָפּמאַךאַגעקומעןאיזערשטצו
סטראַטע-ליפערןוועגןאָפּמאַךNI‏דייטשלאַנד.אוןלאַנד
אינדוסטרי.מיליטערישערדערפאַררוידשטאָפןגישע

איז9391אויגוסט32טןדעם--שפּעטערטעגעטלעכע

,ניטריבענטראָפּ-מאָלאָטאָוודערגעװאָרןאונטערגעשריבן
אַרױס-סאָוויעטןדיהאָבןשפּעטערטאָגאַאָנגריף-פּאַקט".

--דנאַלגנעןואךיירקנאַרפןופרעייטשראָפידןפראָװעג
XT‏שאַפןוועגןרוסלאַנדמיטפאַרהאַנדלטהאָבןוועלכע

געקאָסטהאָטפאַרראַטדערפראָנט.אַנטי-היטלעריסטן

דיקרבנות.מיליאָנעןמיטבלוט,מיטיםאַוועלטדער
פּרייז.העכסטןדעםבאַצאָלטANAJ‏יידןאייראָפּעישע

היטלעריסטישעדיזענעןסעפּטעמבערערשטןדעם

זענעןסעפּטעמבער71טןדעםפּױלן.באַפאַלןאַרמייען

האָבןזיימזרח-פוילן.קייןאריינגעדרונגעןסאָוויעטןדי

באַ-אַלסגעקומעןזענעןTP‏אַזגעשריבן,RP‏גערעדט
סאָלדאַטןפּױלישעטויזנטהונדערטגענומעןRP‏פרייער

-געגנאַפעג‏?PR -- TPפילזייצווישן—אָפיצירןאון

דערפוןגורלדעראויסגעזעןהאָטבעסערנישטשאַפט.

היט-פוןאַנטלאָזןאיזוועלכעבאַפעלקערונג,ציווילער
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שפע-NIJ‏לאַנדRP‏זיךבייהיטלעריזםדערהאָטמלחמה,
טשעכיע,עסטרייך,PP‏אריינגעדרונגעןאיזערNT‏טער,

סאָציאַליסטןיידן,געפּײניקטאוןגעמאָרדעטקלייפּעדע,
קאַטאָליקן.אפילוNIT‏

נאַציאָנאַל-DIT‏אונטערשטיצערדיגעוועןזענעןוער
DIP‏אייגנטימערדירייע:ערשטערדעראיןסאָציאַליזם?

וועלכעפינאַנסוועלט,דיקריגס-פאַבריקן,גרויסעדי
פינאַנסדגע-אינטערנאַציאָנאַלעדימיטאָפּערירטהאָט

זעלשאַפטן.
דייטש-NIJ‏סאָװויעטןדיצווישןאָפּמאַךפאַטאַלערדער

אַנדערעצווישןTNO‏3291,יאָרRNP‏ראַפּאַלאָ,RNP‏לאַנד
וויי-דערדערלויבןוועגןפּונקטגעהיימעןאַגעהאַט
פּראָ-געהייםRP‏האָטוועלכע—רעפּובליקמאַרער

סאָוויעטדרוס-RP‏עסאויספּרוּווןגעווער,דוצירט

געמיינזאַמעפאָרקומעןRP3291‏שויןלאַנד. ‏
“ONUP‏דעראויףלענדער,ביידעדיצווישןמאַנעוורעס

צייטן,גרויסנסדעםפּיאָטערזינטטעריטאָריע.טישער

צוזאַ-דיגעזוכטוועגןפאַרשידענעדורךרוסן,דיהאָבן

פירערדימיטדייטשלאַנד;קיזערלעכןמיטמענאַרבעט

מיטן--שפּעטעראוןרעפּובליקוויימאַרערדערפון

נאַציאָנאַל-סאָציאַליזם.

היטלעריסטישעדיוועןDIF2291‏טעגקריטישעדיNP‏
דייטשןמיטןקאַמפןטאָג-טעגלעכעRP‏האָבןבאַנדעס

אַרבעטער-טוערגעמאָרדעטאוןגעשלאָגןאַרבעטער-קלאַס

באַ-צו---רוףדערגעקומעןקאָמינטערןפוןפּלוצלונגאיז
דייטשעדי--,סאָציאַל-פאַשיסטן?דייטשעדיקעמפן

סאָציאַל-דעמאָקראַטיע.
דורכגעבראָכןאיזקאָמינטערןDIP‏טאַקטיקדערמיט

פּאַרטײעןדיצווישןאיינהייטס-פראָנטדערגעװאָרן

האָטאַרבעטער-קלאַסDP‏רייעןדיRP‏שפּאַלטונגדי

צולעגאַלהיטלעריסטןדיפוןשאַנסןדיפאַרגרעסערט
.1933ראָי‏PRטכאַמידןרעבאָרעדןוא,ןלאַװידןעניוועג
אונטערןפאָרגעקומעןאיזרייכסטאַגפוןעפענונגדי

"ry‏ספּעציעלאיזוועלכעצעטקין,קלאַראַפוןפאָרזיץ

אויסגע-עלטסטעדיגעוועןאיז)זימאָסקוועפוןקומען

רייכסטאַגדעםאונטערצינדןנאָכןדעפּוטאַטין(.וויילטע

זיךהאָבןלובע,דעװאַןפּראָװאָקאַטאָרהאָלענדישןאַדורך

אוןזשורנאַליסטןאַרבעטער-טוער,DIT‏אַרעסטןאָנגעהויבן

האָטטיילדערמאָרדעט.געװאָרןבאַלדזענעןOJ‏אַיידן.

“TRP‏פוןקאָנצענטראַציע-לאַגערןדיRNP‏אינטערנירטמען
TT‏האָבןאינטערנירטעדיצווישןדאַכאַו.אוןסענהויזן
דעפו-קאָמוניסטישעאוןסאָציאַליסטישעאַלעגעפונען

‏STON YON PR“שפּיץ.דעראיןטעלמאןערנסטמיטDNOF‏
“NID‏צוםגעקומעןאיזפּאַרטײעןקאָמוניסטישעפּעישע

האַנדלונגשענדלעכערדערקעגןפּראָטעסטדערדרוק

איינהייטס-פראָנט.דעםצעברעכןצוליבןקאָמינטערן,פון

אָפּאָזי"ערנסטעדיTP‏דאַטירטמאָמענטדעםפון
קאָמוניסטישעמאָנאָליטישעדיפוןרייעןדיRP‏ציעס

“NID‏אָןהייבטנאַציאָנאַל-סאָציאַליזםדערפּאַרטײען.
פוןלענדערפאַרשידענעRNP‏איינפלוסןזיינעשפּרייטן
אוןליטערומעניע,טשעכיע,עסטרייך,װוי:---אײיראָפּע

פּוילן.אויך

יאַבלאַנסקיװו.

יאָרטאָג05טןצום

דאטעטראַגישעראDN‏
TNO‏איזרעפּובליקדייטשערפעדעראַלערדעראין

היט-DIT‏יאָרטאָג05-סטערדערגעװאָרןאָפּגעצײכנטיאָר

דורכ-האָטמזרח-דייטשלאַנדמאַכט.דערצוקומעןלערס
דעמאָנסטרירןXI‏כדימאַרשן,מיליטערישעגעפירט

כוח.זייער

קאָמו-דערפוןרייעןדיאיןזיךגעפינעןדעםטראָץ

נאַציאָנאַל-געוועזענעהיינט-צו-טאָגפּאַרטײניסטישער
איןNOOJ‏וויכטיקעגאָרפאַרנעמעןוועלכעסאָציאַליסטן,

היינ-ביזןאיזמזרח-דייטשלאַנדRP‏אַדמיניסטראַציע.דער
ןיעקסעצאָרפּ‏TR PPפאָרגעקומעןנישטטאָגטיקן

נאַצידפאַרברעכער.

x

ביז9391פוןהאָטהיטלעריזםדערNI‏באַקאַנט,ס'איז
זעקסTM‏צווישןמענטשן,מיליאָן05אומגעבראַכט5

נאַציאָ-דערTNO‏מאַכטדערצוקומעןביזןיידן.מיליאָן
זייןאויףקרבנותווייניקנישטאויךנאַל-סאָציאַליזם

אומבאַקאַנט,דערוויילאיזצאָלדינאָרגעוויסן.
ףיואטריזאַב‏PT ONTנאַציאָנאַל-סאָציאַליזםדער

איןגעװאָרןגעבוירןאיזוועלכערפאַשיזם,מוסאָליניס
NP‏מאַכטדידעראָבערןביזןצייט,דערפון2291.יאָר

דייטשלאַנדRP‏אַרבעטער-פּאַרטײעןדינאָךהאָבן3,
דער-נאָכןנאַצי-באַוועגונג.דעראַנטקעגנגעשטעלטזיך

בירגערלעכעדיפוןמיטהילףדערמיטמאַכט,דיאָבערן
וועלט-צוייטערדערפוןאויסברוךביזןפּאַרטײען,

.געווסיוא‏PP PT WHנישטזעטװאָסהייט,
דערקעגןדעמאָנסטרירןמענטשןמיליאָנען--געוויס

עסאיזבאַדױיערןצום—געוועראַטאָמישDN‏פּראָדוקציע
טאָטאַלי-דיאיןווילדעמאָנסטראַציע,איינזייטיקעאַן

דע-דאָזיקעדינישט.מעןדעמאָנסטרירטלענדערטאַרע
אונ-אַנטװאָפענונגסדיאָבערפאַרשווערןמאָנסטראציעס

“ON‏דיהאָפןדרוק,זייערTNAP‏אNPַ‏טערהאַנדלונגען,
באַ-בעסערעאַרױסצובאַקומעןגעלינגעןזייוועטװויעטן,

קאָנצעסיעס.NIF‏דינגונגען

ליגטפראַגןקאָמפּלעקסגאַנצןRNP‏שווער"פּונקטדער
װאָרעםלענדער.RP‏פעלקערצווישןאומצוטרוידעםXP‏
באַװאָ-דיבאַגרענעצןמוזמעןאַזפארשטייען,צדדיםאַלע

ןעיורטעגטשינםעד‏PN IWANבאַשטייטצרהדיפענונג.
אַזאַאיינעםNIP‏ווערן.אָפּגעהיטװעלןאָפּמאַכןדיאַז

מענטשן-וועגןאָפּמאַךדערשוין:דאָךמירהאָבןבאַווייז
איזוועלכעראָפּמאַך,NI‏מזרח.אוןמערבצווישןרעכט
זיינעאויףהאַלטאוןקריפּלNR‏געװאָרןגעבוירןבאַלד

מענטשן-פאַרשטייטיעדערוילבאַגריפן,פאַרקריפּלטע
.םישזערןייזןיא‏PN PTפּאַסטעסאַזױNM‏רעכט,

תשמ'ג—3891-מערץפעברואַרבלעטער ‏מעלבורנער01



דערNIP‏דיסקוסיעסטראַטעגישעדיאָנגעהויבן

רונדע.צווייטער

טראָפ‏?ONT TINאייןוידעם,נאָךאַז—הייסטדאָס

אַטאָמישאירעגאַנגאיןגעלאָזטNT‏אויסגעהאַלטןנישט

לאַנדצווייטאַפאַרניכטןצוכדיראַקעטן,אויסגעשטאַטע
‏IND TIN? ONT“וועלכעאיינריכטונגעןטעכנישעדיאון

מיליטע-אירפּלאַנירןלאַנדצווייטעTNO‏דאַרף--מאָגט
TP‏פאָרטזאָלזיNT‏מדרגה,אַזאַצוקאַפּאַציטעטרישע
קעגןדאָנגריף.אַמיטענטפערןבכוח

דיזייןערשטTRW‏קאַפּאַציטעטNIR‏פאַרמאָגןדאָס

ווערןאויסגעמיטןסיזאָלוועלכערצוליבסיבה,ריכטיקע

אַנגריף.ערשטערדער

NM(‏קאָפּישװינדל,טעאָרעטישןדעםNO‏פוןמיטןאין
INP PRרעזדנואטייטש‏PTןעמוק(ןייזטשינרעדאָ—‏

מיי-דערמיטמיליטער-לייטפאַראַנטװאָרטלעכעאַרױס
טראָגןקאָנעןוועלכעראַקעטןפּראָדוצירןדאָסאַזנונג,

וױיטסטןצוםקאָנטינענטן,איבערבאָמבעאַטאָמישעדי

גנאַלראַפןפיואטכאַמעג‏DWI HINערד,דערפוןווינקל

נאָרנויטווענדיקייט,מיליטערישעאַװוימיליטער-לייט,פון

דאָזיקעדיפּראָדוצירןװאָסטעכניקער,פוןדרוקאונטערן

מכשירים.פאַרניכטונגס

‏ION PR“טעכניקעראַזגעגלויבט,תמידהאָבןמיר

--רעקיטילאָפּןופקורדןרעטנוא‏Prןעניפעגרעלטפאַש

נאַציאָ-פּערזענלעכעאַמביציעס:קומעןפּאָליטיקRNP‏און

האָבןדאNITָ‏סענטימענטן.PP‏נישטאָאיזלאָגיקפאַרנאַלע.

אפשראונדזועטװאָסבילד,קאַפּױעראַדערזעןגאָרמיר

דרך-אוןסימפּאַטיעסאונדזערעאיבערצוטראָגןבאַווירקן

PINרעקיטילאָפּידוצרעלטפאַשנסיװידןופ‏...

דאַרפןװאָסבודזשעטן,מיליטערישעדיאַלעמען:חוץאַ

‏BY TIN“אינסטאַלירןDT‏פּראָדוקציעדערDNI‏באַצאָלן

דערגייען=ראַקעטןוייט-שיסנדיקעדאָזיקעדיהיטן

דיDT‏אָפּגעשפּאָרטווערןזיידאָלאַרן.מיליאַרדןדיאין

נויטיקטמעןW‏באַפעלקערונג,דערDP‏באַדערפענישן

אַממערסטן.זייאיןזיך

װאָספאַכלייטרעקאָמענדירן--נאַטירלעכסטעדאָס

דעםפאַרניכטןצואיז--שמעקטyaP‏דערTNO‏מיטOJ‏

‏TOE — JIN“װאָפןאַטאָמישןDIT‏זאַפּאַסגאַנצן

פאַר")אַביסלצואָבערזייגיבןאָטעםזעלבןדעםNP‏

טאָה1928ראָי‏PRזאַ;עיפּאָטוא‏IN PN ONT INשעמט(,

אָפּמאַךאַןאונטערגעשריבןלענדער26פוןקאָנפערענץאַ

מלחמה,פאַרווערטװאָס

זיפעלקער,דיאויףאויפצוצווינגעןאָפּמאַךדעם

"ON‏דערפאַראיבערגעלאָזטמעןTNO‏אָפּהיטן,NO‏זאָלן

דערHP‏געוויסןאוןפאַראַנטװאָרטלעכקייטראַלישער

מיינונג.עפנטלעכער

אונ-פייערלעךאָפּמאַךדעםמ'האָטNM‏אָבערשנעלאַזױ

.ןסעגראַפ‏ON PNRמעןהאָטשנעלאַזױ--טערגעשריבן

זיךבאַנוצן,נישטוועגןדעקלאַראַציעסהיינטיקעדי

לאַנגNM‏ווערן,אָפּגעהיטלאַנגאַזױוועלןערשטער"דער

אַראַלקעדעכלעזאַןבאָהעכלעוו,ידןעניול‏Pr yyעס

|.ןבעגעגפּאָסעיצ
ON PNןטפושיכראַפםעד‏TWשטנעמאַךיזטגעװאַב‏"

ג.שלום

זיץנישטאוןrev‏צווישן
RP‏טריטשנעלעמיטשפּאַנטTNO(‏טעכנאָלאָגיעדי
קריגס-אַרסענאַל,מעכטיקןאַאויפצובויעןריכטונגדער

שלום.פון...לאָזונגדעראונטערמאַרשירט

OX PRןעמטאָה,םולשןכאָנגעיעגןקידרדסכםעד‏

“DNI‏פּאָטענציאַל,אַטאָמישןNI‏אויפגעשטעלטדערווייל
ווערןװאָסבודזשעטן,דיפוןצוויי-פינפטלדערביינוצנדיק

“DNA‏ויסנשאַפטלעכעאויףאויסגעגעבןוועלטדערRP‏
בכוחאיזפּאָטענציאַלנוקלעאַרדאָזיקערדערשונגען.

פרעגן:ציניקער)כאָטשוועלט.דימאַכןצוחרובמאָלצוויי

ויסיימאָלערשטןINOJ‏דאָךועטמאָל,צווייװאָסצו

דימירגלויבןמאַכן...(צוחרובאיבערבלייבןגאָרנישט

זייוועלןחלילהטאָמערוויילװאָרט,אויפןװויסנשאַפטלער
קאָןדערווייזן,עסוועלןדווקאRP‏איינשפּאַרןזיךrp‏

דערווייטויזאָגן,עדותזאָלקיינערבלייבןנישטאַמאָל
געלונגען...איזעקספּערימענט

נאָרמאַלןדעםשטערטמאָרגן,מיטןאומזיכערקייטדי
TP‏פּלאַנירןנישטPNI‏װאָסמענטש,אַלעבן.pp‏גאַנג
פּעסי-אָפּהענטיק,ווערט--מעטעווייטעראַאויףלעבן

איניציאַטיושעפערישעיעדעפאַרלירטאוןמיסטיש
ציאידייען,פוןאַנטװיקלונגדערפאַרנויטיקאיזוועלכע

טעכ-)מעדיצין,געביטװיסנשאַפטלעכןאויפןאיזTNO‏

אונ-פּריװאַטעRII‏לעבן(טאָג"טעגלעכןפוןנאָלאָגיע
טערנעמערישקייט.

נביאותטרויעריקעדימאָרגן,מיטןאומזיכערקייטדי

אויב...ריכטן,זיךקאָנעןמירװאָסאויףדעם,פון

בא-עלעמענטאַרסטעדיפראַגע-צייכןאַאונטערשטעלט
פאַרלאַנגען:נאַטירלעכסטעדיNIP‏דערפענישן

פאַמי-אאויפצושטעלןרעכטאַמענטשדערהאָט--

נישט?אָדערליע,

פאַרבליבן?NJ[‏מענטשדעםאים,איזצייטוויפיל—

ןטנעמעלעיד‏PT PR PWטראָגןIRP‏דאָזיקעדי
עסאוןגעזעלשאַפט,אָרגאַניזירטערפוןדעסטרוקציעpp‏

,טנייה.גאָטןטימ‏Tay? NDבאַדערפענישאַווערט

אידענטיפיצירטהיינטמיטןלעבןTNO‏ווערטטיילביי
טעראָריס-באַװאָפנטע,דירעזולטאַט:דעראוןהפקרמיט

-אָלאָעדיא,‏IN WIEמיטבושעוועןוועלכעבאַנדעסטישע

עטיקעטן".גישע

סטראַ-מיליטערישעוויסנשאַפטלער,טועןדערווייל

אָטאָ-וועלכעדיסקוטירןס'זייעריקע.פילאָסאָפןאוןטעגן

פאַרמאָגן,צונויטיקמדינהאַפאַראיזקראַפטמישע

זאָלשונא(עווענטועלער)דערלאַנדקעגנערישעTNO‏כדי

וועגןוויסנדיקכוח,אַטאָמישןמיטןבאַנוצןזיךהאָבןמורא

.ןעגנערבןאָק‏ONO NINוועלכעקאָנסעקווענצןדי

אַטאָמישפאַרמאָגןוועלכעמלוכותאַלעno‏דעם,נאָך
ספע-דעקלאַראַציעס,פייערלעכעאָפּגעגעבןהאָבןגעווער
דיFP‏נישטVT‏זייאַזרוסלאַנד,XN‏אַמעריקעציעל

IWD‏זיךהאָט-באַנוצןצוגעווערדעםמיטrP‏ערשטע

9ג"משת—1983ץרעמ-ראורבעפ‏ רעטעלברענרובלעמ



םעדןשטיינקןזומ‏TOY NNOדיאַזהויך,RM‏פליעןטאַנק;
דעםדערגייןנישט)דערווייל(נעבעךקענעןאוןשטערן
ono‏

‏ONT] ONTפאַרגעסןנישטקענעןאַדללײט,דיזיי,
אונדזDNI‏אָבערגעדענקען.צוווערטנישטלחלוטיןס'איז

דעוויז.אַווערןדאַרףNIP‏געבאָטאַגעדענקעןTNO‏איז
אוןפראַנקרייךענגלאַנד,ויפעלקערלמשל,נעמט,

רעד,רעטקינייפּעגרעד‏IT PNזייDNA‏דייטשלאַנד.
יידבאַרויבטערNIP‏פאַרטריבענערדערפאַרברענטער,

TP‏דאַרףיידדעראַזnro‏טאָג-טעגלעכעאַגעווען
אויףגעהאָנגעןאיזװאָסלעבן,OP‏אויסצוקויפןגרייט

נאָרמאַלעאַגעוועןפעלקערדיפאַראיזהאָר,אַ
דערשיינונג.

ישראלPP‏געקומעןזענעןוועלכעענגלענדער,די
פוןצייטןדיאיןדייטשןNP‏פראַנצויזןדימיטצוזאַמען

דעםמיטגעטאָןישראלRP‏האָבןקרייץ-צוגלערדי
“XY‏געוווינטזענעןNTM‏אַזױפּונקטיידןהייפלקליינעם

האָטהערצערזייערעװאָסROP‏יידדעםפוןמאַכןצוווען
קרייץ-אַלטעדיפוןאור-אייניקלעךדיפאַרגלוסט.

האָטמעןוועןצייטןדיגוטאַלץנאָךגעדענקעןצוגלער
RP‏---ירושליםRP‏וווינעןצויידןדידערלויבטנישט
פאָרשטייערדימיטאונטערהאַנדלעןגאָרזיידאַרפןהיינט

זייערעNIP‏רעכטדיוועגןרעגירונג,יידישערדערפון

ערטער.הייליקע
איזצענטערNW‏װאָסקירכע,קאַטוילישעדערוועגן

סךקייןפאַרלירןנישטבאַשטימטמעןדאַרףרוים,אין
ווערטער.

‏IND“ךיזטאָהדייאַ‏WIM IWצייטן,געוועןס'זענען

אונטערןקבר,RN‏אַדורכגעגאַנגעןאיזRP‏בלאָנדזשעט
שטאָטאַלטערדעראיןקירכעדערפוןאויפזיכט

געװאָרן.צעטרייבערטביינערזיינעזענען)ירושלים(
צייטדיפאַרגעסןנישטנאָךהאָטװאַטיקאַןדעריאָ,

דיRP‏פאַרפּײיניקטיידןאומגליקלעכעדיהאָטמעןNT‏
אַזױיאיםאיזדעריבער---אינקוויזיציעדערפוןקעלערן
וועלכערייך,שטאַרקןאMWַ‏איינשטימיקUP‏צושווער

.קידנעווטיונזיא‏ONT WNקלאַפּ,שטאַרקןאַגעבןקען
נישטגאָרNP‏לייגטוועלטדערNI‏אויס,עפּעסס'זעט
יידדערנישטאיז—היינטפוןיידדעראַזשכל,אויפן

נעכטן.פון

מילא,,היתכן:ציניש:פרעגןRP‏אונדזצוזייקומען
YNO‏איזבילדונג,אָןפאָלקפּרימיטיוואַזענעןאַראַבערדי

DIT‏פאָלקTNO‏איר,NAVI‏דערװאַרטן,זייפוןמעןקען
בלוט?"גאָרפאַרגיסטאירנביאים,דיפוןתנ"ך,
און---דערלויבטNOP‏איזפיינדדעםאַזמיינונג,די
אויס-דעראויףגעבויטאיז---פאַרװערטאַלץאיזאונדז

‏PRI YOONדיאונטערשטעלןDIT‏טעאָריעגעוועפּטער
טעאָריע.דיאָנגענומעןנישטקיינמאָלהאָבןיידןמיר

מיטרעכענעןװיניקגאַנץדעריבערTP‏מירדאַרפן

,זינד*דיזייןמוחלנישטאונדזקעןוועלטדיNO‏דעם,
ייד.שטאַרקעראַזייןפון

בלייבןזאָלןמיראַלץ,טאָןWI‏איזאויפגאַבעאונדזער
.קלאָפאַסלאַ‏YO JINיידאMOOַ‏סיישטאַרק

ןפראַװפּאָראַ;תומחלמןפורסוראַ‏ND MIדערליגטהענט
קריזיס.אַמאַכןרעגירונגען;

יידןדיאיינגעהילטטרויעראַלעצטנסאָבערהאָט
יז‏ONT PON PNפּשוט.פאַרװאָס?RW‏פרעגטהאַסער.
אַנבאַ-TNO‏יידן,אויףאויסגעטראַכטNIP‏געדרשנטהאָבן

רעאַליזירטאופןפּאַראַדאָקסאַלןאַאויףאיזגעלט,לאַנגט
אַראַבער.דידורךגעװאָרן

פּראַלןNIP‏שאַלןוועלכעאַראַבערדידאָךזענעןTNO‏
“NON‏דיזענעןTNO‏וועלט-װוירטשאַפט.דערמיטהיינט
דידאָנערשטיק"NIT‏,מאָנטיקיעדןהעכערןוועלכעבער,

אינפלאַציעדידעםדורךפאַרגרעסערןאוןאוילפוןפּרייזן
‏DT STזענעןTSO‏אַרבעטסלאָזיקײט.דידערמיטאון
וועלכעDIT‏סומעסאַזױנעהיינטבאָרגןוועלכעאַראַבער,די

געקאָנטנישטאַפילוהאָטבאַנקיריידישערשוםקיין
אָנצו-רעגירונגעןNIT‏קאָמפּאַניעסצווינגעןזייטרוימען.

געשיכטעדעראיןקיינמאָליידן.NIP‏באָיקאָטאַנעמען
דיRNP‏געלטDIT‏קאָנצענטראַציעאַזאַגעוועןנישטאיז

האָטעלן,פוןנעץאַמענטשן:הייפלקלייןאַזאַפוןהענט
אינוועסטי-פלי-געזעלשאַפטןאױטאָס;פוןקאָנצערנען

אפילואוןים-ברעגןלאַנד-קװאַרטאַלן,גאַנצעRP‏רונגען
דערפער.גאַנצע
עסבלייבטקלינגען,נישטזאָלTNO‏אומגלויבלעךוי

וועלכעאַלעדיNT‏--לערנט:וועלכערפאַקטאTWַ‏
"DN‏יידישןדעםDNI‏געציטערטאַזױמכלומרשטהאָבן

דיבאַהערשןנאָך)יידן(זייקענעןדעםדורךוויילפּיטאַל,
“NP‏זענעןאוןרואיקאַזױאיצטזיצן--װעלטגאַנצע
מאַכטגעלטאַראַבישװאָסדעםצוגלייכגילטיקגאַנצן
וועלט,דערמיט

דעראויךאַזזאָגן,זיכערקייטמיטדעריבערקעןמען
אָפּגעפרעגט,לחלוטיןווערטפינאַנס-אַרגומענטאַלט-נײער

אויגן.אַלעמענסDNI‏גופא,לעבןפון
לבנוןמעשהדינישטNID‏דעריבער:מירפרעגן

דיוועגןאויסגעשרייאַמאָליקערדערנישטNIP‏און
פאָרטליגטWM‏איזאָפּענהײמערס,אוןראָטשילדסTWD”‏

אַנטיסעמיטיזם?מאָדערנעםדעםפוןסיבהדי

x

פוןאויסברוךלעצטערדערNI‏טראַכטן,זיךס'לאָזט
וועלטדיװאָסדעם,פוןפּשוטדרינגטאַנטיסעמיטיזם

ייד.שטאַרקןאַטאָלערירן—נישטווילאון—נישטקען
אַװייידדעםאויףקוקןצוגעוועןגעוװוינטאיזמען

כוח,פיזישןצוקומטעסװעןשלימזל,אַשװאַכלינג.
--טייקנכאָרקעצאַ...רעטילימןשילױפּ‏PNלעיצעפּס

חוזק.פוןאָביעקטדעראיזװאָס
-עגנייא‏MIN PTהאָבןוועלטדערפוןפעלקערדי
טראַקטירןיידדעםקעןמעןאזגעדאַנק,דעםמיטלעבט
אייג-קענעןזייאַז—געשמאַקאוןפאַרלאַנגיעדןלוט
נישטPW‏האָבןNIT‏געדאַנק,דעםפאַרדייעןנישטפֿאַך
זיינאָר—יידאויסגעשפּעטןדעםזעןפוןמעגלעכקייטדי

אויףדאָאיזיידנייעויאַאַזזיין,מודהזיך)נעבעך(לוו
אRP‏אריינזעצןrP‏קעןוועלכעריידאַ---וועלט:דער
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וױהאָטװאָסלבנון,מעשהדיס'איזאַנדערע:זאָגן
דערצומעגלעכקייטדיגעגעבןװוּלקאַן:אויסברוךאַ

קעןTNO‏אומזיףאומפריינדשאַפט.NIN‏פוןאַנטפּלעקונג

ווערבר-דעת.יעטוועדןפוןNYW‏אָפּגעפרעגטלייכט
yO nNרענונבלןופתונברקלפיווטשינךאָד‏PONDטאָה‏

אַראַפאַטישערדער,מולך",סירישערדעראיינגעשלונגען
שאַ-אַמיטגרופּןרעליגיעזעפאַרשידענעדיאון,מולך"

קיינערXN‏װאַסערויביליקערגעוועןאיזבלוטשטיל.

רעאַגירט.נישטהאָט

-עגסנטצעלזיארעכלעוו,ןיילאַ‏VOB Wwדעראפילו

‏IND PR“שלוםמאַכןצוהאָלענדער*,פליענדעראַװאָרן

,רעסאַװןופרעליטשןראָי‏YOR PR—לענדערשידענע

RT‏שעכטןקריסטןהייליקעזיינעװויעדות,RI‏זייענדיק

שאַישטיל.אַמאָלNW‏אוןגעשאָכטן.גרענעצלאָזווערן

װאַטיקאַן.DN‏שטיםדינישטהערטמען

גאַנץווייסןרחמניםבנימכלומרשטעאַלעדיזיי, ‏

אָפּהאַקןגעמוזט()אוןגעואָלטנאָרהאָטישראלאַזגוט,

טאָג-אייןטוטוועלכעראַראַפאַטזשלאַנג,דערפוןקאָפּדעם

RT‏פאָלקאונדזערDN‏לעבןדאָסבאַדראָעןטאָג-אויס=

אויפגעהויבןאיינמאָלמיטTP‏האָטדאRPָ‏---מדינה.

הילך-געשריי.דער

פאָלקלבנונערצוםרחמנות-געפילןדינישטניין.

אונדז.קעגןהאַסדעםאַרױסגערופןהאָט

דיהונטNR‏אָןזייגייטבאַפעלקערונגלבנונערדי

DNI‏לינקע
לעצטע,דיפאַרמאָטיווןדיזוכןמירקענעןדעןװוּאיז

יידקעגןאַרויסטרעטונגעןשאַרפעaW‏ביז

תואוןאלףדעראיזצייטן",גוטעאַלטעגאָרדיאין

ספּע"אַהאָבןיידןאַזגעווען,אַנטיסעמיטןדיפון)תוו(

מערליב,זיהאָבןגעלט—געלט:צובאַציאונגציעלע

אַלץ,פון

מעשהדישפּילטגעלטאוןיידןוועגןמיטאָסדעםRP‏

ראָל.ערשטראַנגיקעאַןקאַלב()גאָלדןעגל-הזהבדעםמיט
פאַר"IW‏איזאַנטיסעמיטיעדער“MOY‏דאָסייד,דער

גע"זיךערשעמטאַרבעטמיטגעלט.RP‏אינטערעסירט

פּונקטצענטראַלערדערגעוועןאיזדאָסNMP‏אוןבעך.

זיהאָבן--יידן-האַסערדיטענהן—לעבןזייערRP‏

זענעןזייגעביט:דעםאויףבעסטעדיזייןצובאַמיטזיך

וועל-דידאָסזענעןיידן()דיזייקרעדיט-אָרגאַניזאַטאָרן,
געלטדעםפאַרפּראָצענטהויכןגאָרביזאַנעמעןכע

אױגןדיRP‏פאָלק.דעםאוןגראַפןדיבאָרגןזייװאָס

שטריכן,שלעכטעאַלעמעןקעןאַנטיסעמיטןדיפון

יידן:ביינאָרגעפינעןגעלט,מיטפאַרבונדןזענעןוועלכע

אָפּנאַיגייציקייט; ‏פאַרגינערישקייט;נישטקאַרגשאַפט;

זייערRP‏פאָרגעשטעלטיידןדערוערטאַזאַאַלסרעריי.

בינע"דיאױףRO‏מעןזעטmx‏אַלסליטעראַטור;

פייגין—טיפּ:דינישטTNO‏געדענקטוערברעטער.

שײלאָק?!WTA‏טוויסט()אָליווער

נאָריידגפרעסערדיהאָבןצייטאונדזערצונענטער

װאַרבורגס.דיראָטשילדס;דיאָפּענהיימערס;דיגעזען

גע"ישראלשונאידיהאָבן---גביריםיידישעדי---זי

זייערעRP‏װעלט:;דערצושליסלדעםהאָבןטענהט,

זילבערא.

מאָדערנער

אנטיסעמיטיזם
יידישעTNO‏װיNOD‏אַזױכמעטRP‏אַנטיסעמיטיזם

--ןראָװעגןבירשעגליפױזאַןיושזיא‏ONןגעוו.קלאָפ

ריזיקירןTS‏קעןמעןאַז--קעגןסייאון---PW‏סיי
RP‏)געלייענטאקדמותDP‏ווערטערדיפּאַראַפּראַזירןצו

געוועןװאָלטןהימלעןאַלע.וועןשבועות(:פוןיום-טוב

נישטNIT‏מעןװאָלטטינטװאַסערןאַלעאוןפּאַרמעט

תורה".דערפוןסודותדיאָנשרייבןגעקענט

קאָמפּיו-אַמיט)אַפילואונטערנעמעןזיךPW‏וער
אַנטיסעמיטןדיTNO‏אַלץ,TNO‏אויסצורעכענעןטער((

ארויסגעלערנט.NP‏אריינגעלערנטאונדזוועגןהאָבן

.יאדכ‏VWI TRמעגלעךנישטס'איז

אַנטי-DNI‏מעדאַלןגעטיילטװאָלטמעןוועןNI‏דאָך,

NID‏עפּעסXIT‏קומט--פּראָפּאַגאַנדעסעמיטישע

NIN‏פאַרדינטכשרזיכערזיך2891יאָרדאָסװאָלט

אויסצייכענונג.

אַרומגע-יידנהאַסדערהאָטלאַװעדאויסגוסאַװי

"XY‏ביטערכאָטשNIT‏וועלט.גאַנצעדיכמעטכאַפּט
מירהאָבןשנאהיידן-פאַרברעכערישערדערפוןטראָפן

TNO‏האָבןזייאַנטשלאָסנקײטוויפלמיטבאַװונדערטדאָך
אַרבעט.עקלדיקעזייערוייטערטועןRP‏געטאָן

"NN‏פוןפּייניקצואויףנישטהערטגעדאַנקדער

צושנאהזאָאָלאָגישעאַנטשײדענעאַזאַמאָלאַווידערנען

דערNI‏מיינונג,דערבייזייזענעןציפאָלק?אונדזער

אונדזערפוןפאַרצוקטוױיניקצוWI‏האָטאשמדאי

POND‏?!
תשובהקייןאָבערענטפער.אַןזוכסטאוןפרעגסטדו

ענטפעראַןפאַראָננעמעןזאָלמעןסיידןנישטאָ.איז
פיינטהאָטעשואַזבאַקאַנט,ס'איזכלל:אַלטןדעם

יעקבן".
אוןפאַרענטפערונגאַגעוועןקויםאָבער,װאָלט,TNO‏

ענטפער.קייןנישטאופןבשום

פוי-דיפּאַקט.װאַרשעווערפוןטיילאַלספּױלןRP‏זיך

“NS‏ציווילעדיצוריקגעשטעלטANAJ‏קאָמוניסטןwy‏
געהרגעט..נישטקיינעםANAJ‏זייNIF‏דענונג

FP‏ועגןגעפרעגטNO‏האָטקאָרעספּאָנדענטדער

עטיאָפּיעפאַרהילףמיליטערישערדערבנוגעמיינונג
טויזנטערגעװאָרןגעהרגעטזענעןעסIT‏עריטרעאַ,קעגן

ןייקטכאַמעגטשינטאָה‏ONT JANמענטשן.ציווילע

קאָרעס-דערהגםװאָטען,שרייבערדעםאויףאיינדרוק

פוןYP‏אויפןגעזעסןRP‏עראַזבאַמערקט,פּאָנדענט

שטול.דער
װאַ-אַ--TNO‏הייסטאינטעלעקטואַלןאוגדזערעביי

הומאַניסט...רעמער
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מלוכהש-סובסידירטעאַליטעראַטור-קאָמיטעט,לישן

אוי"פאַראונטערשטיצונגפאַרטיילןצואָרגאַניזאַציע

שרייבער.סטראַלישע

שרייבט:זי

אַאוףXOV‏אַרבעטשכלמענטשלעכער,דער

גרונט-סכיזאָפּרעניעאונדזעראופן.צעשפּאָלטענעם

קענעןמענטשןטיילRT‏אופן,אַזאַאױףאַרבעט

אוןמעשיםגרויליקעפאַרטיידיקןאָדערבאַגײן

שאַפןװאָסזאַכן,גוטעשאַפןאוןטועןגלייכצייטיק

אָנערקענונג.."דוירערהאַפטעזייפאַר

איבערראַשט,זייןנישטמעןTRW‏,דערפאַר

שרעקלעכעאונטערשטיצןקעןװאָטעןיודאiwַ‏

עראיזזייטאַנדערערדערפוןאוןהאַנדלונגען,

שרייבאַװוּנדערטערוואַרעמעראוןאָנגעזעענעראַן

“TW‏זייןווערט;מאָראַלישערהױכעראַפוןבער

“AD‏האָטעראוןגוטזייעראיזאופןציילערישער

טיילאַאינטערפרעטירןבייםראָלגרויסעאַשפילט

קולטוראימיגראַנטישעררייכעראוױיסטראָליעס911

אויךאיזעסגעזעלשאַפט.אויסטראַלישערדערINA‏

זיאןעטאָװ‏DAN WTדעםאיןסתירהדיקנישט

וועל-פריינדאַאוןמענטש,גוטעראוןאיידעלעראַן

וועלכעמענטשןמצדגעשאַצטהויךווערטכער

איזעסמסכים..נישטפּאָליטישאיםמיטזענען

אוןפאָליטיקװאָטענסהאָבןצוליבנישטTT‏איין

,אימפּעראַ-אַןאיזעראַזזאָגן,צוזאַךאַנדערעאַן

פאַרשטייטװאָסמענטשאַאָדערקליידער",אָןטאָר

בכלל*פאַקטןפוןבאַדייטונגמאָראַלישעדינישט

קריגער(.מאַרטיןפון)ווערטער

,קוװאַדראַנט*דעםNIP‏קריטיקירטקיסינגנענסי

מייקלאיינעםDT‏ניודיאָרק,פוןקאָרעספּאָנדענץאַצוליב

פּעןדקלובדעםשאַרףקריטיקירטערוועלכעראוןלעווין,

אָפּאָרטוניסטישעNIW‏אַפּאָליטישע,כלומרשטזיינעצולבי

האַנדלונגען.

בוךנייאַאַרויסגעגעבןלעצטנסהאָטNROT‏יודאַ

אינטער-אַןפוןלעבן".רעװאָלוציאָנערןPP‏,סצענעסא"נ

PR PNעקינייאןעמענסױראַזיולברימןליוו"שזדיע;‏

געדאַנקען.װאָטענסיודאַפון

‏DY UNO“אַקצעפּטירןצואויפהערןנישטyyy‏ער=
רוסלאַנד;RP‏יידןצובאַציאונגאירRP‏אפילורוסלאַנד,

רוסלאַנד,פאַרלאָזטהאָבןוועלכעיידן,טיילאַזזייןס'קען

"ריטאַנ‏ONT ONTאוןגעשטימטציוניסטישגעוועןזענען

פּאָידערמיטקאָנפליקטאRPַ‏אַוועקגעשטעלטזיילעך
ווערןוועסטדואָבערסאָוויעט-רעגירונג.דערפוןליטיק

ןטראָדעיציזאָפּעכיוה‏?PR TPצאָלדערפוןאיבערראַשט
היינט-צו-טאָג...

דיNT‏קאַנטרירעװאָלוציעאַגעוועןאיזאונגאַרן=

האָבןבאַדאַרפטהאָטDNIW‏קאָמוניסטישעאונגאַרישע

אונטערצודריקן;זיDTO‏סאָוויעטי-רוסלאַנדפוןהילףדי

BPT‏אוןטשעכאָסלאָװאַקיעלגביריכטיקאיזזעלבעדאָס
געשעענישןדיאיןפאַרמישטנישטאיזאַרמײרויטעדי

געפיגטסאָוויעט-רוסלאַנדNIP‏,סאָלידאַריטעט*שייךTNO‏

ןופטריקיטירק‏Wo MNווערט,עידזש"דעראָבער

לבנון-דערפוןמיטןסאַמעRP‏מענטשן.יידישעאַנדערע
רע-אין,בריוואַאָפּגעדרוקט,עידזש*דערהאָטמלחמה

שרייבטוועלכער2891(,אויגוסטSLW‏)דעםדאַקציע

אַרבעטער-פּאַלעסטינערפוןסעקרעטאַראונטער:זיך
מר.זאָגטבריוודערמאָנטןאיןצענטראַל-קאָמיטעט.יוניאָן

ציוניסטןדיפוןקאָנפערענץפינפטעדי;אַזWA‏ט.

ידןטאָרוצסױאןסאָלשאַב‏ONT ,1901 PRלאָנדאָן,RP‏
ראַסע.."פּאַלעסטינערגאַנצע

אריינגעשיקטפּאַטקיןבן-ציוןמר.האָטדערויףאויף

NI‏בעטערווּ,עידזש",DN‏רעדאַקציעRP‏בריוואַ
-זייב‏PTןופעלעווקיד‏MII ONזאָלשערטאָנימר.

קאָנפערענץציוניסטישעראַוועגןאינפאָרמאַציעוויליקער
אויסראָטןוועגןרעזאָלוציעכלומרשטעראיראוןRP1091‏
ראַסע.פּאַלעסטינערדי

נישטבריוופּאַטקינסבן-ציוןהאָבן,עידזש"דער
איןאריינגעשיקטשפּעטעראיםהאָטעראוןאָפּגעדרוקט

יאַנ.-פעב,NP‏אָפּגעדרוקטגעװאָרןאיזXP‏,קוואַדראַנט?

דישויןערפאַראורטיילטבריווזייןRP‏3891.נומער
“DNS‏מאָלאָנעי,ברענדאַןDP‏אַרױסטרעטונגחוצפּהדיקע
רוס-צאַרישןNP‏פּאָליציאַנטשיכורןאַצוNO‏גלייכנדיק

נישטTNOD‏יידןגעמיינעNW‏,װאָסטענהט:וועלכערלאַנד,
רעקידנקידיילאַבאַ)...ידישז‏YOR WRזייט---טאָן

רוסיש(.איןאויסדרוק

פוןבראַהאַםמאַרקזשורנאַליסט,יידישעראַנדערעראַן
‏AN“יד,‏PR VEXגעשריבןמאָלאַהאָט)ערסידנעי

בריוואַאויךשרייבטהעראַלד"(דזשואישסטראַליען
רע-RP‏בריוודערNY‏קװאַדראַנט*,נומערזעלבןRP‏

‏OW PR IN“דערמאָנט,ערעידזש".,DIT‏פּאָליטיקדאַקציע
אַנטי-יידישערדערוועגןאויספאָרשונגדערמיטכות

ערהאָט8791(אָקט.,דריי-סי-אַר"ראַדיאָיסטאַציע

,עידזש",DT‏רעדאַקציעRP‏בריוודרייאריינגעשיקט

דרוקן.צואָפּגעזאָגטזיךהאָבןזייוועלכן

גאַנץצייטונגדאָזיקעדיאיזזעען,קענעןמירvw‏

,אָביעקטיוועכלומרשטאירWP‏װאָסאיבערקלייבעריש
*..עיצאַמראָפניא

קאָנטראָװערסיעװאָטעןיודאַדי

שאַרפעאַאַנטװיקלטזיךTNO‏,קװאַרראַנטײRP‏

“VS‏יודאַשרייבערבאַקאַנטןדעםNOB‏קאָנטראָווערסיע
דערTNO(‏פּרטיםRP‏אַרײנלאָזןנישטrP‏ווילןמירטען.

גענומעןגרונטRP‏געשריבן,האָטשרייבעריענערNIW‏

קאָמוניסטישעראַקעןצידעם:RP‏פראַגעדיבאַשטײט

‏?PR WPפּריידיקטערAYA‏הומאַניסט,אַזייןשרייבער

YP‏זעלבערדערRP‏אוןוועלטקאַפּיטאַליסטישערדער
מעשיםברוטאַלעדיפאַרענטפערט,אוןYA‏אַקצעפּטירט

לענדער.קאָמוניסטישעדיאין

דיגעקומעןאיזװאָטעןיודאַפוןפאַרטיידיקונגNP‏

אָפּשטאַ-יידישערDN(‏שרייבעריןאויסטראַלישעבאַקאַנטע

פאַרנומעןזיהאָטצייטגעוויסעאַקיסינג.נענסימונג(

אױסטראַידעםDT‏פאָרזיצעריןDP‏אַמטחשובןדעם

תשמ"ג—3891מערץ-פּעברואַרבלעטער ‏מעלבורנער6



פּרעסעאויסטראלישער
ND‏אויףאויסגעשטעלטזייןלינקענישט-קאָמוניסטישע

ספּעציעלאיזװאָסדרוק,אַנטיסעמיטישןהעסלעכןדעם
לבנון-מלחמה.לעצטערדעראיןאויסדרוקצוםגעקומען

TT 1982רעבמעוואָנ ‎האָטPD  ‎*קװאַדראַנט,RP

‎סוסרעוואידעמיד,נ"אגנולדנאַהפּאָערעסערגאַןזיוואַב

‎,ןייטשניבור.ד.ווראָסעפאָרפּןופןבירשעגנאָ,"לארשי

‎טעטיסרעווינואןופ PRקרי-‎ ןוא,טזייואַברע.גנאָלישזד

‎עסערפּידייס,טריקיט TINוועלכע‎ ,עיזיוועלעטידייס
‎ןזיוועגסיוראַטאָה IRקעגן‎ טייקיטייזנייאעמערטסקע

ONT  ‎.לבנוןPNR אָ.ל.פּידןגעקהמחלמרעדתעבלארשי.‎

‎ענעלאַפעגנייאידןופרעדליבידןרזחרעביאעקידרדסכ
TR ןופתונברקעליוויציד ‎פרויעןPR רעזייה-סגנוניואוו‎

‎,טכערטימןוא,ןייטשניבור.פאָרפּטכאַרטאַברעדניק

“TI,  ‎מיטDEX PT ַטצענערגעכלעוו,טייקיליווזייבסלא‎

‎עלאַטעמכטקידלושאַבןייטשניבור.םזיטימעסיטנאַ"ןלאַמ

‎סעיצאַטס-עיזיוועלעט NNאויס‎ רעטלייטעסערפּרעדןופ
“PR  ‎דיPR MO טאָהרעכלעוו,"שזדיע,םעדסרעדנוזאַב‎

‎תועידיעוויטאַמראָפ PRסייPR  ‎לייט-אַרטיקלען‎ יד
‎.גנולעטשלארשיזיטנאַעטלובאַןזיװעגסױראַ

,עיהזש*דערTNOD‏פאָראויסצוזען,געוועןס'איז1

--*עיצקאַדער‏PR WIAאַ,---רעפטנע‏JRטקישעגניירא

פאַרטרעטנדיקערמאָלאָנעי,ברענדאַןפוןאונטערגעשריבן

DT‏אָפּטײלונגאויסלענדישערדערDT‏רעדאַקטאָר

ברי"קורצעTNO‏2891(.דעצ.),,קװאַדראַנט",“yrw,‏

רובינשטייןאַזבאַוויזן,בולטהאָטאינהאַלטזייןRP‏וועלע

‏PRןפאָרטעג*שזדיע,םעדיבגלקיטירק‏PT PRהאָט

בריוועלע:TNO‏איזNO‏אַריין.פּינטל

נייעםאַזאַגעפינעןפאַרןאייךגראַטוליר;איך

ד.װ.פוןפערזאָןדערRP‏סאַטיריקערגלענצנדיקן

יידבאַנומענעםS$‏אָפּמשלעןזייןרובינשטיין.

צייטונגעןדילייענטוועלכערדזשוי(,)אָפּסעסד

RT‏אייןגעפינטאוןלבנוןפוןאינוואַזיעדערבעת

‏PT ONנישטזיךדעקןאינפאַרמאַציעסזייערע

ביטעמייסטערהאַפט.איזגעשעענישןוועגןמיינונג

אַרבעטן.."זיינעמערדרוקט

איףרעאַקציעבייזוויליקעמעראַאַזזיך,דאַכט

נישטמעןדאַרףאַרטיקל,דאָקומענטירטןגוטרובינשטיינס

באַנומע"אַפוןאָנפאַלחוצפּהדיקעראַגלאַטאיזעסזוכן.

שונא-ישראל.נעם

רוביג"פוןאַרטיקלדערמאָנטןדעםRP‏אָרטP‏

רעדטערבעתשטעלן.ריכטיקאָבערRP‏ווילשטיינען

תלזאביב,RNP‏דעמאָנסטראַציעאַנטי-מלחמהדערyp‏

מילדאיז,TNO‏טויזנט.פופציקפוןYW‏דיאָןעררופט

דעראויףגעזעןאַלעהאָבןמירבעתקינדיש,גערעדט,

וועגןישראל"פּרעסע,דערRP‏געלייענטRP‏טעלעוויזיע,

טויזנט.הונדערטדרייהעכערוועגןרעדןוועלכעציפערן

אמת...צוםנענטערהאַלטןזיכערזיךדאַרפןאַקאַדעמיקער

באַכראַךהערשל

דעראיןעניניםיידישע
מאָנאַטלעכערליטעראַרישעראויסטראַלישערדער

אַנ-קאָנסעקווענטבאַקאַנט,RPM‏,קװאַדראַנטזשורנאַל

אוןפּראָזישראלצייטזעלבערדעראיןאוןטי-קאָמוניסטיש

צייטןהיינטיקעRP‏אַזאויס,NPV‏אַנטי-אַנטיסעמיטיש.

TNO[‏--פאַרקערטNIT‏צוזאַמען,זאַכןדאָזיקעדיגייען

“NID‏עראיזמערXOP‏לינק,כלומרשטאיזאיינערמער

געדאַנ-אַנטיסעמיטישעצואיינגעשטעלטמעראוןישראל

אַרויסטרעטונגען.RIP‏קען

פוןקװאַלדעראַזפאַרשטיין,צושווערנישטאיזעס

סאָ-פוןקומטאיינשטעלונגמשונהדיקערדאָזיקעררער

אומעטום.קרייזןקאָמוניסטישעדיDIT‏אוןוויעט-רוסלאַנד

וועלןענדערן,נישטזיךYV‏שטעלונגזייערוילאַנגאַזױ

TNAT‏פאַרשפּרײט,האָבןזייװאָסליטעראַטורדיאַנאָנסן,
פארקערטע.TNO‏באַוויזן

x

DT‏פאַראַנטװאָרטלעכקייטדימשפּטDNOP‏נאָרמאַלאַ
-אָקסגנושראָפסיוארעשידירוי‏NR PRאָנפירשאַפטדער

דיווילער,דיזענעןאינסטאַנץלעצטעדיאוןnoy‏
זייערNWO‏גיבןריכטער",געשוווירענעדי,דזשורי".

װאַלן.דיביישטימעןמערהייטאַמיטאורטייל
אָנפירערפּראָמינענטעאַנדערעדיאוןווייססטיפן

אויסגעוילטנישטזענעןעסטאַבלישמענט*,דערDIP‏

5)ןסאָמעשידיירענאַקירעמאַידךרודטקערידןראָװעג

דילגביפאַראַנטװאָרטלעךנישטזענעןאוןמיליאָנען(

געוועןזענעזייווילאָנפירער,געוועןזענעןזיימאַסן.

מיניס-פּרעזידענט,צוםטירןאָפענעגעהאָטפּראָמינענט,

שתדלנים,מאָדערנעסענאַטאָרן,טאָרן,

אַלסראָלדיגענומעןזיךאויףהאָבןזייאָבערהיות

PT?‏אַמעריקאַנערמיליאָןפינףדיפוןרעפּרעזענטאַנטן

אָביעקטיווסטעדיDN‏קאָמיסיעגעזעלשאפטלעכעאַמוז

זייעראױספאָרשןפּערזענלעכקייטן,פּראָמינענטסטעאון

צייטן.קריטישעדיNP‏ראָל

דיבאַשטראָפןNT‏משפּטןDN‏פראַגעאַנישטאיזעס

TNAN‏עולםאויפןאַלעשויןזענעןזייאָנפירער.דאָזיקע
מעלה.שלדיןביתביים

‏PT PRהיסטאָריקעראYPַ‏אויספאָרשונגאַזאַנאָך

געווייל-נישטדיאידענטיפיצירןנישטמערבאַשולדיקונג

יידן.אַמעריקאַנערמיליאָנעןפינףדימיטאָנפירערטע
זיךקאָן“DIT‏,פּיינלעכעדיפוןאויספאָרשונגדי
געוועזענעםאַיחיד,אפוןנדבהאwH‏בלויזשטיצןנישט

שטייטקאָןNP‏פליכט.נאַציאָנאַלעאַאיזTNO‏קאַצעטלער.

יענעפוןיידןאַמעריקאַנערמיליאָןפינףדיפוןכבודדער
נאַציאָ-פוןגעשטאַלטונגדיNIP‏װויצייטן,קריטישע

דערRP‏אָנפירערשאַפטיידישעראַפוןאחריותנאַלער

צוקונפט.

5ג"משת—1983ץרעמ-ראורבעפ‏ רעטעלברענרובלעמ



PR yonזיא,טשעפּאַדוב‏PRרענייאזעוועגןתמארעד‏

שליחים...באָרדסדעםפון

פונעםזייטקרעדיטדעראויףפאַרצייכנטאיזדאָס

בערגסאָן-גרופּע.דערפוןזכותצוםבילאַנס

ORP‏אובטענהן,יידןטויטעדיצד,דריטערדער

ראַטעוועןאוןאַפּאַראַטאַןאויפצושטעלןמעגלעךגעווען

טויזנ-הונדערטערוויפיליידן,טויזנטהונדערטNO‏מער

ווען...?געװאָרן,געראַטעוועטװאָלטןטער

היינטזענעןיידןטויטעדיצד,דריטערדאָזיקערדער

אָרגאַניזירטע,דיגעשיכטע-פאָרשער:דורךפאַרטראָטן

פאַרשולדדעראיןחלקאNIPַ‏האָבןיידןאַמעריקאַנער

,קעמפנדיקברידער".מיליאָןזעקסזייערעפוןטויטדעם

קאָמיטעט",עמערדזשענסידעםDT‏אַקטיוויטעטןדיקעגן

NVP‏אוןאַרבעטןאָנשטאָטמ.פ.(,---)בערגסאָן-גרופּע

אָרגאַ-דיהאָבןרעטונגס-פילאָסאָפיע,בערגסאָןדערלויט

ST‏שאַנסוויכטיקןאַפאַרפּאַסטיידןאַמעריקאַנערניזירטע

אינ-צואַמעריקעפוןשטאַטןפאַראייניקטעדיצווינגען

NA‏;דזשערנאַלע.)ס.האַלאָקאָסט".TVD‏איןטערווענירן
.(1980לירפּאַ*יראָטסיהירעראָפּמעטנאָק

x

גאָלדמאַןד"רוויס,סטיפןנישטבאַשולדיקטקיינער

געוועןזענעןאַזאָנפירשאַפט,דערDN‏אַנדערערעדיXIT‏
דיקעגןאַרבעטפאַררעטעראַוחלילה.חספאַררעטער

טימטסוּװװאַבדליצ,דיזמבקלאָפ‏PN NDאינטערעסן

דעטערמינאַציע.

איז,פירעריידישעדאָזיקעדיקעגןבאַשולדיקונגדי

זייערעפוןאינטערעסןדיקעגןגעהאַנדלטANAJ‏זייאַז
בשוגג.--צרהעתאַןאיןברידעריידישע

אומשולדיק.אַזױגעועןנישטאיזשגגהדיNAWI‏

מענ"זייערפוןרעפלעקסאַגעוועןאיזאויפפירונגזייער

אומ"זענעןזייאַזאיבערצייגט,געוועןזענעןזייטאַליטעט.
WD[‏קאָןװאָסאיינערויפּונקטהעלפן.צומעכטיק
ראַטעװעןצואוממעכטיקפאַרגליווערט,שטייטשווימען

טרינקענדיקן.אַ
TPT טמענרענייאןעווזיאשרעדנאַץנאַג ‎אויףNAW
TP ןואןרעסאַװעשימרוטשייברעטכעוואַןופלאָריד‎

“JON וצשזאַרוקםעדטשינטאָהרעדאָןעמיוושטשינ‎
‎...ןעוו

‎רעטנזיוטרעטרעדנוהזאַטעטפּױהאַבגנוקידלושאַביד

PT”ווערן.‎ טעוועטאַרעגטנאָקעגןבאָה
“NSPI‏דעמאָלטיקערדערDNI‏אַפּאָלאָגיסטןדי

זענעןגעהילפןזיינעאוןMO(‏סטיפןאַזבאַהױפּטןשאַפט
ידןכעלטנפעראַפ‏ONT INפּחד,PN‏באַהערשטגעווען

דעםפאַרשפּרייטןוועטנאַציסדיפוןטאַטןגרויזאַמע

װועלןאַמעריקאַנערדיNW‏אַמעריקע.איןאַנטיסעמיטיזם
וועלןיידן,דימיטטועןנאַציסדיװאָסדערוויסן,זיך
געשוויגןזיהאָבןדערפאַר..זעלבע.TNO‏טאָןאפשרזיי

אומגליק.דעםפאַרטושןגעװאָלטNIT‏

גרויסעדיגרופּע,בערגסאָןדערפוןאַקטיוויטעטןדי

סערוויס(.רעוועניו)אינטערנעלאַמטשטייערדעםDNI‏
אינספּירירטמנהיגיםדיהאָבןאויספאָרשונגדערבעת

-אַב‏TANT ONDפּאָסט",,וװאַשינגטאָןדעראיןארטיקלען

TNO[‏דעםטראָץשווינדלערייען.RP‏גרופּעדישולדיקט
דיבאַפרייטהאָטסערוויס"רעוועניו,אינטערנעלדער

,װאַשינג-דיװאָסדעםטראָץXP‏חשדיעדןאַפוןגרופּע
וועלכןRP‏אַרטיקלאַןפאַרעפנטלעכטTNO‏פּאָסט"DNI‏
זיךאוןפארלוימדונגעןדיצוריקגעצויגןהאָטצייטונגדי

פריער-דיצירקולירטמנהיגיםדיהאָבן--אַנטשולדיקט,
פאַרלוימדונגעןדיאַנטהאַלטןהאָבןװאָסאַרטיקלען,דיקע

בערג-דעפּאָרטירןXI‏באַמיאונגעןגעמאַכטגלייכצייטיקאון
דעקלאַסי-אRNP‏געלונגען,נישטTM‏איזTNO‏סאָן-קוקן.
דירTNO‏דעפּאַרטמענטסטייטDN‏מעמאָראַנדוםפיצירטן

שונאאַאיז,בערגסאָןאַזווייס,LIP‏ציטירטגאָלדמאַן

אַקטיויטעטןזיינעוויילהיטלערן,מיטגלייךיידןדיפון
אַנטיסעמיטיזם".פאַראורזאַכן

x

מיטקימערןבכללזיךמירדאַרפןצישפּעטער.יאָר0
,עס-יידישןאַמעריקאַנערפוןלייבןדיפוןמלחמהדער

אַקטיוויסטן?יוגנטלעכעגרופעאַקעגןטאַבלישמענט"

בילאַנס,דעםDN‏הכלOJ‏דעםבאַטראַכטןלאָמיראָבער
דערגרייכונגעןאוןפעלערןדיDNA‏זיךמיטשטעלןװאָס
טויטעדי---צדדריטןדעםפוןאוןצדדיםביידעדיפון

ווערן.געראַטעוועטגעקאָנטהאָבןװאָסיידן,

יידןראַטעוועזאוןהעלפןDN‏זייטקרעדיטדעראויף
VEIN PNרעשידיירעדטאָהטייצרעשיטירקרעדןיא‏

זע-—פאַרצייכענעןצואַמעריקעRNP‏,עסטאַבלישמענט*

פעסטשטעלןגרופּע,בערגסאָןדישייךYNO‏גאָרנישט.ראָ.

איזבאָרד"רעפיודשיNW,‏דעראַזפאָרשערגעשיכטע

גרופּע.בערגסאָןדערTNIP‏אַגעװאָרןגעשאַפן
DONT ןאָסגרעברעדטימטעבראַנעמאַװצ ‎גרופּעRP

 ‎דערTD רעטעבראַטימרענעפאָןא)יוטנעגראָמירנעה‎
‎אַ)1944ראַונאַיןט-16)ןטלעווזורןבעגעגרעביא(עפּורג

‎ןאַןעוועגשיטקאַפזיאסאָװ,"טראָפּאַרןכעלנעזרעפּ
‎-עדטייטסןגעקטקאַ-סגנוקידלושאַברעקידנרימראַלאַ

‎רעטלעטשעגנאָןאַ.טנעמטראַפּ TIDדעפּאַרטמענט‎ טייטס
‎טאָהסאָװ PRצוגעשטעלט‎ םייהעג NRמאַטעריאַלן,‎ לאָצ
‎,טקירדעגסיואסנטצעלךיזטאָה INאיז‎ טראָפּאַררעד

"JAAN PNR טאָהטלעווזוּררעגולקרעד.טימאַנידןעוועג‎

‎.עיצאַוטיסידןענאַטשראַפקילב

סטייטפוןסעקרעטאַרגעהילףאַנטיסעמיטישערדער
באַזייטיקטגלייךאיזלאָנגברעקערידזשדעפּאַרטמענט

ND RWנאָטאָהטנעדיזערפּרעד.םינינעעשידיייד‏"

פרעזי-אNPַ‏אוןמאָרגענטויפוןפאָרשלאַגדעםגענומען

“ANIT‏רעפיוּדזשי,װאָרדעםעטאַבלירטדענטן-דעקרעט

דעםאונטערדירעקטאַגענץאומאָפּהענגיקעXJ‏אַלס
פּרעזידענט.

אָפּגעראַטעװעטהאָט“AWT‏רעפיודזשי,װאָרדערXD‏
RT‏דערמאָנעןWI‏גענוגיידן.טויזנטהונדערטװוימער

דיפּלאָמאַטישערשוועדישערדערDN‏וואַלענבערגראַול

תשמ"ג--3891פעברואַר-מערץבלעטער ‏מעלבורנער4



רעגירונגרומענישעדיאַזאַנאָנס,זייטפולעאַעפנטלעכט
האַלבןאַדרייDNI‏יידן000.01פאַרקויפןI‏פאָרלייגט

ייד".אDWַ‏דאָלאַר05דאָלאַר.מיליאָן

אַרױסגעגעבןNO‏סטיפןהאָטאַנאָנסדעםנאָךבאַלד
אָפערטעNIN‏אַזאָפּגעלייקנט,האָטDNO‏דערקלערונג,אַ

טאָה‏INTING PNאַגענץיידישעדיגעװאָרן.געמאַכטאיז
גאָלדמאַןIWO‏ד"רווייס.סטיפןפוןהכחשהדיגעשטיצט

מארגעטויהענרימיניסטערפינאַנסדעםגעװאָרנטהאָט

גאַנ-דערNI‏גרופּע(בערגסאָןדיגעשטיצטRDT‏האָטNO(‏

שווינדל.אַאיזעניןצער

תמאםעדןשוטראַפ‏IW WISאRIWַ‏--שווינדלאַ

דעפּאַרטמענט?...סטייטדעםמיטהאַנטRP‏האנט

װאַסער-בערנאַרדהיסטאָריקעריידיש-ענגלישערדער
דערהאַלטןהאָטNDO‏פאָרעין,דערפעסט:שטעלטwop‏

אַנקאַ-RP‏אַמבאַסאַדעבריטישערדערפוןטעלעגראַםאַ
‏TIDעיצאַרגימע‏IN TIDטכיזסיוא‏IX WIRDאיזעסאַזראַ,

יידן000.01ערךWF‏רומעניע,פוןמאַסשטאַבגרויסן
איירענסמ.ה.NIT‏װאָלקערא.2491)”.דעצעמבער)32טער

האָבןאויסערןדמיניסטעריוםבייםדעפּאַרטמענטפּליטיםפון

פּאָזיטיוןאַאויףVIP‏דעםבאַהאַנדלעןצורעקאָמענדירט

-עטניאעשילגנעידןגעקזיא‏ONT ONTדעםטראָץאופן,
--םיטילפּידןעוועטאַרוצ)ןייזםיכסמןוומרימ,.ןסער

)פּראָ-;סטרומאַ*.אַנדערעאַןריזיקירןI‏איידערפ.(מ.

דעצעמבער82-טעראיירענס,אוןװאָלקערפוןטאָקאָלן

,"1945-1939פּאָרויףאָסושזדידדנעןייטירב,עז)2

ואַסערשטײן(.בערנאַרד971,זייט

RP‏וועלט-קאָנגרעסיידישןDN‏ריגנערגערהאַרדדיר

פּלאַןא3491אַפּרילאיןצוגעשטעלטהאָטשווייץ,דער

בלאָקירטעראRPַ‏געלטערנייטיקעדידעפּאָנירןצו

אַזױיהאָבןרומענערדי)אגב:שווייץדערRP‏קאָנטאָ

האָבןTO‏אַזיידן,דיפוןווערןפּטורגעװאָלטדרינגענד

לויטסומע(.לעכערלעכעראַצופּרייזדעםאַראָפּגענידערט

דעםוועגןגעזווּסטווייססטיפןהאָטגילבערטמאַרטין

צורוזוועלטןבייאינטערוועניהטאַפילוהאָטערענין,

געלטער.דיאיבערשיקןצודערלויבענישאבאַקומען

געװאָרן,גאָרנישטעניןגאַנצןדעםHN‏איזליידער

פּלאַןדעםסאַבאָטירטהאָטדעפּאַרטמענטסטייטדערווייל
ןט-15םעד‏TIN PRחדשיםפינףגאַנצעפוןמשךאין

אַרױסבאַקױבייםגעהאַלטןשויןעסהאָט2491דעצעמבער

קעגנגע-ענגלענדערדיזיךהאָבןדערלויבעניש,דימען

װאָלקער,פוןרעקאָמענדאַציעדערטראָץפּלאַןדעםשטעלט

װאַשינג-אין)אַמבאַסאַדאָרהאַליפאַקסלאָרדWT‏איירענס

דעפּאָרט-פּליטיםבריטישןDN‏הויפּטדערראַנדאָל,א.טאָן(.

עפע-מירמאָמענט,מיטןאויסגעדריקט:זיךהאָטמענט

אַפאַראורזאַכןTNO‏ועטיידן,דיפאַרטויערןדינען

‏IND ONT DOIN“היטלערןXN‏באַהערשןצוםנישטמבול,
לייכטערן".

פראַגע:דיפאַרענטפערןדאָקומענטןאַועלכעאָט

אמת...דעםפאַרשטייןצוDW‏אאָדערשווינדל

זיךהאָבןגרופּעבערגסאָןדערקעגןקאַמףדעםRP‏
גרופּעדיפאַרמסרןDN‏אָפּגעשטעלטנישטמנהיגיםדי

מנהיגים:דאָזיקעדיDP‏אַקטיוויטעטןדי2(.פּונקטצום

מנהיגיםיידישעדיNI,‏באַהױפּטן,געשיכטע-פאָרשער

באַ-זייערעRP‏צייטמערגעווידמעטהאָבןאַמעריקעRP‏
צוVO‏גרופּע,בערגסאָןדיאונטערגראָבןצומיאונגען

בלאָקירטהאָטTNO‏דעפּאַרטמענט,סטייטדעםבאַקעמפן
."1945-1942ןראָיעשיטירקיד‏PNRסעיצקאַ-סגנוטעריד

אוןפּיינלעכעדיDNIWP‏צומעגלעךנישטאיזעס

אָפּצו-זיךאָןמנהיגים,יידישעדיDN‏ראָלעטרויעריקע

גרופּע.בערגסאָןדערפוןאַקטיוויטעטןדיאויףשטעלן

62-יערי-דערגעוועןאיזגרופּעדערפוןלייטערדער

קוק,הללנאָמען:ריכטיקער)זייןבערגסאָן*,פּיטערקער

הױפּט-רבזצ"ל,קוקיצחקאברהםהרבPP‏ברודעראַ

קייןגעקומעןבערגסאָן-קוקאיזRP0491‏פּאַלעסטינע(.אין

DIT‏פאַרלאַנגאויפןא.צ.ל.פוןwom‏אַלסאמעריקע
זשאַבאָטינסקי.ז.

האָטיידןדערהרגעטעמיליאָןצווייאַזפאַקט,דער
,װאַשינג-דעראיןבאַריכטאינטשצווייאַגעווען,זוכה

אינטש(EW‏יידןטויטעמיליאָן)אNP2491ַ‏פּאָסט*VRT‏
בערג-באַווויגןהאָטװאָסשטויס-קראַפט,דיגעװאָרןאיז

ראַ-צואַקציעפאַרצווייגטעברייטאַאָנצונעמעןסאָן-קוק

צוזאַמעןראַטעװוען.נאָךקאָןמעןװאָסיידן,דיטעווען
זשאַ-ערימערלין,שמואלמיטגעאַרעבט:האָבןאיםמיט

דעםגעשאַפןהאָבןאַנדערעאוןהעכטבעןבאָטינסקי,

קאָמיטעט".,עמערדזשענסי

פולעמיטאַרױסאיזקאָמיטעט*,עמערדזשענסידער

צייטונגען,אַמעריקאַנערגרעסטעדיאיןאַנאָנסןזייטן

סיס-שטייגנדיקןדעםגעשילדערטRP‏אויפגעדעקט
רעטונגס-צוגערופןפאָלק.גאַנצןאַפוןמאָרדטעמאַטישן
זיךגעפינעןװאָסהילפסלאָזע,דיראַטעוועןצואַקציעס,
טויט.אכזריותדיקןפוןקאָרידאָרןדיאיןמאַכטלאָז

בערגסאָןדיהאָטאַנאָנסןדאָזיקעדיDN‏רעזולטאַטRP‏

פּערזענ-אַזעלכעפוןאונטערשטיצונגדיבאַקומעןגרופּע
פּרעזידענט)געוועזענערהוווער,הערבערטNo‏לעכקייטן,

פּרעסע-דעררוזוועלט,עלעאנאָרפרויאַמעריקע(,פון
מאָרגענטויהענריהערסט,ראנדאָלףװויליאַםמאַגנאַט

פּראָמינענטעצאָלרייכעאוןמיניסטער(פינאַנס)רוזוועלטס
מיליאָןהאַלבערNK‏מערקאָנגרעסמענער.אוןסענאַטאָרן

באַ-געלטמיטאָפּגערופןזיךהאָבןיידןנישטאוןיידן

שטייערונגען.

שווע-דיאויפגעדעקטהאָבןאַנאָנסןווייטערדיקעדי

הילףקעגןמאַכטדעפּאַרטמענטסטייטדערTNO‏ריקייטן,

יידן.פוןאַקציעסרעטונגסאון

האָטגרופּעבערגסאָןדיװאָסאונטערשטיצונגעןדי

,עסטאַבלישמענט"דידערשראָקןממשהאָטבאַקומען

XAT‏פּאַסיװיטעט.זייערפוןאַרױסזענעןזייאָנפירער
געמיינזאַמעןפאַראייניקטן,אַשאַפןNIJ‏זוכןצואָנשטאָט

זייערעגעווידמעטזייהאָבןאַקציע,רעטונגסאDNI‏פּראָנט

PYB‏קאַמףאָפענעםאַןפאַרענערגיעRP‏אַקטיוויטעטן
דיסקרעדי"צוצילמיטןקאָמיטעט",עמערדזשענסידעם

גרופּע.בערגסאָןדיVPP‏

“IND ןאָסגרעבידטאָה1943ראַורבעפ ‎גרופּעRP
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פערשטענדיקמ.ר"ר

טפאַשרעריפנאָ‏IX TDפאַראַנטװאָרטלעכקײטדי
דעםמיטקאָלאַבאָראַציעאַויאויס,זעטTNO‏טעט,
צוצילמיטןהויז,MOJ‏דעםאוןדעפּאַרטמענטסטייט

איןPT?‏מיליאָנעןDN‏עקסטערמינאַציעדיפאַרשווייגן
יחידיםאָדערגרופּןדיקעגןאַקטיוויטעטןדי2)אײיראָפּע.

אַמע-RT‏יידישעדימאָביליזירןצוגעפּרוּווטהאָבןװאָס
ראַטעװעןצוצילמיטןמיינונגעפנטלעכעריקאַנער

מעןRT‏געגלויבט,האָבןזיRJ‏טויזנטערהונדערטער
ראַטעװען.קאָן

ןעגנולײטפּאָיד‏PN INבאַװוּסטאיזעס1(.פּונקטצום
שייכותאגעהאַטANAJ‏װאָסדעפּאַרטמענט,סטייטפון
אַנטיסעמיטן,אױסגעשפּראָכענעגעהערשטהאָבןיידן,מיט
דעראונטערגעוועןאיזמזרחמיטעלןפאַרןאָפּטיילונגדי

דיאַסיסטענטן,זיינעער,NT‏װאַלאַסDN‏לייטונג
אויבאַזרוזוועלטן,געװאָרנטהאָבןקאָנסולןאמבאַסאַדאָרן,

מדינהיידישעראַפוןאַנטשטייאונגדערצוצולאָזןמ'וועט
ראָטאליממ...הנידמעשיטסיסקראַמ‏NR PT ONTועט
פּליטיםדיאַרײנצולאָזןענגלאַנדNIP‏דריקןנישטמען
פּאַלעסטינע.pP‏

איזדעפּאַרטמענטסטייטפוןסעקרעטאַרגעהילףדער
אי-NP‏אַמבאַסאַדאָר)געוו.לאָנגברעקענרידזשגעווען

באַגייסטערונגTP‏געפּריידיקטאָפעןהאָטערטאַליע(,
דערND‏קאָמוניזם".ווינאַציזם,,בעסערפאַשיזם,NI‏
.ראַטע-DIT‏עניניםדימיטפאַרװאַלטעטהאָטלאָנגמר.

פּליטים...יידישעווען"
יידישעדיהאָבן2491פוןהעלפטצוייטערדערNP‏

געװוּסטגענוידעפּאַרטמענטסטייטדעראוןמנהיגים
יידןדיDIP‏מאַסן-פאַרניכטונגשטייגנדיקערדערוועגן

הימל-שרייענדיקערדערגעוועןאיזעסאײראָפּע.RP‏
,1942יאמןט-22ןופ‏Wa, PID“טכיראַברעכעלריפסיוא

איןרעגירונגפּױלישערדערצוBPT‏פוןאַרוסגעשמוגלט
ליכטהייםריטשאַרדפוןראַפּאָרטןצאָלרייכעלאָנדאָן.

שוױיץ(דעראיןאַגענץיידישערדערSN‏)פאָרשטייער
DIT‏)פאָרשטייערריגנערגערהאַרדד"רפוןראַפּאָרטאַ

דאָזיקערדערשווייץ(.דעראיןקאָנגרעסוועלטיידישן
אַמעריקאַ-דידורךגעװאָרןאיבערגעשיקטאיזראַפּאָרט

ווייטער-געוועןקאַנאַלן.דיפּלאָמאַטישעענגלישעאוןaW‏
איי-עקןאַלעDN‏קוועלןפאַרשידענעפוןראַפּאָרטןדיקע
ראָפּע.

צענדליקערפאַרשלונגעןהאָבןטויט-מאַשינעןהיטלערס
RP‏רעאַקציעדיגעוועןאיזװאָסטעגלעך,יידןטויזנטער
“NJ‏פאַרשטעקטROP[‏אינטשXIM‏אקויםאַמעריקע?

באַנאַלע)צװוישןפּאָסט*,װאַשינגטאָןדערNP‏װײיניק
זענעןיידןמיליאָנעןYNO‏אַזבאַריכטעטהאָטידיעות(,

...ןראָװעגטעטכינראַפ

דיקאָלאַבאָראַציע,איןבאַשולדיקונגדיאיזדאָסאָט
סטייטדעםמיטמנהיגיםיידישעדיHN‏קאָנספּיראַציע

PR —וויטקעפסרעפ‏
“DNIR‏דערDIT‏קאָרעספּאָנדענטניו-יאָרקערדער

ועגןבאַריכטעטלעצטנסהאָטאױיסטראַליען",דיטונג

אַמעריקאַנערDT‏גרופןפאַרשידענעצווישןרייבונגען
גע-אויפגעשטעלטאיזצוריקחדשים51מיטיידנטום.

מיטפּערזענלעכקייטן,פּראָמינענטעפוןקאָמיסיעאNTַ‏
אויפ-דיפעסטצושטעלןאוןשטודירןצואויפגאַבעדער

יידנטוםאַמעריקאַנערDIJ‏אָנפירערשאַפטדערפוןפירונג

דערמיטאָנגעגאַנגעןזענעןINMO‏דיוועןצייט,דעראין

יידנטום.אייראָפּעאישןDIP‏עקסטערמינאַציע

פאָר-דעראויפגעלייזט.איצטTP‏האָטקאָמיסיעדי
ריכטער)געווגאָלדבערגאַרטורקאָמיסיעדערפוןזיצער

TNO‏אַזבאַהױפּטעט,געריכט(העכסטןאַמעריקאַנערפון

WD[‏האָטהױפּט-,ספּאָנסאָר"דערNP‏געשען,איז
דזשעק,ספּאָנסאָר"דערפאָנדן.נייטיקעדיצוגעשטעלט

“PNI‏דיאיבערגעלעבטהאָטװאָסייד,רייכער)אַאייזנער
קאָמיסיעדמיטגלידערדיNI‏טענהט,צענטראַציע-לאַגערן(

געזעלשאַפטלעכעגעוויסעDWT‏דרוקאונטערןTP‏געפינען
איבעררייסןTNOP‏זיי,עסטאַבלישמענט"דערפוןMBI‏

אויספאָרשונג.די

אויסט-NP‏אומבאַקאַנטכמעטאיזעניןגאַנצערדער

אויס-דיוועןאַמעריקע.NP‏עסאיזאַנדערשגאַנץראַליע.

,נין-דיהאָטגעװאָרן,געשאַפןאיזפאָרשונגסדקאָמיסיע

דערפוןשפּאַלטןדיעניןדעםגעווידמעטטיימס"NIP?‏
אָפיציעלפאָרשןװעטזיאַזבאַטאָנענדיק,זייטערשטער

16‏TIDןענאַטשאַבזיאעיסימאָקיד."ןגאַרפעכעלנייפּ,
אַרטורראבייזייצווישןפּערזענלעכקייטן,פּראָמינענטע
סיימאָרדירריבאַקאָוו,א.דזשאַוויץ,דזשייקאָבהערצבערג,

יו-ען(.דערצואַמבאַסאַדאָר)געוו.פינגער

דעםאייזנער,דזשעקDN‏געקומעןאיזאיניציאַטיוודי

סומעגרעסערעאבאַשטימטהאָטװאָסקאַצעטלער,געוו
פּאַסיווי-NIJ‏אַקטיוויטעטןדיאויסצופאָרשןכדיגעלט,
דערפוןצייטדעראיןמנהיגיםיידישעדיפוןטעטן

ןעפיטס‏PAINT WINטפּשמאַ‏PWN PRמיטשואה,

גאָלדמאַן.נחוםדיראוןסילווערהללאבאוייס,

אָנצייכענעןRNP‏ווילאַרטיקלדעםDN‏ראַמעןדיNP‏
“DNOP‏די1(פּראַגע":,פיינלעכערדערפוןקאָנטורןדי

דיצוTP‏צוריקציעןפוןגעדאַנקדעםשטיצטפּאַרטײ
שלום-אָפּמאַך.אַלטובת7691,יאָרפאַרןפוןגרענעצן
כוסייןאַזױװויפאָרויסזען,WI‏שוועראיזאַלעםדעםפון

מעןװאָסראָל,נייערדערמיטגעבןעצהאַןTP‏וועט
,פאַרבינדעטציזיינעוייטויאוןשפּילן,צואיםצווינגט

אַזעלכעאויב..דערפאָלגןדיפוןגעניסןלאָזןNO‏וועלן
גרויזאַמעןדעםפאַרטושןNP‏שווייגןצודעפּאַרטמענטrp‏װועלן

TT?‏אייראָפּעאישעדיבאַפאַלןאיזNO‏אומגליק,א.מ.

תשמ"ג—3891פעברואַר-מערץבלעטער ‏מעלבורנער2
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בלעטערמעלבורנער
אויסגאַבעלשאַפטלעכע ליטעראַרישדגעוע

“KADIMAH”, 7 Selwyn Street, Elsternwick, Victoria, 3185, Australia. :עיצקאַדערןופסערדאַ
אויסטראליע--מעלבורן )35(1רעמונ 1983ץרעמ-ראַורבעפ

נישטNIJ‏אויסצושפּייעןנישט—בייןאַאיזמאָזאַיאינדזל

רעי"ווומזרח,מיטעלערדערבלייבטאראָפּצושלינגען.
ישראלפוןאויסצוקוועטשןמיטלעןנויטיקעדיהאָטגען
נעמעןועטציפערבלאַטזייןוועלכןאַדאַנקפאָספאָרדעם

ווערז.פאַרבלענדטוועלןוויילערדיNN‏שיינען,
דעראַראַפאַט,יאַסערהאָטזייטאַנדערערדערפון

אויףאָנגעהאָנגעןפּ.ל.אָ.דערDP‏פירעראָפּגעקומענער

פירער-פּאָ-דיאיינהאַלטןDIP‏האָפענונגעןזיינעכוסיינען
שטיקלאאביירדן,מיטפעדעראַציעאַדורךבאָדײיזיציע,

פיס.דיאונטערבאָדן

בליץ-דעםNM‏אַרױיסכוסיינעןשטופןכוחותצוויידי

מזרח.מיטעלןRP‏שטורעמסדיפוןאָפּלײטער

וויכטיקערעהאָטישראלאַזפאַרשטענדלעך,NP‏עס

לבנון-דיזענען:TNO‏מאָמענט.דעםNP‏דווקאזאָרגן,

אַמאָליקערדערװיאױיסגעלאָזטTP‏האָטNO‏אינװואַזיע,

בערדער-בערדעםנישטהאַלטRP‏--בערן-יאַגד

ראַקעטןקעגן-לופט-אָנגריףמאָדערנעדיאון..מיך.האַלט
איינשטעלןנעמעןסאָוויעטןדיוועלכע,סאַם-5*,טיפּפון
הויךאַדערגרייכןקאָנעןראַקעטןדאָזיקעדיסיריע.NP‏

באַ"ווערןאוןקמ.052פוןדיאַמעטערRP‏קמ.92פון

סאָוויע-RP‏געווערסטראַטעגישבעסטעדאָסויטראַכט

אַרסענאַל.טישן
ימית,װיסיני,מדברRP‏ישוביםבויעןTNO‏אויב

שטעקןאַאַריינרוקןTWO‏װויאויסגעזעןלכתחילההאָטװאָס

אוןעגיפּטערדיאויפצורודערןDTO‏--מוראַשניקאRPַ‏

TSO‏טראָגט—פאַרהאַנדלעןפוןטישWO‏באַוועגןזיי
עזהאוןיהודהשומרון,פוןגעביטןדיאיןישוביםבויען

ווילןגוטןמיטןוועטישראלוועלכעפּאַרמאַנענטקײטאַ--

פאַרלאָזן.נישט
דיצוגעהערטנישטהאָטימיתצעשטערןדאָס)אויך

דיהאָטמעןרעגירונג.דערפוןקלוגשאָפטןפּאָליטישע
אַפאָרטאיזשטאָטאNPַ‏פאַרקויפן,געקאָנטשטאָט

זיך...(מאַכטזאַךדיװי---שטאָט

וועןקומען,לייכטמעןקאָןאויספירןדאָזיקעדיצו

בוי"געזעל-הסתדרותדיאַזבאַטראַכט,RP‏נעמעןמיר
פאַרנעמעןבוי-צווייגן,אַנדערעNIP‏עובדים",חברתשאַפט

דערפוןגעביטן;פאַרנומענעדיאויףהייזער-בוימיטןזיך

ישובדעםאיןגעהאַלטןהאָטראַביןיצחקװאָסרעדע,
15,*טסאָפּםעלאַזורעשוד,)גערב-ברעמןפיוא"תרפא;

אַרבעטער-דיאַזאיינדרוק,פאַלשעראַס'איזה"י.(יאַנואַר

פּאָליטישער,נייער"א

שטערן
DT‏הימלפּאָליטישןאויפןװאָלקנסדיצװוישןפון
שטערן:אנייער"אַאַדורכגעריסןזיךהאָטמזרחמיטעלן

כוסיין.ירדן,פוןקעניגדער

NIT‏מדינהאַביישפּילאYNOַ‏נעמעןPWN‏מעןאויב
איז—צופאַלןבלויזNIP‏עקזיסטירןNO‏הערשעראיר
DIT‏פּראָדוקטקינסטלעכעראַ--מדינההאַשעמיטןדיעס

“SNNI‏דיNP‏סטראַטעגיעקאָלאָניאַלערבריטישערדער
העגע-ענגלאַנדספאַרזיכערןצוגעצילט—יאָרןציקער

מזרח.מיטעלןRP‏מאָניע

כוסייןקעניגאיזאַטענטאַט-פּרוווןעטלעכעפון

אומבאַשעדיקטפּאָליטישאַרױיסWP‏איזאַזױגאַנץ,אַרױס
עטאַבלירןצופּ.ל.אָ.דערפוןIW‏נאָכןירדן-מדינה,די
NP‏געשעןשפּעטעראיזעס21מלוכה",אNPַ‏,מלוכהאַ

לבנון.
האָט--מזרחמיטעלןפוןצענטעראיןזיךגעפינענדיק

װאָסאַמביציעסזיינעאוןNO‏זאָלמעןבאַמיטoP‏זיך

אויסצונוצןפאַרשטאַנעןהאָטערכאָטשאָנזען,nW‏

גענאָסןערהאָטבמילאכוח.באַלאַנסירנדיקןאַפוןראָלדי

אייןפוןאונטערשטיצונגענגלישעראוןאַמעריקאַנערפון

ישראל.מדינתפוןאויך--שטילערהייטאוןזייט,

גע"האָטסאַדאַטפּאָליטיקערראַפינירטערדערווען
זיךכוסייןהאָטישראל,מיטאָפּמאַךשלוםדעםשלאָסן

גאָרנישטװאַרשיינלעךהאָטערפונדערווייטנס.געהאַלטן

פאַרלירן.צו---צופילRP‏געווינעןצוגעהאַט

גענומעןשטערןTP‏האָטהאָריזאָנטפּאָליטישןאויפן

זיא‏WI,וויטאַיציניארענעגייא‏PT NPנישטשיינען,

קאָנסטעלאַציעס.פּאָליטישעאַנדערעפוןאָפּשײןאַן

װאַליקאַמףקומענדיקןNP‏פוסRM‏מיטשטייענדיק

רעי"פּרעזידענטמוז(4891)פּרעזידענטןדשטולדערפאר

ספּעקטאַקו-אַמיטוויילעראַמעריקאַנערצוםקומעןגען
RY‏נאָךNT‏אַמעריקאַנערדיnS(‏אויפטוליאַרן

‏ONT TNספּעקטאַקלען(דיסניי-לאַנדדיפוןפאַרכישופט
צייט:קורצעראRNPַ‏דערגרייכןנישטבאַשטימטערקאָן

רוס-מיטאַנטװאָפענונגסדאונטערהאַנדלונגעןדיRP‏נישט

פאָר-דערWW‏כינע,מיטבאַציאונגעןדיNP‏נישטלאַנד;
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Jewish Cultural Centre
and National Library

“KADIMAH”
7 Selwyn Street, Elsternwick 3185

Telephone 523 9817

Dear Sir/Madam,
I have the honour, by direction of the Board of

Directors of the ‘‘Kadimah’’, to request your
attendance at the

7lst ANNUAL
GENERAL MEETING

of the above Society, to be held on Sunday, 20th
March 1983 at 8 p.m. sharp, in the new
‘‘Kadimah’’ building, 7 Selwyn Street,
Elsternwick.

Yours faithfully
M. AJZENBUD

Hon. Secretary

BUSINESS:

1. Confirmation of Minutes of the previous
Annual Meeting.

2. Reception and Adoption of Annual Report and
Balance Sheet.

3. Election of Board of Management.

4. Any other business that may occur.

NOTE: Written nominations for Directors of the
Board of Management should be lodged at the
office of the ‘‘Kadimah’’, 7 Selwyn Street,
Elsternwick, not later than Wednesday, 16th
March 1983 by 5 p.m.

M. AJZENBUD
Hon. Secretary

קולטור:צענטערירישער

ביבליאָטעקנאַציאָנאַלעאון

,קדימה"
9817523.לעט,קיוונרעטסלע,טירטסןיוולעס7

פריינד,חשובער

קאָמיטעטDT‏אינסטרוקציעסדילויט

אייךפאַרבעטןצוכבודדעםאיךהאָב

17-טערדערSNA‏

אלגעמיינעריערלעכער

פארזאמלונג
קדימהי',פון

זונטיק,EWW‏קומטפאַרזאַמלונגדי

NP‏אָװנט38918,מערץ02טןדעם

גאַס,סעלווין7.קדימה,פוןפינק-זאַללעאָ

עלסטערנוויק.

ארץדרךמיט

אײזענבורמ.

ערן-סעקרעטאַר

:גנונדראַ-גאָט

DIT‏פּראָטאָקאָלדעםבאַשטעטיקןNIT‏איבערלייענען1)
פאַרזאַמלונג;אַלגעמיינעריערלעכערלעצטערדער

געלט-דיפוןבאַריכטיערלעכןדעםבאַשטעטיקן2)

רעכענונגען;

קאָמיטעט;נייעםאַאויסוויילן3(

אַרויס-עווענטועלוועלןװאָסעניניםאַנדערע4)

ווערן.געבראַכט

באַמערקונג:

קאָמיטעסWO‏קאַנדידאַטןפוןנאָמינאַציעסשריפטלעכע

‏TDטאַיראַטערקעס‏PNR PNאַרײנגעטראָגןדאַרפן

וישפּעטערנישטעלסטענוויק,גאַס,סעלווין7,קדימה",

מיטאָג.נאָך38915,מערץ61טןדעםמיטװאָך,ביז
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אָנפֿרערשאַפט.אַןפוןpb‏אַנטוואָרטלעכקיוםea‏די=פערשטענריק
YD‏טיסייאאאיןא

יוהו+NIB‏טסעפרגרנערטדער--זילבער

‏Mn a eetפענצטערביים=מעראַלנ-are‏ג.
‏OO I ohעראלאי

אEB‏ניטשעיאוןערשאַפענהויג=פעציון
:..םאַגשזדראַשודגניקףיואלמערקסאָדעקעג

Gyeעי,4+0.קידנעיינײבראַפֿ=‏+

.6.+....‏ ןראַטנעטאַקעלאַקאַל--טענעב
:.4++‏ קינאַרפירוטלוקרענרובֿלעפּ

,קדימה"פוןטעטיקייטסיבאַרינטוזיטער

1.50רעמונןופזיירפ


